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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2023/...

av den ...

om harmoniserade regler for skilig Atkomst till och anvindning av data
och om éndring av forordning (EU) 2017/2394 och direktiv (EU) 2020/1828

(dataforordningen)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versidndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande!,

1 EUT C 402, 19.10.2022, s. 5.
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med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?®, och

1 EUT C 365, 23.9.2022, s. 18.

2 EUT C 375, 30.9.2022, s. 112.

3 Europaparlamentets stindpunkt av den ... (dnnu inte offentliggjord i EUT) och rddets beslut
av den ...
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av foljande skal:

(1

)

Pa senare ar har datadriven teknik haft omdanande effekter pa alla ekonomiska sektorer.
Det 6kade antalet produkter som dr uppkopplade till internet har sarskilt 6kat volymen och
det potentiella virdet av data for konsumenter, foretag och samhélle. Hogkvalitativa och
interoperabla data fran olika omréden stirker konkurrenskraften och innovationen och
sakerstéller en hallbar ekonomisk tillvixt. Samma data kan anvéndas och vidareutnyttjas
for en méngd olika syften och i obegransad omfattning, utan att dess kvalitet eller kvantitet

sjunker.

Hinder for datadelning stér i vigen for en optimal fordelning av data som gagnar
samhéllet. Nagra exempel pd sddana hinder ar bristande incitament for datahallare att
frivilligt inga datadelningsavtal, osikerhet om rittigheter och skyldigheter nir det giller
data, kostnader for kontrakt och genomférande nér det giller tekniska grénssnitt, en
hoggradigt fragmenterad information i stuprdr, undermélig hantering av metadata,
avsaknad av standarder for semantisk och teknisk interoperabilitet, flaskhalsar som hindrar
datadtkomst, brist pd gemensam datadelningspraxis och missbruk av kontraktsmissiga

obalanser nér det giller dtkomst till data och dataanvéndning.
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3) Inom sektorer som kdnnetecknas av forekomsten av mikrofoéretag och smé foretag och
medelstora foretag enligt definitionen i artikel 2.1 i bilagan till kommissionens
rekommendation 2003/361/EG!, finns det ofta en brist pa digital kapacitet och fardigheter
for att samla in, analysera och anvinda data, och atkomsten begrénsas ofta nir det dr en
aktor som innehar data i systemet eller nér interoperabiliteten &r bristféllig mellan data,

mellan datatjénster eller dver gréinser.

4) For att tillgodose den digitala ekonomins behov och undanrdja hinder for en vél
fungerande inre marknad for data dr det nodvandigt att faststélla en harmoniserad ram som
specificerar vem som har ritt att anvinda produktdata eller data fran tillhdrande tjanster
samt villkoren och grunden for detta. Darfor bor medlemsstaterna inte anta eller
upprétthélla ytterligare nationella krav nér det géller frdgor som omfattas av denna
forordning, om det inte uttryckligen foreskrivs, eftersom detta skulle inverka pa dess
direkta och enhetliga tillimpning. Dessutom bor atgérder pa unionsniva inte paverka
tillimpningen av skyldigheter och dtaganden enligt internationella handelsavtal som ingés

av unionen.

Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av
mikroforetag samt smé och medelstora foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36).
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)

Denna forordning sikerstiller att anvéndare av en uppkopplad produkt eller tillhdrande
tjénst 1 unionen i ritt tid kan fa dtkomst till de data som genereras genom anvindning av
denna uppkopplade produkt eller tillhdrande tjanst och att dessa anvéndare kan anvinda
dessa data, dven genom att dela dem med tredje parter efter eget val. Genom denna
forordning infors en skyldighet for datahallare att gora data tillgdngliga for anvéndare och
tredje parter som viljs av anvdndaren under vissa omstandigheter. Denna forordning
sdkerstdller ocksa att datahéllare gor data tillgangliga for datamottagare i unionen pa
rattvisa, rimliga och icke-diskriminerande villkor och pa ett transparent sitt. Privatrittsliga
bestammelser dr grundldggande i den allminna ramen for datadelning. Dérfor anpassar
denna forordning avtalsrittsliga bestimmelser och forhindrar att kontraktsméssiga
obalanser som hindrar skélig dtkomst till och anvindning av data utnyttjas. Denna
forordning sékerstiller ocksa att datahéllare, om ett exceptionellt behov uppstér, ger
offentliga organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller unionsorgan atkomst till
de data som dr nodvindiga for utférandet av en specifik uppgift av allmént intresse. Denna
forordning syftar ocksa till att underlétta byten av databehandlingstjénster och att forbittra
interoperabiliteten for data och for datadelningsmekanismer och datadelningstjanster 1
unionen. Denna forordning bor inte tolkas som att den erkénner eller medfor ndgon ny
rittighet for datahallare att anvéinda de data som genereras genom anvéndning av en

uppkopplad produkt eller tillhorande tjénst.
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(6)

Datagenerering &r resultatet av dtgirder fran minst tva aktorer, sérskilt en uppkopplad
produkts designer eller tillverkare, som i ménga fall ocksa kan vara en leverantor av
tillhérande tjanster, samt anvéndaren av den uppkopplade produkten eller tillhérande
tjdnsten. Den ger upphov till fragor som ror rittvisa i den digitala ekonomin, eftersom de
data som registreras av uppkopplade produkter eller tillhorande tjénster utgor ett viktigt
underlag for eftermarknadstjédnster, stodtjanster och andra tjanster. For att forverkliga de
stora ekonomiska fordelarna med data, bland annat genom datadelning som bygger pa
frivilliga avtal och unionsforetagens utveckling av datadrivet vardeskapande, dr en allmin
metod for tilldelning av réttigheter avseende atkomst till och anvindning av data att
foredra framfor tilldelning av exklusiva rittigheter avseende dtkomst och anvindning. |
denna forordning foreskrivs horisontella regler som kan f6ljas av unionsritt eller nationell

ritt som beaktar sirskilda omstédndigheter inom de berdrda sektorerna.
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(7 Den grundldggande réttigheten till skydd av personuppgifter skyddas i synnerhet genom
Europaparlamentets och radets férordningar (EU) 2016/6791 och (EU) 2018/17252.
Dessutom skyddar Europaparlamentets och radets direktiv 2002/58/EG?3 privatlivet och
konfidentialiteten vid kommunikation, bland annat genom att faststélla villkor for all
lagring av och atkomst till personuppgifter och icke-personuppgifter i respektive fran
terminalutrustning. Dessa unionslagstiftningsakter ger grunden for en héllbar och
ansvarsfull databehandling, dven 1 de fall dd datamangder innehaller en blandning av
personuppgifter och icke-personuppgifter. Den hér forordningen kompletterar, utan att
paverka tillimpningen av, unionsrétt om skyddet av personuppgifter och integritet, i
synnerhet férordningarna (EU) 2016/679 och (EU) 2018/1725 och direktiv 2002/58/EG.
Ingen bestimmelse i den hir forordningen bor tillimpas eller tolkas sa att den minskar eller
begransar ritten till skydd av personuppgifter eller rétten till integritet eller konfidentialitet

vid kommunikation.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

2 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pé behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byréer och om det fria flédet av sddana uppgifter samt om
upphdvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).

3 Europaparlamentets och radets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling av
personuppgifter och integritetsskydd inom sektorn for elektronisk kommunikation (direktiv
om integritet och elektronisk kommunikation) (EGT L 201, 31.7.2002, s. 37).
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All behandling av personuppgifter enligt den hér férordningen bor vara forenlig med
unionens dataskyddslagstiftning, inbegripet kravet pé en giltig réttslig grund {or
behandling enligt artikel 6 i1 forordning (EU) 2016/679 och, i tillimpliga fall, villkoren 1
artikel 9 1 den forordningen och i artikel 5.3 1 direktiv 2002/58/EG. Den hér forordningen
utgor inte ndgon rattslig grund for datahallarens insamling eller behandling av
personuppgifter. Den hdr forordningen aldgger datahéllare en skyldighet att géra
personuppgifter tillgdngliga for anvindare eller for tredje parter som viljs av en anviandare
pa den anvéndarens begiran. Sddan atkomst bor ges till personuppgifter som behandlas av
datahallaren pd grundval av ndgon av de rittsliga grunder som anges i artikel 6 i forordning
(EU) 2016/679. Om anvindaren inte dr den registrerade skapar den har forordningen inte
nagon rattslig grund for att tillhandahélla atkomst till personuppgifter eller for att gora
personuppgifter tillgédngliga for en tredje part, och den bor inte tolkas som att den medfor
nagon ny réttighet for datahéllaren att anvinda personuppgifter som genereras genom
anvindning av en uppkopplad produkt eller tillhorande tjénst. I dessa fall kan det ligga i
anvindarens intresse att underlatta uppfyllandet av kraven 1 artikel 6 i férordning (EU)
2016/679. Eftersom den hér forordningen inte bor paverka registrerades
dataskyddsrittigheter pa ett ogynnsamt sétt, kan datahallaren i dessa fall tillmdtesga en
begéran, bland annat genom att anonymisera personuppgifter eller, om létt d&tkomliga data
innehaller personuppgifter angdende flera registrerade, dverfora endast personuppgifter

som ror anvandaren.
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(®) Principerna om dataminimering, inbyggt dataskydd och dataskydd som standard &r viktiga
nir behandlingen medfor betydande risker for individers grundliggande réttigheter. Med
beaktande av den aktuella tekniska nivén bor alla parter som deltar 1 datadelning,
inbegripet datadelning som omfattas av denna forordning, genomfora tekniska och
organisatoriska dtgarder for att skydda dessa rittigheter. Sddana dtgirder innefattar inte
bara pseudonymisering och kryptering, utan dven anviandningen av alltmer tillgénglig
teknik som tillater att algoritmer kombineras med data och ger mgjlighet till vardefull
inblick utan ndgon dverforing mellan parterna eller nagon onddig kopiering av radata eller

strukturerade data.

9) Denna forordning paverkar inte nationell avtalsritt, inbegripet regler om avtals ingédende,
giltighet eller verkan, eller konsekvenserna av hdvning av ett avtal, sdvida inte annat
foreskrivs 1 denna forordning. Denna forordning kompletterar, och paverkar inte
tillimpningen av, unionsritt som syftar till att frimja konsumenters intressen och
sdkerstélla en hog niva av konsumentskydd samt att skydda deras hilsa, sikerhet och
ekonomiska intressen, i synnerhet radets direktiv 93/13/EEG! och Europaparlamentets och

radets direktiv 2005/29/EG? och 2011/83/EU3.

1 Rédets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskdliga villkor i konsumentavtal (EGT
L 95,21.4.1993, s. 29).
2 Europaparlamentets och radets direktiv 2005/29/EG av den 11 maj 2005 om otillborliga

affarsmetoder som tillimpas av niringsidkare gentemot konsumenter pd den inre marknaden
och om dndring av radets direktiv 84/450/EEG och Europaparlamentets och rédets direktiv
97/7/EG, 98/27/EG och 2002/65/EG samt Europaparlamentets och radets forordning (EQG)
nr 2006/2004 (direktiv om otillborliga affirsmetoder) (EUT L 149, 11.6.2005, s. 22).

3 Europaparlamentets och ridets direktiv 2011/83/EU av den 25 oktober 2011 om
konsumentréttigheter och om éndring av radets direktiv 93/13/EEG och Europaparlamentets
och radets direktiv 1999/44/EG och om upphédvande av rédets direktiv 85/577/EEG och
Europaparlamentets och radets direktiv 97/7/EG (EUT L 304, 22.11.2011, s. 64).
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(10)

Denna forordning paverkar inte tillimpningen av unionsrittsakter och nationella rattsakter
med foreskrifter om delning av, atkomst till och anvindning av data i syfte att forebygga,
forhindra, utreda, uppticka eller lagfora brott eller verkstilla straffréttsliga pafoljder, eller
for tull- och skattedindamal, oavsett pa grundval av vilken réttslig grund enligt férdraget om
Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) som sddana unionsrattsakter antogs,
samt internationellt samarbete pa det omradet, i synnerhet pa grundval av Europaradets
konvention om it-relaterad brottslighet (ETS nr 185), utfirdad i Budapest den 23 november
2001. Sadana rattsakter omfattar Europaparlamentets och radets férordningar (EU)
2021/7841, (EU) 2022/2065% och (EU) 2023/15433 och Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2023/1544%. Den hir forordningen ér inte tillimplig pd insamling eller utbyte
av, atkomst till eller anvindning av data enligt Europaparlamentets och radets férordning
(EU) 2015/8475 och Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/8498. Den hér
forordningen é&r inte tillimplig p4 omradden som inte omfattas av unionsrétten och paverkar
under inga omsténdigheter medlemsstaternas befogenheter i frdga om allmén sékerhet,
forsvar eller nationell sékerhet, tull- och skatteforvaltning eller medborgares hélsa och
sdkerhet, oavsett vilken typ av enhet som medlemsstaterna har bemyndigat att utféra

uppgifter inom ramen for dessa befogenheter.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/784 av den 29 april 2021 om atgérder
mot spridning av terrorisminnehall online (EUT L 172, 17.5.2021, s. 79).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/2065 av den 19 oktober 2022 om en
inre marknad for digitala tjdnster och om dndring av direktiv 2000/31/EG (forordningen om
digitala tjanster) (EUT L 277, 27.10.2022, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/1543 av den 12 juli 2023 om
europeiska utlimnandeorder och europeiska bevarandeorder for elektroniska bevis i
straffrattsliga forfaranden och for verkstillighet av fangelsestraff eller annan
frihetsberdvande atgéard till f6ljd av straffréttsliga forfaranden (EUT L 191, 28.7.2023,

s. 118).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2023/1544 av den 12 juli 2023 om
faststidllande av harmoniserade regler for att utse utsedda verksamhetsstéllen och rittsliga
ombud for insamling av elektroniska bevis 1 straffrittsliga forfaranden (EUT L 191,
28.7.2023, s. 181).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2015/847 av den 20 maj 2015 om uppgifter
som ska atfolja overforingar av medel och om upphdvande av férordning (EG) nr 1781/2006
(EUT L 141, 5.6.2015, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om &tgirder for
att forhindra att det finansiella systemet anvénds for penningtvitt eller finansiering av
terrorism, om dndring av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 648/2012 och
om upphivande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/60/EG och kommissionens
direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015, s. 73).
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(11) Unionsréitt som faststéller den fysiska utformningen av och datakraven for produkter som
ska sldappas ut pd unionsmarknaden bor inte paverkas, savida det inte uttryckligen

foreskrivs 1 denna forordning.

(12) Denna forordning kompletterar, och paverkar inte tillimpningen av, unionsratt som syftar
till faststdllande av tillgénglighetskrav for vissa produkter och tjénster, i synnerhet

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/8821.

(13) Denna forordning paverkar inte tillimpningen av unionsréttsakter och nationella réttsakter
som skyddar immateriella rittigheter, inbegripet Europaparlamentets och radets direktiv

2001/29/EG?, 2004/48/EG* och (EU) 2019/7904.

1 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/882 av den 17 april 2019 om
tillgénglighetskrav for produkter och tjédnster (EUT L 151, 7.6.2019, s. 70).
Europaparlamentets och rédets direktiv 2001/29/EG av den 22 maj 2001 om harmonisering
av vissa aspekter av upphovsritt och nérstdende rattigheter 1 informationssamhéllet

(EGT L 167, 22.6.2001, s. 10).

3 Europaparlamentets och radets direktiv 2004/48/EG av den 29 april 2004 om sékerstéllande
av skyddet for immateriella réttigheter (EUT L 157, 30.4.2004, s. 45).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/790 av den 17 april 2019 om upphovsrétt
och nérstaende rittigheter pd den digitala inre marknaden och om dndring av direktiven
96/9/EG och 2001/29/EG (EUT L 130, 17.5.2019, s. 92).
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(14)

Uppkopplade produkter som genom sina komponenter eller operativsystem erhaller,
genererar eller samlar in data om sin prestanda, anviandning eller miljé och som kan
kommunicera dessa data via en elektronisk kommunikationstjdnst, via fysisk atkomst eller
via atkomst i enheten, ofta bendmnt sakernas internet, bor omfattas av denna férordning,
med undantag av prototyper. Exempel pé sddana elektroniska kommunikationstjanster ar
framfOr allt markbaserade telefonnét, kabel-tv-nit, satellitbaserade ndt och NFC-nét (near-
field communication networks). Uppkopplade produkter aterfinns i alla aspekter av
ekonomin och samhdllet, inbegripet i privat, civil eller kommersiell infrastruktur, fordon,
hilso- och livsstilsprodukter, fartyg, flygplan, hushallsprodukter och konsumentvaror,
medicinsk och hélsorelaterad utrustning och maskiner for jordbruk och industri.
Tillverkarnas val av utformning och, 1 forekommande fall, unionsrétt eller nationell rétt
som tillgodoser sektorsspecifika behov samt mal eller relevanta beslut frén behoriga

myndigheter bor avgora vilka data en uppkopplad produkt kan gora tillgingliga.
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(15)

Data representerar digitaliseringen av anvéndardtgirder och anvdndarhindelser och bor
ddrmed vara tillgingliga for anvindaren. Reglerna for atkomst till och anvindning av data
fran uppkopplade produkter och tillhérande tjénster enligt denna forordning géller bade
produktdata och data fran en tillhorande tjanst. Med produktdata avses data som genereras
genom anvindning av en uppkopplad produkt och som av tillverkaren har utformats for att
kunna hdmtas via den uppkopplade produkten av en anvéndare, datahéllare eller en tredje
part, inbegripet, nir sa ar lampligt, tillverkaren. Med data frén en tillhérande tjénst avses
data som ocksa representerar digitaliseringen av anviandaratgirder eller anvéndarhéndelser
som kan hérledas fran den uppkopplade produkten och som genereras nér leverantdren
tillhandahéller en tillhorande tjanst. Data som genereras genom anvdndning av en
uppkopplad produkt eller tillhdrande tjdnst bor anses innefatta data som avsiktligt
registrerats eller data som indirekt foljder av anvédndarens dtgirder, sisom data om den
uppkopplade produktens milj6 eller interaktion. Detta bor innefatta data om anvéndningen
av en uppkopplad produkt som genereras av ett anvindargrinssnitt eller genom en
tillhoérande tjénst, och bor inte vara begrinsat till information om att en sdédan anvdndning
har 4gt rum, utan innefatta alla data som genereras av den uppkopplade produkten till f61jd
av sddan anvéandning, till exempel data som genereras automatiskt av sensorer och data
som registreras av inbdddade tillimpningar, inbegripet applikationer som visar
maskinvarustatus och funktionsfel. Detta bor dven innefatta data som genereras av den
uppkopplade produkten eller en tillhérande tjanst nér anvindaren dr inaktiv, till exempel
ndr anvdndaren véljer att inte anvinda den uppkopplade produkten under en viss tid och 1
stillet 14ter den vara i viloldge eller till och med avstéingd, eftersom statusen for en
uppkopplad produkt eller dess komponenter, till exempel dess batterier, kan variera nir den
uppkopplade produkten ér 1 viloldge eller avstdngd. Data som inte dndras vésentligt, dvs.
data i obearbetad form, dven kallade radata eller primérdata som avser datapunkter som
genereras automatiskt utan nadgon ytterligare form av behandling samt data som har
forbehandlats 1 syfte att gora dem begripliga och anvindbara for senare behandling och

analys, omfattas av denna forordning.
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Sadana data innefattar data som samlas in frin en enda sensor eller en uppkopplad grupp
av sensorer i syfte att gora insamlade data begripliga for bredare anvindningsfall genom att
faststilla en fysisk kvantitet eller kvalitet eller en fordndring av en fysisk kvantitet, sdsom
temperatur, tryck, flodeshastighet, ljud, pH-vérde, vétskeniva, position, acceleration eller
hastighet. Begreppet forbehandlade data bor inte tolkas pé ett sddant sitt att det infors en
skyldighet for datahallaren att géra betydande investeringar i rensning och anpassning av
data. De data som ska goras tillgédngliga bor innefatta relevanta metadata, bland annat
grundldggande information om sammanhang och tidsstdmpel, for att géra datan anvandbar
nir den kombineras med andra data, sdsom data sorterade och klassificerade med andra
relaterade datapunkter, eller omformateras till ett allmént anvint format. Sddana data &r
potentiellt viardefulla for anvindaren och stoder innovation och utveckling av digitala och
andra tjénster for att skydda miljon, manniskors hilsa och den cirkuldra ekonomin, bland
annat genom att underlitta underhall och reparation av de uppkopplade produkterna i
fraga. Information som avleds eller hérleds frdn sadana data, som é&r resultatet av
ytterligare investeringar i tilldelning av vérden eller insikter fran dessa data, sérskilt med
hjilp av komplexa proprietdra algoritmer, inbegripet sddana som utgdr en del av proprietér
programvara, bor ddremot inte anses omfattas av denna forordning och bor foljaktligen inte
omfattas av skyldigheten for en datahéllare att gora dem tillgéngliga for en anvéndare eller
datamottagare, sdvida inte anviandaren och datahallaren kommit 6verens om nagot annat.
Sadana data kan i synnerhet innefatta information som hérleds frdn sensorfusion, dir data
infereras eller hérleds fran flera sensorer och samlas in i den uppkopplade produkten med

hjélp av komplexa proprietira algoritmer och kan vara féoremal for immateriella rattigheter.

PE-CONS 49/23 ACB/cl 14

TREE.2.B SV



(16)

Denna forordning gor det mdjligt for anvéndare av uppkopplade produkter att dra nytta av
eftermarknadstjénster, stodtjanster och andra tjénster baserade pd data som samlas in av
sensorer som dr inbyggda i sadana produkter, och insamlingen av dessa data dr av
potentiellt varde nér det géller att forbéttra de uppkopplade produkternas prestanda. Det ér
viktigt att skilja mellan marknader for tillhandahéllande av sddana sensorutrustade
uppkopplade produkter och tillhorande tjénster, & ena sidan, och marknader for icke-
tillhérande programvara och innehall sdsom text- och ljudinnehall och audiovisuellt
innehall som ofta omfattas av immateriella réttigheter, a andra sidan. Darfor bor denna
forordning inte omfatta data som saddana uppkopplade produkter med sensorer genererar
nér anvéndaren spelar in, Overfor, visar eller spelar innehall, liksom sjdlva innehallet, som
ofta omfattas av immateriella rittigheter, bland annat f6r anvindning av en onlinetjénst.
Denna f6rordning bor inte heller omfatta data som erhallits, genererats eller blivit
atkomliga fran den uppkopplade produkten eller som overforts till den for lagring eller
annan behandling till forman for andra parter, som inte &r anvandaren, vilket kan vara fallet
med servrar eller molninfrastruktur som drivs av sina dgare uteslutande for tredje parts

rdkning, bland annat f6r anvindning av en onlinetjinst.
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(17)

Det dr nodvéndigt att faststélla regler for produkter som vid tidpunkten for kop, hyra eller
leasing &r uppkopplade till en tillhérande tjénst pé ett sddant sétt att den uppkopplade
produkten inte skulle kunna utfora en eller flera av sina funktioner utan den eller for
tjédnster som tillverkaren eller en tredje part senare kopplar upp till produkten for att utdka
eller anpassa den uppkopplade produktens funktionalitet. Sidana tillhérande tjénster
inbegriper utbyte av data mellan den uppkopplade produkten och tjdnsteleverantdren och
bor tolkas som att de uttryckligen ar kopplade till driften av den uppkopplade produktens
funktioner, till exempel tjdnster som 1 tillimpliga fall 6verfor kommandon till den
uppkopplade produkten som kan paverka dess atgirder eller beteende. Tjinster som inte
paverkar driften av den uppkopplade produkten och som inte innebér att
tjdnsteleverantdren overfor data eller kommandon till den uppkopplade produkten bor inte
betraktas som tillhorande tjénster. Sddana tjanster kan till exempel omfatta stodjande
radgivning, analyser eller finansiella tjanster samt reparation och underhall som utfors
regelbundet. Tillhorande tjénster kan erbjudas som en del av forséljnings-, hyres- eller
leasingavtalet. Sddana tillhorande tjénster kan ocksa tillhandahallas fo6r produkter av
samma typ, och anvéndarna kan rimligtvis forvénta sig att de ska tillhandahallas med
beaktande av den uppkopplade produktens art och eventuella offentliga uttalanden som
gjorts av forséljaren, uthyraren eller leasegivaren eller for deras rdkning, eller av andra
personer 1 tidigare lankar 1 transaktionskedjan, inbegripet tillverkaren. Tillhoérande tjénster
kan 1 sig generera data av virde for anvindaren oberoende av datainsamlingskapaciteten 1
den uppkopplade produkt som de dr sammankopplade med. Denna férordning bor ocksé
tillimpas pa tillhorande tjanster som inte tillhandahélls av forsiljaren, uthyraren eller
leasegivaren sjélv, utan som tillhandahélls av tredje part. Om det ar osékert om tjansten
tillhandahalls som en del av forséljnings-, hyres- eller leasingavtalet bor denna forordning
tillimpas. Varken stromforsorjning eller tillhandahallande av konnektivitet far tolkas som

tillhérande tjénster enligt denna forordning.
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(18)

Anviandaren av en uppkopplad produkt bor inte bara uppfattas som en fysisk eller juridisk
person, sasom ett foretag, en konsument eller ett offentligt organ som dger en uppkopplad
produkt, har fatt vissa tillfalliga rattigheter, till exempel genom ett hyres- eller leasingavtal,
att fa atkomst till eller anvdnda data som erhalls fran den uppkopplade produkten, eller tar
emot tillhorande tjanster for den uppkopplade produkten. Dessa atkomstréttigheter bor, nér
det géller personuppgifter som genereras av en uppkopplad produkt eller vid
tillhandahéllande av en tillhorande tjanst, inte pa nagot sétt dndra eller inkrdkta pa
rattigheterna for registrerade som kan interagera med den uppkopplade produkten eller
tillhorande tjansten. Anvéndaren bér riskerna och atnjuter fordelarna av anvindningen av
den uppkopplade produkten och bor dven ha atkomst till de data som produkten genererar.
Anvéndaren bor dérfor ha rétt att utnyttja fordelarna av data som genereras av den berdrda
uppkopplade produkten och eventuella tillhdrande tjinster. En dgare, uthyrare eller
leasetagare bor ocksa betraktas som anvindare, dven nér flera enheter kan betraktas som
anvandare. Nar det ror sig om flera anvéndare kan varje anvindare bidra pa olika sétt till
datagenereringen och ha ett intresse av flera olika former av anvéndning, sdsom
forvaltning av fordonsparker for ett leasingforetag eller mobilitetslosningar f6r enskilda

personer som anvinder en bildelningstjanst.
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(19)

Med datakompetens avses fardigheter, kunskap och forstaelse som gor det mojligt for
anvéindare, konsumenter och foretag, sarskilt mikroforetag och sma och medelstora foretag
som omfattas av denna férordning, att dels bli medvetna om det potentiella virdet av de
data de genererar, producerar och delar, dels bli motiverade att erbjuda och ge atkomst till
sina data i enlighet med relevanta rattsliga regler. Datakompetens bor omfatta mer 4n
kunskaper om verktyg och teknik och syfta till att ge medborgare och foretag formaga och
egenmakt att dra nytta av en inkluderande och réttvis datamarknad. En utbredning av
atgirder for datakompetens och inférande av ldmpliga uppfoljningsatgirder skulle kunna
bidra till att forbattra arbetsvillkoren och i slutdndan stddja datackonomins konsolidering
och innovationsbana i unionen. De behoriga myndigheterna bor frimja verktyg och anta
atgidrder for att forbattra datakompetensen bland de anvédndare och enheter som omfattas av
denna forordning samt 6ka medvetenheten om deras rittigheter och skyldigheter enligt

denna forordning.
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(20)

I praktiken &r inte alla data som genereras av uppkopplade produkter eller tillhérande
tjdnster lattillgédngliga for sina anvéndare, och ofta finns endast begransade mdjligheter nér
det géller portabilitet for data som genereras av produkter som &dr uppkopplade till internet.
Anvindarna kan inte fa fram de data som krévs for att utnyttja leverantorer av
reparationstjénster eller andra tjénster, och foretagen kan inte sjositta innovativa tjénster
som dr mer lattanvdnda och effektiva. Inom ménga sektorer kan tillverkarna, genom sin
kontroll av de uppkopplade produkternas eller de tillhorande tjdnsternas tekniska design,
bestimma vilka data som genereras och hur dtkomsten till dem ska ske, trots att de inte har
nagon laglig ratt till dessa data. Det dr darfor nodvandigt att sékerstdlla att uppkopplade
produkter utformas och tillverkas, och att tillhorande tjanster tillhandahalls, pé ett sddant
sdtt att en anvandare utan kostnad alltid kan fa enkel och séker atkomst till produktdata och
data frin den tillhérande tjansten, inklusive tillhérande metadata som ar nédvéandiga for att
tolka och anvéinda dessa data, i ett heltdckande, strukturerat, allméint anvént och
maskinldsbart format, 4ven for himtning, anvindning eller delning av data. Med ldtt
dtkomliga data avses produktdata och data fran en tillhdrande tjdnst som en datahallare,
utan oproportionell anstrangning, lagligen erhéller eller lagligen kan erhélla fran den
uppkopplade produkten eller tillhdrande tjansten, till exempel genom den uppkopplade
produktens utformning, datahéllarens avtal med anvéndaren om tillhandahallande av
tillhdrande tjanster och dess tekniska medel for dtkomst till data. Latt dtkomliga data
omfattar inte data som genereras genom anvindning av en uppkopplad produkt om den
uppkopplade produkten inte har utformats for att lagra eller 6verfora sidana data utanfor

den komponent i vilken de genereras eller den uppkopplade produkten som helhet.
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Denna forordning bor dérfor inte tolkas som att den infor en skyldighet att lagra data pa en
uppkopplad produkts centrala datorenhet. Avsaknaden av en sadan skyldighet bor inte
hindra tillverkaren eller datahéllaren att frivilligt komma 6verens med anvandaren om att
gora sadana anpassningar. Designskyldigheterna i denna férordning paverkar inte heller
tillimpningen av principen om uppgiftsminimering i artikel 5.1 ¢ i férordning (EU)
2016/679, och de bor inte tolkas som att de medfor en skyldighet att utforma uppkopplade
produkter och tillhérande tjanster pa ett sddant sétt att de lagrar eller pa annat satt
behandlar andra personuppgifter dn personuppgifter som ar nddvéndiga for de &ndamal for
vilka de behandlas. Unionsritt eller nationell ritt kan inforas for att ange ytterligare
detaljer, till exempel produktdata som bor vara atkomliga fran uppkopplade produkter eller
tillhoérande tjdnster, eftersom séddana data kan vara nddvéndiga for effektiv drift eller
reparation eller effektivt underhéll av dessa uppkopplade produkter eller tillhorande
tjanster. Om senare uppdateringar eller dndringar av en uppkopplad produkt eller en
tillhdrande tjanst fran tillverkarens eller ndgon annan parts sida leder till ytterligare
tillgdngliga data eller till en begrdnsning av data som ursprungligen var tillgidngliga, bor

sddana dndringar meddelas anvindaren i samband med uppdateringen eller &ndringen.
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1)

Om flera personer eller enheter betraktas som anvéndare, till exempel i fall av gemensamt
dgande eller om en dgare, uthyrare eller leasetagare delar réttigheter till atkomst till eller
anvandning av data, bor utformningen av den uppkopplade produkten, den tillhorande
tjédnsten eller det berdrda grénssnittet gora det mgjligt for varje anviandare att fa atkomst till
de data som de genererar. Anvindning av uppkopplade produkter som genererar data
kraver vanligtvis att anvindaren skapar ett anvindarkonto. Genom ett sddant konto kan
anvandaren identifieras av datahallaren, som kan vara tillverkaren. Det kan ocksa anvindas
som ett kommunikationsmedel och for att Iimna in och behandla begidranden om atkomst
till data. Om flera tillverkare eller leverantdrer av tillhdrande tjanster har salt, hyrt ut eller
leasat uppkopplade produkter eller tillhandahallit tillhérande tjanster, tillsammans och till
samma anvindare, bor anvindaren vénda sig till var och en av de parter som den har ett
avtal med. Tillverkare eller designer av en uppkopplad produkt som vanligtvis anvinds av
flera personer bor inféra nddvindiga mekanismer som mojliggér separata anvandarkonton
for enskilda personer, vid behov, eller gor det mojligt for flera personer att anvianda samma
anvindarkonto. Kontoldsningarna bor gora det mojligt for anvindarna att radera sina
konton och radera tillhérande data och kan gora det mojligt for anvéndarna att avsluta
atkomsten till eller anvdndningen eller delningen av data, eller att limna in begéranden om
detta, sirskilt med beaktande av situationer dér dganderitten till eller anvindningen av den
uppkopplade produkten fordndras. Anviandaren bor beviljas atkomst genom ett automatiskt
beviljande som verkstills pd grundval av en enkel begirandemekanism, utan att det krévs
ndgon granskning eller ndgot godkénnande fran tillverkaren eller datahdllaren. Detta
innebdr att data endast bor goras tillgédngliga nir anvandaren faktiskt onskar atkomst. I de
fall da ett automatiserat beviljande av en begiran om datadtkomst inte dr mojligt,
exempelvis via ett anvindarkonto eller en mobilapplikation som tillhandahélls tillsammans
med den uppkopplade produkten eller tillhérande tjénsten, bor tillverkaren underritta

anviandaren om hur atkomst kan fas till data.
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(22)

Uppkopplade produkter fir vara utformade sa att vissa data gors direkt tillgdngliga genom
datalagring i enheten eller fran en fjirrserver till vilken data kommuniceras. Atkomst till
datalagringen i enheten kan mojliggoras genom kabelbaserade eller tradldsa lokala nit som
ar anslutna till en allmént tillgdnglig elektronisk kommunikationstjinst eller ett mobilnét.
Servern kan vara tillverkarens egen lokala serverkapacitet eller den lokala
serverkapaciteten hos en tredje part eller en leverantdr av molntjénster.
Personuppgiftsbitrdden enligt definitionen 1 artikel 4.8 i1 forordning (EU) 2016/679 anses
inte agera som datahéllare. De kan dock sérskilt ges 1 uppdrag att gora data tillgédngliga av
den personuppgiftsansvarige enligt definitionen i artikel 4.7 i forordning (EU) 2016/679.
Uppkopplade produkter far vara utformade si att de tillater anvdndaren eller en tredje part
att behandla dessa data i den uppkopplade produkten, i en databehandlingsinstans hos
tillverkaren eller i en milj6 for informations- och kommunikationsteknik (IKT) som

anvandaren eller den tredje parten véljer.
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(23) Virtuella assistenter spelar en allt viktigare roll i digitaliseringen av konsument- och
yrkesmiljoerna och fungerar som ett anvéndarvénligt granssnitt for att spela upp innehall,
erhélla information eller aktivera produkter som &r uppkopplade till internet. Virtuella
assistenter kan fungera som en gemensam portal for exempelvis en smart hushéllsmiljé och
registrera betydande mingder relevanta data om hur anvdndarna interagerar med produkter
som &r uppkopplade till internet, &ven produkter som ir tillverkade av andra parter, och
kan ersétta anvandningen av tillverkartillhandahéllna grianssnitt sésom pekskdrmar och
mobilappar. Anviandaren kan onska gora sddana data tillgédngliga for tredjepartstillverkare
och mgjliggdra nya smarta tjinster. Virtuella assistenter bor omfattas av den rétt till
dataatkomst som foreskrivs i denna forordning. Data som genereras nér anvédndaren
interagerar med en uppkopplad produkt via en virtuell assistent som tillhandahélls av
ndgon annan &n tillverkararen av den uppkopplade produkten bor ocksa omfattas av den
ratt till datadtkomst som foreskrivs i denna forordning. Det dr dock endast data som harror
fran interaktionen mellan anvidndaren och en uppkopplad produkt eller tillhérande tjanst
via den virtuella assistenten som bor omfattas av denna férordning. Data som produceras
av den virtuella assistenten men som inte dr forbundna med anvdndningen av en

uppkopplad produkt eller tillhorande tjdnst omfattas inte av denna forordning.
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(24) Innan ett avtal ingas om kop, hyra eller leasing av en uppkopplad produkt bor forséljaren,
uthyraren eller leasegivaren, som kan vara tillverkaren, forse anvindaren med information
om de produktdata som den uppkopplade produkten har mdjlighet att generera, inbegripet
typ, format och uppskattad volym av sadana data, pa ett tydligt och begripligt sitt. Detta
kan inbegripa information om datastrukturer, dataformat, vokabulérer,
klassificeringssystem, taxonomier och kodforteckningar, om sédana finns tillgingliga,
samt tydlig och tillrdcklig information om hur data kan lagras eller himtas eller hur
atkomst kan fas till data, inbegripet information om anvéndningsvillkor och tjdnstekvalitet
for programmeringsgrénssnitt eller i tillimpliga fall tillhandahéllande av
programvaruutvecklingsverktyg. Den skyldigheten sékrar transparens nir det géller
genererade produktdata och forenklar dtkomsten for anvéndaren. Informationsskyldigheten
skulle kunna fullgoras, till exempel genom en stabil webbadress (URL) som kan
distribueras som en webblédnk eller QR-kod och héanvisa till relevant information som
forsdljaren, uthyraren eller leasegivaren, som far vara tillverkaren, kan tillhandahalla
anvindaren innan avtalet om kop, hyra eller leasing av en uppkopplad produkt ingés. Det
ar under alla omstindigheter nodvéindigt att anvdndaren kan lagra informationen pé ett sitt
som medger atkomst for anvéndning i framtiden och som tillater oférandrad &tergivning av
den lagrade informationen.

Datahéllaren kan inte forvéntas lagra data pa obestdmd tid med tanke pa behoven hos
anvindaren av den uppkopplade produkten men bor tillimpa en rimlig policy for lagring
av data, 1 forekommande fall i enlighet med principen om lagringsminimering enligt artikel
5.1 e 1 forordning (EU) 2016/679, som mdjliggdr en effektiv tillimpning av rétten till
datadtkomst enligt den hir forordningen. Skyldigheten att lamna information paverkar inte
den personuppgiftsansvarigas skyldighet att limna information till den registrerade enligt
artiklarna 12, 13 och 14 i forordning (EU) 2016/679. Den potentiella datahallaren bor ha
skyldighet att Idmna information innan ett avtal om tillhandahallande av en tillhdrande
tjdnst ingés, oavsett om datahallaren ingar ett avtal om kop, hyra eller leasing av en
uppkopplad produkt. Om informationen éndras under den uppkopplade produktens
livsldngd eller under avtalsperioden for den tillhorande tjénsten, liksom nér det andamal
for vilket dessa data ska anvédndas dndras 1 forhdllande till det ursprungligen angivna

andamalet, bor denna information ocksa lamnas till anvandaren.
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(25) Denna forordning bor inte tolkas som att den medfor ndgon ny réttighet for datahallare att
anvinda produktdata eller data fran en tillhorande tjédnst. Om tillverkaren av en uppkopplad
produkt &r en datahallare, bor tillverkarens anvidndning av icke-personuppgifter grundas pa
ett avtal mellan tillverkaren och anvidndaren. Ett sidant avtal kan inga i ett avtal om
tillhandahéllande av den tillhorande tjédnsten, som kan ingés tillsammans med forséljnings-,
hyres- eller leasingavtalet for den uppkopplade produkten. Varje avtalsvillkor som
foreskriver att datahallaren far anvénda produktdata eller data fran en tillhorande tjanst bor
vara transparenta for anvandaren, dven vad géller det andamal for vilket datahallaren avser
att anvdnda berdrda data. Sddana d&ndamaél skulle bland annat kunna vara att forbéttra
funktionen hos den uppkopplade produkten eller de tillhorande tjénsterna, att utveckla nya
produkter eller tjanster eller att aggregera data 1 syfte att gora de resulterande hirledda data
tillgdngliga for tredje parter, forutsatt att sddana hirledda data inte gér det mdjligt att
identifiera de specifika data som 6verfors till datahallaren fran den uppkopplade produkten
eller gor det mojligt for en tredje part att hiarleda dessa data fran dataméingden. Varje
dndring av avtalet bor vara beroende av anvéndarens informerade samtycke. Denna
forordning hindrar inte parter frin att komma dverens om avtalsvillkor vars effekt &r att
utesluta eller begriansa en datahdllares anvindning av icke-personuppgifter, eller vissa
kategorier av icke-personuppgifter. Den hindrar inte heller parter fran att komma &verens
om att gora produktdata eller data fran en tillhdrande tjanst tillgédngliga for tredje parter,
direkt eller indirekt, inbegripet, 1 tillimpliga fall, via en annan datahéllare. Denna
forordning hindrar inte heller sektorsspecifika regleringskrav enligt unionsrétten, eller
nationell rétt som &r forenlig med unionsrétten, som skulle utesluta eller begrinsa
datahallarens anvindning av vissa sddana data av tydligt definierade skil grundade pa
offentlig policy. Denna forordning hindrar inte att anvéndare vid forbindelser mellan
foretag gor data tillgdngliga for tredje parter eller datahallare enligt nagot lagligt
avtalsvillkor, bland annat genom att samtycka till att begrénsa eller inskrdnka vidare
delning av sddana data, eller att de far proportionell ersittning, till exempel i1 utbyte mot att
de avstar fran sin rétt att anvénda eller dela sddana data. Trots att begreppet datahdllare i

allménhet inte omfattar offentliga organ kan det dock omfatta offentliga foretag.
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(26)

For att frimja uppkomsten av likvida, réttvisa och effektiva marknader for icke-
personuppgifter bor anvindare av uppkopplade produkter kunna dela data med andra, &dven
for kommersiella &ndaméal, med minimala rittsliga och tekniska insatser. Det ar for
ndrvarande ofta svart for foretag att motivera de personal- eller databehandlingskostnader
som dr nodvéndiga for att forbereda dataméngder som inte bestir av personuppgifter eller
dataprodukter och erbjuda dem till potentiella motparter via dataférmedlingstjanster,
inbegripet datamarknader. Ett betydande hinder for foretagens delning av icke-
personuppgifter dr darfor en foljd av bristen pé forutsdgbarhet nar det giller ekonomisk
avkastning fran investeringar i kurering och tillgangliggorande av dataméingder eller
dataprodukter. For att mojliggora uppkomsten av likvida, réttvisa och effektiva marknader
for icke-personuppgifter 1 unionen maste det klargoras vilken part som har rétt att erbjuda
sddana data pd en marknad. Anvindare bor dérfor ha rétt att dela icke-personuppgifter med
datamottagare for kommersiella och icke-kommersiella &andamél. Sddan datadelning kan
utforas direkt av anviandaren, pa begiran av anvdndaren via en datahallare, eller genom
dataférmedlingstjdnster. Dataformedlingstjanster, som regleras i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2022/868!, skulle kunna underlétta en datackonomi genom att
uppritta affarsforbindelser mellan anvéndare, datamottagare och tredje parter och kan
hjélpa anvéndare att utova sin rétt att anvinda data, till exempel genom att sékerstélla
anonymisering av personuppgifter eller aggregering av atkomst till data fran flera enskilda
anvindare. Om data undantas fran en datahéllares skyldighet att gora dem tillgidngliga for
anvindare eller tredje parter kan omfattningen av sddana data specificeras i avtalet mellan
anvandaren och datahallaren om tillhandahallande av en tillhorande tjénst sé att
anvindarna enkelt kan faststdlla vilka data som ér tillgéngliga for dem f6r delning med
datamottagare eller tredje parter. Datahallare bor inte gora produktdata som inte bestir av
personuppgifter tillgédngliga for tredje parter for kommersiella eller icke-kommersiella
dndamal annat dn for att fullgora avtalet med anvédndaren, utan att det paverkar réttsliga
krav enligt unionsrétten eller nationell ritt och som innebér att en datahallare ska gora data
tillgéngliga. Vid behov bor datahéllare genom avtal forbinda tredje parter att inte dela

vidare data som de har mottagit frin dem.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/868 av den 30 maj 2022 om europeisk
dataforvaltning och om éndring av forordning (EU) 2018/1724 (dataforvaltningsakten)
(EUT L 152, 3.6.2022, s. 1).
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(27)

Inom sektorer som kinnetecknas av koncentration av ett litet antal tillverkare som levererar
uppkopplade produkter till slutanvindarna kan det forekomma att det endast finns ett
begrénsat antal alternativ for anvéndarna vad géller atkomst till och anvéndning och
delning av data. Under sddana omsténdigheter kan avtal vara otillrdackliga for att uppna
maélet att stirka anvdndarnas egenmakt, vilket gor det svart for anvéindarna att fa ut ett
vérde fran de data som genereras av de uppkopplade produkter som de koper, hyr eller
leasar. Ddarmed finns det bara begransade mojligheter for innovativa mindre foretag att
erbjuda databaserade 16sningar pa ett konkurrenskraftigt satt och for en diversifierad
dataekonomi i unionen. Denna forordning bor darfor bygga vidare pa senare tids
utveckling inom enskilda sektorer, sisom uppforandekoden for delning av jordbruksdata
genom avtal. Unionsritt eller nationell rétt kan antas for att hantera sektorsspecifika behov
och mél. Datahéllare bor inte heller anvidnda l4tt atkomliga data som é&r icke-
personuppgifter for att fa inblick i anvdndarens ekonomiska situation, tillgdngar eller
produktionsmetoder eller i sddan anvidndning fran anvidndarens sida som pa nagot annat
satt skulle kunna undergriava anviandarens affarsméssiga stéllning pd de marknader dér
denne ar verksam. Detta skulle kunna innefatta att anvéinda kunskap om ett foretags eller
ett jordbruks allménna resultat i avtalsforhandlingar med anvandaren om potentiella
forvérv av anvindarens produkter eller jordbruksprodukter till skada for anvdndaren, eller
att anvinda sadan information i aggregerad form for inmatning i storre databaser om vissa
marknader, till exempel databaser om skordeavkastningen for den kommande
skordesdsongen, eftersom en sddan anvéndning indirekt skulle kunna pdverka anvandaren
negativt. Anviandaren bor forses med det tekniska granssnitt som behdvs for hantering av
tillstdnd, foretrddesvis med detaljerade tillstdndsalternativ, sasom “'tillat en gang” eller
“tillat ndr denna app eller tjénst anvénds”, inklusive alternativet att aterkalla sddana

tillstand.
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(28)

(29)

(30)

I avtal mellan en datahéllare och en konsument som ar anvdndare av en uppkopplad
produkt eller tillhorande tjinst som genererar data bor unionens konsumentlagstiftning,
sarskilt direktiven 93/13/EEG och 2005/29/EG tillimpas for att sdkerstilla att en
konsument inte omfattas av oskéliga avtalsvillkor. Vid tillampningen av denna férordning

bor oskéliga avtalsvillkor som ensidigt aldggs ett foretag inte vara bindande for foretaget.

Datahéillare kan krava lamplig anviandaridentifiering for att kontrollera en anvindares ritt
till datadtkomst. Néar det giller personuppgifter som behandlas av ett personuppgiftsbitrade
pa uppdrag av den personuppgiftsansvarige bor datahéllare sdkerstilla att begidran om

atkomst tas emot och hanteras av personuppgiftsbitradet.

Anvéndaren bor vara fri att anvinda dessa data for alla lagliga andamal. Detta innefattar att
tillhandahdlla de data som anvédndaren har erhéllit vid utdvandet av sina réttigheter enligt
denna forordning &t en tredje part som erbjuder en eftermarknadstjénst som kan konkurrera
med en tjidnst som tillhandahélls av en datahallare, eller instruera datahallaren att géra
detta. Begiran bor ldmnas in av anvéndaren eller en tredje part som har rétt att agera for
anvindarens rikning, inbegripet en leverantdr av en dataférmedlingstjénst. Datahéllare bor
sakerstélla att de data som gors tillgéngliga for den tredje parten &r lika korrekta,
fullstédndiga, tillforlitliga, relevanta och aktuella som de data som datahéllaren sjdlv kan ha
eller har ritt att f4 atkomst till fran anvandningen av den uppkopplade produkten eller den
tillhorande tjansten. Eventuella immateriella rittigheter bor respekteras vid hanteringen av
data. Det dr viktigt att bevara incitamenten for investering i produkter med funktioner som

baseras péd anvindningen av data fran sensorer som &r inbyggda i dessa produkter.
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(31) I Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/9431 foreskrivs att anskaffande,
utnyttjande eller rojande av en foretagshemlighet ska anses som lagligt, bland annat om
sadant anskaffande, utnyttjande eller r6jande kravs eller medges enligt unionsratten eller
nationell rétt. Enligt denna férordning krévs att datahallare rjer vissa data for anvéndarna,
eller for de tredje parter som viljs av en anvindare, 4ven nir dessa data uppfyller kraven
for skydd i1 egenskap av foretagshemligheter; den bor dock tolkas pé ett sddant sétt att
skyddet for foretagshemligheter enligt direktiv (EU) 2016/943 bevaras. I detta
sammanhang bor datahallare kunna kriva att anvéndarna, eller de tredje parter som véljs av
en anvéndare, bevarar konfidentialiteten hos data som betraktas som foretagshemligheter.
Datahallare bor darfor identifiera foretagshemligheter innan data rdjs och ha mojlighet att
komma Overens med anvéindarna, eller de tredje parter som véljs av en anvéndare, om
nodvéndiga atgédrder fOr att bevara deras konfidentialitet, bland annat anvindning av
standardavtalsvillkor, avtal om konfidentialitet, strikta dtkomstprotokoll, tekniska
standarder och tillimpning av uppfoérandekoder. Utdver anvindning av
standardavtalsvillkor som ska utarbetas och rekommenderas av kommissionen skulle ett
faststéillande av uppforandekoder och tekniska standarder for skydd av foretagshemligheter
vid hantering av data kunna bidra till att syftet med denna férordning uppnas, och det bor
déarfor uppmuntras. Om det inte finns niagot avtal om de nddvéndiga atgéarderna eller om en
anviandare, eller de tredje parter som véljs av en anvédndare, underlater att genomfora
overenskomna atgérder eller dventyrar konfidentialiteten for foretagshemligheter bor
datahdllaren kunna hindra eller avbryta delningen av data som identifierats som

foretagshemligheter.

1 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/943 av den 8 juni 2016 om skydd mot att
icke rojd know-how och foretagsinformation (foretagshemligheter) olagligen anskaffas,
utnyttjas och rdjs (EUT L 157, 15.6.2016, s. 1).
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I sddana fall bor datahallaren meddela anvéndaren eller den tredje parten beslutet
skriftligen utan oskiligt drojsmal och underritta den behdriga myndigheten i den
medlemsstat dir datahéllaren ér etablerad om att den har hindrat eller avbrutit
datadelningen och identifiera vilka atgidrder som inte har 6verenskommits eller genomforts
och, 1 forekommande fall, vilka foretagshemligheter som har dventyrats. Datahallare kan 1
princip inte avsld en begiran om atkomst till data enligt denna forordning enbart pa
grundval av att vissa data anses vara en foretagshemlighet, eftersom detta skulle
undergriva de avsedda verkningarna av denna forordning. Under sérskilda omstdndigheter
bor dock en datahallare som ar innehavare av en foretagshemlighet frén fall till fall kunna
avsla en begiran om atkomst till de specifika data i friga om den kan visa for anvindaren
eller den tredje parten att rGjandet av den foretagshemligheten, trots tekniska och
organisatoriska dtgdrder som vidtas av anvindaren eller av den tredje parten, med stor
sannolikhet kommer att orsaka allvarlig ekonomisk skada. Allvarlig ekonomisk skada
innebar allvarliga och irreparabla ekonomiska forluster. Datahéllaren bor utan oskaligt
dr6jsmal vederborligen motivera sitt avslag skriftligen for anvidndaren eller den tredje
parten och underritta den behdriga myndigheten. Denna motivering bor bygga pa objektiva
faktorer som visar den konkreta risken for allvarlig ekonomisk skada som véntas uppsta till
foljd av ett visst rojande av data och skélen till att de atgérder som vidtagits for att skydda
de data som begirts inte anses vara tillrdckliga. Eventuell negativ inverkan pé
cybersdkerheten kan beaktas i detta sammanhang. Om anvéndaren eller en tredje part vill
bestrida datahallarens beslut att viigra eller att hindra eller avbryta delningen av data kan
anvandaren eller den tredje parten, utan att det paverkar ritten att fa sin sak provad i en
domstol, 1dmna in ett klagomal till den behoriga myndigheten, som utan oskéligt drojsmél
bor besluta huruvida och pd vilka villkor datadelning bor inledas eller aterupptas eller kan
komma 6verens med datahéllaren om att hdnskjuta frigan till ett tvistlosningsorgan.
Undantagen fran rétten till datadtkomst enligt denna forordning bor under inga
omsténdigheter begriansa de registrerades ritt till tillgdng och rétt till dataportabilitet enligt
forordning (EU) 2016/679.
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(32) Syftet med denna forordning dr inte enbart att framja utvecklingen av nya innovativa
uppkopplade produkter eller tillhérande tjénster och stimulera innovation pa
eftermarknaderna, utan dven att stimulera utvecklingen av helt nya tjanster som utnyttjar
berdrda data, d&ven baserat pa data fran en rad olika uppkopplade produkter eller tillhérande
tjanster. Samtidigt syftar denna forordning till att undvika att undergrava
investeringsincitamenten for den typ av uppkopplad produkt som data erhalls fran,
exempelvis genom anvédndning av data for utveckling av en konkurrerande uppkopplad
produkt som av anvidndarna betraktas som likvérdig eller utbytbar, sérskilt pa grund av den
uppkopplade produktens egenskaper, pris och avsedda anvindning. I denna forordning
foreskrivs inget forbud mot utveckling av en tillhdrande tjdnst med hjilp av data som
erhalls enligt denna forordning, eftersom detta skulle ha en oonskad avskrickande effekt
pa innovation. Att forbjuda anvindning av data som gors tillgéngliga enligt denna
forordning for att utveckla konkurrerande uppkopplade produkter skyddar datahallares
innovationsinsatser. Huruvida en uppkopplad produkt konkurrerar med den uppkopplade
produkt som data hérror fran beror pa om de bada uppkopplade produkterna konkurrerar pa
samma produktmarknad. Detta bor faststillas pd grundval av de principer 1 unionens
konkurrenslagstiftning som fastslagits for att definiera den relevanta produktmarknaden.
Lagliga dndamal for anvindningen av data kan dock omfatta bakétkompilering, under
forutsittning den uppfyller kraven i1 denna f6rordning och 1 unionsritten eller nationell rétt.
Detta kan vara fallet nir det giller reparation eller forlingning av en uppkopplad produkts

livslangd eller tillhandahéllande av eftermarknadstjénster for uppkopplade produkter.
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(33)

En tredje part som ges tillgang till data kan vara en fysisk eller juridisk person, till exempel
en konsument, ett foretag, en forskningsorganisation, en organisation utan vinstsyfte eller
en enhet som agerar i egenskap av néringsidkare. Nér en datahallare gor data tillgdngliga
for den tredje parten bor datahéllaren inte missbruka sin stillning for att uppna en
konkurrensfordel p4 marknader dir datahdllaren och den tredje parten kan sté i direkt
konkurrens med varandra. Datahallaren bor darfor inte anvéinda ndgra litt &tkomliga data
for att fa inblick i1 den tredje partens ekonomiska situation, tillgangar eller
produktionsmetoder eller i anvindningen pa nagot annat sitt som skulle kunna undergréava
den tredje partens affarsméssiga stillning pa de marknader dér den tredje parten &r
verksam. Anvédndaren bor kunna dela icke-personuppgifter med tredje parter for
kommersiella &ndamal. Efter 6verenskommelse med anvéndaren, och om inte annat foljer
av bestimmelserna i denna forordning, bor tredje parter kunna verfora de réttigheter till
datadtkomst som anvindaren beviljat andra tredje parter, 4ven i utbyte mot ersittning.
Dataformedlare mellan foretag och system for hantering av personuppgifter (PIMS),
kallade dataférmedlingstjdnster 1 forordning (EU) 2022/868, kan stodja anvdndarna eller de
tredje parterna vid upprittandet av affarsforbindelser med ett obestdmt antal potentiella
motparter for alla lagliga &ndamal som omfattas av den hir forordningen. De skulle kunna
spela en avgorande roll nér det géller att aggregera atkomst till data sé att stordataanalyser
eller maskininldrning kan underlittas, forutsatt att anvéandare har full kontroll 6ver
huruvida deras data ska tillhandahallas for sddan aggregering och de kommersiella villkor

enligt vilka deras data kommer att anvindas.
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(34)

Anviandningen av en uppkopplad produkt eller tillhérande tjénst kan, i synnerhet nér
anvindaren ir en fysisk person, generera data som ror den registrerade. Behandlingen av
sadana data omfattas av de regler som faststélls inom ramen for férordning (EU) 2016/679,
dven nir personuppgifter och icke-personuppgifter i en dataméngd hianger ouppldsligt
samman. Den registrerade kan vara anvéndaren eller en annan fysisk person.
Personuppgifter far endast begdras av den personuppgiftsansvarige eller den registrerade.
En anvindare som &r den registrerade har under vissa omstandigheter enligt forordning
(EU) 2016/679 ritt att fa atkomst till sina personuppgifter, och dessa réttigheter paverkas
inte av den hir forordningen. Enligt den hér forordningen har en anvdndare som ir en
fysisk person dessutom ratt att fa dtkomst till alla data som genereras genom anvindning
av en uppkopplad produkt, oavsett om det handlar om personuppgifter eller icke-
personuppgifter. Om anvindaren inte dr den registrerade utan ett foretag, inbegripet ett
enmansforetag, och det inte &r ett gemensamt hushall som anvédnder den uppkopplade
produkten, ska anvéndaren anses vara en personuppgiftsansvarig. Foljaktligen maste en
saddan anvindare som i egenskap av personuppgiftsansvarig avser att begéra
personuppgifter som genererats genom anvandning av en uppkopplad produkt eller
tillhorande tjdnst ha en rittslig grund for behandling av data i enlighet med artikel 6.1 i
forordning (EU) 2016/679, saisom samtycke av den registrerade eller fullgdrande av ett
avtal som den registrerade &r part i. En sddan anviandare bor sakerstélla att den registrerade
pa lampligt sétt informeras om de sdrskilda, uttryckligt angivna och beréttigade andamalen
for behandlingen av berdrda data, och om hur den registrerade kan utdva sina rittigheter i
praktiken. Om datahéllaren och anvdndaren dr gemensamt personuppgiftsansvariga i den
mening som avses i artikel 26 i forordning (EU) 2016/679 maste de, pa ett transparent sétt
genom ett arrangemang sinsemellan, faststélla sitt respektive ansvar for att fullgora
skyldigheterna enligt den forordningen. Det bor anses att en sdidan anvindare, nar berérda
data har gjorts tillgdngliga, i sin tur kan bli datahéllare, om anvindaren uppfyller
kriterierna enligt den hér forordningen och dirmed omfattas av skyldigheten att gora data

tillgéngliga enligt den hér forordningen.
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(35) Produktdata eller data fran en tillhdrande tjdnst bor endast goras tillgdngliga {for en tredje
part pd anvindarens begiran. Denna forordning kompletterar ddrmed den réttighet som
foreskrivs 1 artikel 20 i1 forordning (EU) 2016/679, ndmligen att den registrerade har rétt att
fa ut sina personuppgifter i ett strukturerat, allmént anviant och maskinlésbart format och
ritt att Gverfora dessa uppgifter till en annan personuppgiftsansvarig, nir dessa uppgifter
behandlas automatiserat pd grundval av artikel 6.1 a eller artikel 9.2 a eller pd grundval av
ett avtal enligt artikel 6.1 b i den forordningen. Den registrerade har ocksa rétt att fa dessa
personuppgifter overforda direkt fran en personuppgiftsansvarig till en annan, men endast
nér detta dr tekniskt mdjligt. I artikel 20 i forordning (EU) 2016/679 specificeras att detta
avser data som tillhandahalls av den registrerade, men det anges inte om det forutsétter en
aktiv handling fran den registrerades sida eller om det ocksé géller for situationer dér en
uppkopplad produkt eller tillhdrande tjédnst genom sin konstruktion pé ett passivt sitt
iakttar en registrerads beteende eller annan information som ror en registrerad.
Raéttigheterna enligt den har forordningen kompletterar rétten att f4 ut och portera
personuppgifter enligt artikel 20 1 férordning (EU) 2016/679 pa att antal sdtt. Den
forordningen ger anvindaren rétt att fa dtkomst och ge tredje part tillging till alla
produktdata eller data frén en tillhorande tjénst, oavsett om det ror sig om personuppgifter,
utan nagon skillnad mellan data som aktivt gors tillgédngliga och data som passivt iakttas,
och oavsett den rittsliga grunden for behandlingen. Till skillnad frén artikel 20 i férordning
(EU) 2016/679 kraver och sdkerstéller den hér forordningen den tekniska
genomforbarheten for tredjepartsatkomst till alla typer av data som omfattas av den hér
forordningens tillimpningsomréde, oavsett om det handlar om personuppgifter eller icke-
personuppgifter, och dirigenom sékerstills att tekniska hinder inte langre star i vigen for
eller forhindrar atkomsten till sddana data. Den ger ocksa datahallare rétt att faststilla
rimlig ersittning som ska betalas av tredje parter, men inte av anvédndaren, for kostnader
som uppstar nir direkt dtkomst ges till de data som genereras av anvandarens uppkopplade
produkt. Om en datahallare och en tredje part inte kan enas om villkoren for sddan direkt
atkomst bor den registrerade inte pd nagot sétt hindras frén att utdva de réttigheter som
faststills 1 forordning (EU) 2016/679, inbegripet rétten till dataportabilitet, genom att
utnyttja riattsmedel 1 enlighet med den forordningen. Det bor 1 detta sammanhang fOrstas att
enligt forordning (EU) 2016/679 tillter ett avtal inte behandling av sirskilda kategorier av

personuppgifter fran datahallarens eller den tredje partens sida.
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(36)

(37)

Atkomst till data som lagras och nés fran terminalutrustning omfattas av direktiv
2002/58/EG och forutsitter ett samtycke fran abonnenten eller anvindaren i den mening
som avses 1 det direktivet, om det inte &r strikt nédvéandigt for tillhandhallandet av en
informationssamhéllestjdnst som uttryckligen begérs av anvidndaren eller abonnenten eller
endast i syfte att dverfora ett meddelande. Direktiv 2002/58/EG skyddar integriteten for en
anvéindares terminalutrustning i frdga om anvdndningen av behandlings- och
lagringskapacitet och insamling av information. Utrustning for sakernas internet betraktas
som terminalutrustning om den &r direkt eller indirekt ansluten till ett allmént

kommunikationsnét.

For att forhindra att anvdndare utnyttjas bor tredje parter som fatt tillgang till data pa
anvindarens begdran endast behandla dessa data for de &ndamal som dverenskommits med
anvindaren och endast dela dem med annan tredje part med anvéndarens samtycke till en

sadan datadelning.
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(38)

I enlighet med principen om uppgiftsminimering bor tredje parter endast fa tillgang till
information som &r nddvandig for tillhandahéllandet av den tjdnst som begirts av
anvandaren. Nir den tredje parten fatt tillgdng till data bér den behandla dessa data for de
dndamal som 6verenskommits med anvdndaren, utan inblandning fran datahéllaren. Det
bor vara enkelt for anvéndaren att vigra eller avbryta tredje parts tillgang till data eftersom
det dr anvindarens sak att godkdnna dtkomsten. Varken tredje parter eller datahallare bor
pa nagot sétt gora det orimligt svart for anvéndaren att gora sina val eller utdva sina
rattigheter, inbegripet genom att erbjuda anvindaren val pa ett icke-neutralt sétt, eller
genom att utdva tvang mot, vilseleda eller manipulera anvéndaren eller undergréva eller
inskrdnka anvindarens handlingsfrihet, beslutsfattande eller val, inbegripet genom ett
digitalt anvandargranssnitt eller en del dérav. I detta sammanhang bor tredje parter eller
datahallare inte fOrlita sig pa sa kallade morka monster i designen av sina digitala
granssnitt. Morka monster dr designtekniker som driver eller vilseleder konsumenter till
beslut som har negativa konsekvenser for dem. Dessa manipulationstekniker kan anvidndas
for att Overtyga anvidndarna, 1 synnerhet utsatta konsumenter, att dgna sig it oonskat
beteende, for att vilseleda dem genom att ”puffa” dem si att de fattar beslut om att 1dmna
ut data eller for att otillborligt paverka de beslut som fattas av tjdnstens anviandare pa ett
sadant sétt att det undergréiver eller inskranker deras handlingsfrihet, beslutsfattande och
valfrihet. Gemensamma och legitima affirsmetoder som &r forenliga med unionsrétten bor
inte 1 sig anses utgdra morka monster. Tredje parter och datahdllare bor fullgdra sina
skyldigheter enligt berdrd unionsritt, i synnerhet kraven i Europaparlamentets och radets

direktiv 98/6/EG! och 2000/31/EG? samt i direktiven 2005/29/EG och 2011/83/EU.

Europaparlamentets och rddets direktiv 98/6/EG av den 16 februari 1998 om
konsumentskydd i samband med prismérkning av varor som erbjuds konsumenter (EGT L
80, 18.3.1998, s. 27).

Europaparlamentets och radets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om vissa réttsliga
aspekter pa informationssamhéllets tjinster, sirskilt elektronisk handel, pd den inre
marknaden (”Direktiv om elektronisk handel”) (EGT L 178, 17.7.2000, s. 1).
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(39) Tredje parter bor ocksé avsta fran att anvdnda data som omfattas av denna forordning for
profilering av individer om inte sddan behandling é&r strikt nddvéndig for tillhandahéllandet
av den tjdnst som begirs av anviandaren, bland annat i samband med automatiserat
beslutsfattande. Kravet att radera data nar de inte langre krévs for det andamal som
overenskommits med anvidndaren, om inte annat verenskommits nér det giller icke-
personuppgifter, kompletterar den registrerades ritt till radering enligt artikel 17 1
forordning (EU) 2016/679. Nér en tredje part dr en leverantor av en dataformedlingstjdnst
tillimpas de skyddsétgérder for den registrerade som foreskrivs i forordning (EU)
2022/868. Den tredje parten far anvinda data for att utveckla en ny och innovativ
uppkopplad produkt eller tillhdrande tjdnst men inte for att utveckla en konkurrerande

uppkopplad produkt.
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(40) Uppstartsforetag, sma foretag, foretag som betraktas som medelstora foretag enligt artikel
2 i bilagan till rekommendation 2003/361/EG samt foretag fran traditionella sektorer med
mindre utvecklad digital kapacitet har svart att f4 atkomst till relevanta data. Denna
forordning syftar till att underlétta d&tkomsten till data for dessa enheter och samtidigt
sakerstilla att de motsvarande skyldigheterna &r s proportionella som mojligt sé att de inte
blir alltfor betungande. Samtidigt har ett litet antal mycket stora foretag med betydande
ekonomisk styrka vuxit fram i den digitala ekonomin genom ackumulering och
aggregering av enorma datavolymer och den tekniska infrastrukturen fér monetarisering av
data. Dessa mycket stora foretag inkluderar foretag som tillhandahéller centrala
plattformstjénster och kontrollerar hela plattformsekosystem i den digitala ekonomin och
som befintliga eller nya marknadsaktorer inte kan utmana eller konkurrera med.
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/1925! syftar till att avhjélpa dessa
ineffektiva aspekter och obalanser genom att tillata att kommissionen utser ett foretag till
grindvakt, och infor ett antal skyldigheter for sidana grindvakter, inbegripet ett forbud mot
att kombinera vissa data utan samtycke, och en skyldighet att sdkerstélla en ritt till effektiv
dataportabilitet i enlighet med artikel 20 1 férordning (EU) 2016/679. Enligt med
forordning (EU) 2022/1925) och mot bakgrund av dessa foretags unika mojlighet att
forvérva data, r det inte nddvandigt for uppndendet av den hér forordningens mal, och
darfor oproportionellt for datahallare som omfattas av sddana skyldigheter, att 1ata

grindvakter omfattas av ritten till datadtkomst.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2022/1925 av den 14 september 2022 om
Oppna och rittvisa marknader inom den digitala sektorn och om @ndring av direktiv (EU)
2019/1937 och (EU) 2020/1828 (forordningen om digitala marknader) (EUT L 265,
12.10.2022, s. 1).
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Om sédana foretag omfattades skulle sannolikt dven fordelarna med den hér férordningen
begrinsas for mikroforetag och sma och medelstora foretag med avseende pé en rittvis
fordelning av dataviardet mellan marknadsaktorerna. Detta betyder att ett foretag som
tillhandahéller centrala plattformstjanster som har utsetts till grindvakt inte kan begéra eller
beviljas atkomst till anvindares data som genereras genom anvéndning av en uppkopplad
produkt eller tillhdrande tjdnst eller av en virtuell assistent enligt den hir forordningen.
Dessutom far tredje parter som far tillgang till data pa begiran av anvdndaren inte gora
dessa data tillgdngliga for en grindvakt. Den tredje parten far exempelvis inte ldgga ut
tjanstetillhandahallandet pa entreprenad hos en grindvakt. Detta hindrar dock inte tredje
parter frén att anvénda databehandlingstjdnster som erbjuds av en grindvakt. Det hindrar
inte heller dessa foretag fran att erhélla och anvinda samma data pa annat lagligt sitt.
Atkomstrittigheterna enligt den hir forordningen bidrar till ett storre urval av tjénster for
konsumenter. Eftersom frivilliga avtal mellan grindvakter och datahéallare inte paverkas,
skulle begriansningen nér det giller beviljande av atkomst for grindvakter inte utestéinga

dem fran marknaden eller hindra dem frin att erbjuda sina tjinster.

PE-CONS 49/23 ACB/cl 39
TREE.2.B SV



(41) Med tanke pd det nuvarande tekniska ldget vore det alltfér betungande for mikroforetag
och sma foretag att infora ytterligare designskyldigheter avseende uppkopplade produkter
som tillverkas eller designas av mikroforetag och sma foretag eller tillhorande tjanster som
tillhandahélls av dem. Detta géller dock inte om ett mikroforetag eller ett litet foretag har
ett partnerforetag eller ett anknutet foretag i den mening som avses i punkt 3 i bilagan till
rekommendation 2003/361/EG som inte betecknas som ett mikroforetag eller ett litet
foretag och nér det tillverkar eller utformar en uppkopplad produkt eller tillhandahaller en
tillhdrande tjanst pa entreprenad. I sddana situationer kan det foretag som har lagt ut
tillverkningen eller designen pa entreprenad pa ett mikroforetag eller ett litet foretag ersitta
detta pa lampligt satt. Ett mikroforetag eller ett litet foretag kan dock dnda omfattas av krav
enligt denna forordning sdsom datahallare, om det inte dr den uppkopplade produktens
tillverkare eller leverantor av tillhorande tjanster. En dvergidngsperiod bor vara tillimplig
for ett foretag som har betraktats som ett medelstort foretag i mindre &n ett &r och for
uppkopplade produkter under ett ar fran den dag da de sldpptes ut pa marknaden av ett
medelstort foretag. En sddan 6vergéngsperiod pé ett ar ger det medelstora foretaget
mojlighet att anpassa och forbereda sig innan de utsétts for konkurrens pa
tjdinstemarknaden for de uppkopplade produkter som de tillverkar, pa grundval av de
atkomstrattigheter som foreskrivs i denna forordning. En sadan dvergangsperiod &r inte
tillimplig nér ett sddant medelstort foretag har ett partnerforetag eller ett anknutet foretag
som inte betecknas som ett mikroforetag eller ett litet foretag eller nér ett sddant medelstort
foretag tillverkade eller utformade den uppkopplade produkten eller tillhandahdll den

tillhorande tjansten pa entreprenad.
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(42)

Med beaktande av mangfalden av uppkopplade produkter, vilka producerar data av olika
art, volym och frekvens, uppvisar olika nivder av datarelaterade risker och
cybersédkerhetsrisker och ger ekonomiska mdjligheter av olika vérde, och for att sékerstélla
enhetlig datadelningspraxis pa den inre marknaden, dven mellan sektorer, samt uppmuntra
och frémja rattvis datadelningspraxis dven pa omraden dér ingen sadan rétt till datadtkomst
foreskrivs, faststills i denna forordning dvergripande regler om villkoren for dtkomst till
data nérhelst en datahéllare enligt unionsratten eller nationell lagstiftning som antagits i
enlighet med unionsrétten ar skyldig att gora data tillgdngliga for en datamottagare. Sadan
atkomst bor baseras pa rittvisa, rimliga, icke-diskriminerande och transparanta villkor.
Dessa allménna atkomstregler bor inte tillimpas pa skyldigheter att gora data tillgidngliga
enligt forordning (EU) 2016/679. Frivillig datadelning péverkas inte av dessa regler. De
icke-bindande standardavtalsvillkor for datadelning mellan foretag som ska utarbetas och
rekommenderas av kommissionen kan hjélpa parterna att ingd avtal som innehaller rittvisa,
rimliga och icke-diskriminerande villkor och som genomfors pa ett transparent sitt.
Ingéendet av ett sadant avtal, som kan inkludera de icke-bindande standardavtalsvillkoren,
bor inte innebdra att ritten att dela data med tredje parter pa ndgot sétt dr avhingig av att
det finns ett sddant avtal. Om parterna inte kan ingd ett avtal om datadelning, inbegripet
med stod av tvistlosningsorgan, kan ritten att dela data med tredje parter inte aberopas 1

nationella domstolar.
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(43) Pa grundval av principen om avtalsfrihet bor parterna fortsatt vara fria att forhandla fram
de exakta villkoren for att gora data tillgéingliga i sina avtal, inom ramen for de allménna
atkomstreglerna for tillgdngliggorandet av data. Villkoren i1 sddana avtal kan omfatta

tekniska och organisatoriska atgirder, bland annat i samband med datasékerhet.

(44) For att sékerstilla att villkoren for obligatorisk datadtkomst ar rittvisa for bada parter i ett
avtal bor de allménna reglerna for rétten till datadtkomst hidnvisa till regeln om undvikande

av oskadliga avtalsvillkor.

(45) Eventuella avtal mellan foretag om att gora data tillgdngliga bor vara icke-diskriminerande
mellan jamforbara kategorier av datamottagare, oberoende av om parterna &r stora foretag,
mikroforetag eller smé och medelstora foretag. For att kompensera bristen pa information
om villkoren i olika avtal, som gor det svart for datamottagaren att beddma om villkoren
for att gora data tillgdngliga dr icke-diskriminerande, bor det vara datahallarnas ansvar att
visa att ett avtalsvillkor inte dr diskriminerande. Det r6r sig inte om olaglig diskriminering
om en datahallare anvéinder olika avtalsvillkor for att gora data tillgdngliga om dessa
skillnader dr motiverade av objektiva skél. Dessa skyldigheter bor inte paverka

tillimpningen av férordning (EU) 2016/679.
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(46) For att uppmuntra fortsatta investeringar i generering och tillgingliggdrande av vérdefulla
data, inbegripet investeringar i relevanta tekniska verktyg, och samtidigt undvika alltfor
stora bordor for atkomst till och anvdndning av data som gor att datadelningen inte langre
blir affarsméssigt l6nsam, omfattar denna férordning principen att datahallare vid
forbindelser mellan foretag far begéra en rimlig ersittning i de fall d& dessa enligt
unionsratten eller nationell lagstiftning som antagits i enlighet med unionsritten &r
skyldiga att gora data tillgdngliga for en datamottagare. Sddan ersittning bor inte anses
utgora betalning for dessa data som sadana. Kommissionen bor anta riktlinjer for

berdkningen av en rimlig ersittning i datackonomin.
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(47)

For det forsta kan en rimlig ersdttning for att fullgora skyldigheten enligt unionsrétten eller
nationell lagstiftning som antagits i enlighet med unionsritten att tillmotesga en begéran
om att gora data tillgdngliga inbegripa ersittning for de kostnader som uppstar till foljd av
att data gors tillgdngliga. Dessa kostnader kan vara tekniska kostnader, sdsom kostnader
som dr nodvéndiga for atergivning av data, spridning pé elektronisk vidg och lagring av
data, men inte for datainsamling eller dataproduktion. Sddana tekniska kostnader kan dven
omfatta de behandlingskostnader som dr ndodvéndiga for att gora data tillgédngliga,
inbegripet kostnader i samband med formatering av data. Kostnaderna for att gora data
tillgéngliga kan ocksa omfatta kostnaderna for att i praktiken underlétta begéranden om
datadelning. De kan ocksé variera beroende pa datavolymen och de atgédrder som vidtas for
att gora data tillgéngliga. Langsiktiga arrangemang mellan datahdllare och datamottagare,
exempelvis genom en abonnemangsmodell eller anvindning av smarta kontrakt, kan
minska kostnaderna i regelbundna eller upprepade transaktioner i ett affarsforhallande.
Kostnaderna for att gora data tillgdngliga ar antingen specifika for en viss begéran eller
delade med andra begiranden. I det senare fallet bor en enda datamottagare inte betala hela
kostnaden for att gora data tillgdngliga. For det andra kan en rimlig erséttning ocksé
omfatta en marginal, utom i frdga om mikroforetag och smé och medelstora foretag samt
forskningsorganisationer utan vinstsyfte. En marginal kan variera beroende pé faktorer
som ror dessa data som sddana, sisom deras volym, format eller art. Den kan beakta
kostnaderna for att samla in data. En marginal kan dirfor minska om datahéllaren har
samlat in data fOr sin egen verksamhet utan betydande investeringar eller 6ka om
investeringarna i datainsamlingen for datahallarens verksambhet &r stora. Den kan begransas
eller till och med uteslutas 1 situationer dir datamottagarens anvéndning av data inte
paverkar datahdllarens egen verksamhet. Det faktum att data samgenereras av en
uppkopplad produkt som égs, hyrs eller leasas av anvindaren skulle ockséd kunna sénka
ersittningsbeloppet jamfort med andra situationer dér data genereras av datahéllaren, till

exempel under tillhandahéllandet av en tillhdrande tjanst.
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(48)

(49)

(50)

Det ér inte nddvéndigt att ingripa vid datadelning mellan stora foretag eller nér
datahéllaren ir ett litet foretag eller ett medelstort foretag och datamottagaren &r ett stort
foretag. I sddana fall anses foretagen sjdlva kunna forhandla fram en erséttning inom

granserna for vad som &r rimligt och icke-diskriminerande.

For att skydda mikroforetag och sma och medelstora foretag fran alltfor betungande
ekonomiska bordor som affarsméssigt sett skulle gora det alltfor svart for dem att utveckla
och driva innovativa affarsmodeller, bor den rimliga ersattning for tillhandahallande av
data som de betalar inte overstiga de kostnader som &r direkt forknippad med att gora dessa
data tillgdngliga. Direkt forknippade kostnader ar sddana kostnader som kan hinforas till
enskilda begiranden, med beaktande av de nddvindiga tekniska grénssnitten eller
tillhérande programvara och konnektivitet som ska inrittas permanent av datahallaren.

Samma ordning bor gélla for forskningsorganisationer utan vinstsyfte.

I vederborligen motiverade fall, exempelvis om det finns ett behov av att skydda
konsumenters deltagande och konkurrensen eller frdmja innovation pa vissa marknader,
kan unionsrétten eller den nationella lagstiftning som antas i enlighet med unionsrétten

omfatta reglerad erséttning for tillgingliggorandet av specifika typer av data.
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(1)

(52)

(33)

Transparens dr en viktig princip for att sdkerstélla att den erséttning som begérs av en
datahéllare &r rimlig eller, om datamottagaren &r ett mikroforetag, litet foretag eller
medelstort foretag eller en forskningsorganisation utan vinstsyfte, att ersattningen inte
overstiger de kostnader som ar direkt forknippade med att géra berérda data tillgéngliga
for datamottagaren och kan hianforas till den enskilda begdran. For att ge datamottagare
mojlighet att bedoma om och kontrollera att ersédttningen uppfyller kraven i denna
forordning bor datahallaren forse datamottagaren med tillrackligt detaljerad information

om hur erséttningen berdknats.

Att tillgédng sdkerstidlls till alternativa sétt att 16sa inhemska och grénsoverskridande tvister
som uppstar i samband med tillhandahallandet av data bor gagna datahéllare och
datamottagare och ddrmed stirka fortroendet for datadelning. Om parterna inte kan enas
om réttvisa, rimliga och icke-diskriminerande villkor for tillhandahéllandet av data bor
tvistldsningsorgan erbjuda parterna en enkel och snabb ldgkostnadslosning. I denna
forordning faststdlls enbart de villkor som tvistlosningsorgan maste uppfylla for att bli
certifierade, men det stdr medlemsstaterna fritt att anta sérskilda regler for
certifieringsforfarandet, bland annat for certifieringens upphdrande eller aterkallande.
Bestdmmelserna om tvistlosning i denna férordning bor inte kréva att medlemsstaterna

inréttar tvistlosningsorgan.

Tvistlosningsforfarandet enligt denna forordning ar ett frivilligt forfarande som gor det
mdjligt for anvéndare, datahdllare och datamottagare att komma Gverens om att hanskjuta
sina tvister till tvistlosningsorgan. Parterna bor darfor fritt kunna vinda sig till ett
tvistlosningsorgan efter eget val 1 eller utanfor de medlemsstater dir dessa parter ar

etablerade.
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(54)

(35)

(56)

For att undvika fall dér tva eller fler tvistlosningsorgan anvinds for samma tvist, i
synnerhet i gransoverskridande situationer, bor ett tvistlosningsorgan kunna avvisa en
begiran om att 16sa en tvist som redan har hianskjutits till ett annat tvistlosningsorgan eller

en domstol 1 en medlemsstat.

For att sikerstilla en enhetlig tillimpning av denna forordning bor tvistldsningsorganen
beakta de icke-bindande standardavtalsvillkor som ska utarbetas och rekommenderas av
kommissionen samt unionsrétt eller nationell ratt som anger skyldigheter vad giller
datadelning eller riktlinjer som utfdrdas av sektorsmyndigheter for tilldimpningen av sadan

ratt.

Parter i tvistlosningsforfaranden bor inte hindras fran att utova sin grundléggande ratt till
ett effektivt rattsmedel och en opartisk domstol. Déarfor bor beslutet att hinskjuta en tvist
till ett tvistldsningsorgan inte innebéra att dessa parter berdvas sin rétt att fa sin sak provad
i en domstol 1 en medlemsstat. Tvistlosningsorganen bor offentliggdra arliga

verksamhetsrapporter.
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(57)

(58)

Datahallare kan vidta lampliga tekniska skyddsatgérder for att forhindra olaglig utlimning
av eller olaglig atkomst till data. Dessa atgérder far emellertid varken diskriminera mellan
datamottagare eller hindra anvidndarnas eller datamottagarnas atkomst till eller anvéandning
av data. Om en datamottagare anvénder otillborliga metoder, sdsom vilseledande av
datahallaren genom att tillhandahalla falsk information med uppsat att anvénda data for
olagliga &ndamal, inbegripet utveckling av en konkurrerande uppkopplad produkt pa
grundval av dessa data, kan datahallaren och, i tillampliga fall och om det inte ror sig om
samma person, innehavaren av en foretagshemlighet eller dataanvéndaren begéra att den
tredje parten eller datamottagaren utan oskéligt drojsmal ska vidta korrigerande eller
avhjdlpande atgérder. Alla sddana begiranden, sérskilt begiranden om att avsluta
produktion, erbjudande eller utsldppande pd marknaden av varor, hérledda data eller
tjdnster samt begiranden om att avsluta import, export eller lagring av varor som innebar
intrng eller om att forstora dem, bor bedomas mot bakgrund av deras proportionalitet i
forhéllande till intressena hos datahallaren, innehavaren av en foretagshemlighet eller

anvéandaren.

Om en part har en starkare forhandlingsposition finns det en risk for att den kan utnyttja
denna till nackdel for den andra avtalsslutande parten vid forhandlingarna om &tkomst till
data sa att atkomsten till dessa data blir mindre affarsméssigt lonsam eller till och med
ekonomiskt ooverkomlig. Sddana avtalsméssiga obalanser skadar alla foretag som saknar
en meningsfull forméaga att férhandla om villkoren for atkomst till data och som kanske
inte har ndgot annat val 4n att godta de avtalsvillkor som de erbjuds. Darfor bor oskéliga
avtalsvillkor for dtkomst till och anvindning av data eller avtalsrittsligt ansvar och
pafoljder vid overtradelse eller uppsigning av datarelaterade skyldigheter inte vara

bindande for foretag nér dessa villkor aldggs dessa foretag ensidigt.
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(39)

(60)

Regler om avtalsvillkor bor ta hdnsyn till principen om avtalsfrihet som ett grundléggande
begrepp i forbindelserna mellan foretag. Darfor bor inte alla avtalsvillkor omfattas av en
skdlighetsprovning utan endast de villkor som ensidigt aldggs. Detta omfattar situationer
dar en part tillhandahéller ett visst avtalsvillkor och det andra foretaget inte kan paverka
innehallet 1 detta villkor trots ett forhandlingsforsok. Ett avtalsvillkor som helt enkelt
foreskrivs av en part och godtas av det andra foretaget eller ett villkor som forhandlats
fram och sedan i dndrad lydelse godkdnns av avtalsslutande parterna bor inte anses som

ensidigt alagt.

Dessutom bor reglerna om oskiliga avtalsvillkor tillimpas endast pa de delar av ett avtal
som ror tillgédngliggbrandet av data, alltsd avtalsvillkor som ror dtkomst till och
anviandning av data samt avtalsrittsligt ansvar och pafoljder vid dvertridelse eller
uppsédgning av datarelaterade skyldigheter. Andra delar av samma avtal, som inte ror
tillgéngliggoérandet av data, bor inte vara foremal for skdlighetsprovningen enligt denna

forordning.
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(61)

(62)

Kriterier for identifiering av oskéliga avtalsvillkor bor endast tillimpas pa orimliga
avtalsvillkor, 1 de fall d& en starkare forhandlingsposition har missbrukats. De allra flesta
avtalsvillkor som affarsmaéssigt gynnar en part mer dn en annan, inbegripet sadana som ar
normala i1 avtal mellan foretag, dr ett normalt uttryck for principen om avtalsfrihet och
fortsatter att gdlla. Att 1 hog grad avvika fran god affirssed omfattar i denna férordning
bland annat att objektivt forsdmra mdjligheten for den part som ensidigt har dlagts villkoret

att skydda sitt berattigade kommersiella intresse av de data som berdrs.

For att sdkerstélla rattssédkerheten faststills 1 denna forordning en forteckning over villkor
som alltid anses vara oskéliga och en forteckning 6ver villkor som antas vara oskéliga. I
det senare fallet bor det foretag som infor avtalsvillkoret kunna motbevisa presumtionen
om oskélighet genom att visa att det avtalsvillkor som anges i forteckningen i denna
forordning inte &r oskéligt i det konkreta fallet. Om ett avtalsvillkor inte finns med i
forteckningen over villkor som alltid anses vara oskéliga eller som antas vara oskéliga bor
den allménna oskélighetsbestimmelsen gélla. I detta hidnseende bor de villkor som
fortecknas som oskéliga avtalsvillkor i denna férordning fungera som maéttstock for
tolkningen av den allménna oskilighetsbestimmelsen. Slutligen kan ocksa icke-bindande
standardavtalsvillkor for datadelningsavtal mellan foretag som utarbetas och
rekommenderas av kommissionen vara till hjilp for affarspartner som forhandlar fram
avtal. Om ett avtalsvillkor forklaras vara oskéligt bor det berorda avtalet fortsatta att gélla
utan detta villkor, sdvida inte det oskéliga avtalsvillkoret inte kan avskiljas fran dvriga

avtalsvillkor.
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(63)

Vid situationer dé det finns exceptionella behov kan det vara nodvéndigt for offentliga
organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller unionsorgan att vid fullgérandet av
sina lagstadgade skyldigheter av allmént intresse anvidnda befintliga data, 1 forekommande
fall inbegripet atféljande metadata, for att hantera ett allmint nodlége eller annan
exceptionell situation. Exceptionella behov dr omsténdigheter som dr oférutsebara och
tidsbegrinsade, till skillnad fran andra omsténdigheter som kan vara planerade,
schemalagda, periodiska eller ofta forekommande. Begreppet datahéllare omfattar i
allménhet inte offentliga organ, men det kan omfatta offentliga foretag. Organisationer
som bedriver forskning och organisationer som finansierar forskning kan ocksa organiseras
som offentliga organ eller offentligréttsliga organ. For att minska bordan for foretag bor
mikroforetag och sma foretag endast omfattas av skyldigheten att forse offentliga organ,
kommissionen, Europeiska centralbanken eller unionsorgan med data i situationer med
exceptionella behov om sadana data kravs for att hantera ett allmént nddlidge och det
offentliga organet, kommissionen, Europeiska centralbanken eller unionsorganet inte i tid,
pa ett &ndamalsenligt sitt och pa likvérdiga villkor kan erhalla sddana data pa alternativa

satt.
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(64)

Vid allménna nédlagen, sdsom hot mot folkhélsan, nddsituationer till f61jd av
naturkatastrofer, inbegripet sddana som forvirras av klimatférédndringar och
milj6forstoring, samt vid storre katastrofer orsakade av manniskor, sdsom storre
cybersédkerhetsincidenter, bor allménintresset av dataanvindningen véga tyngre dn
datahallarnas intresse av att fritt forfoga 6ver de data de innehar. I sddana fall bor
datahéllare &ldggas att gora dessa data tillgédngliga for offentliga organ, kommissionen,
Europeiska centralbanken eller unionsorgan péa deras begéran. Forekomsten av ett allmént
nodlage bor faststillas eller forklaras 1 enlighet med unionsritten eller nationell ritt och pa
grundval av relevanta forfaranden, inbegripet berorda internationella organisationers
forfaranden. I sddana fall bor det offentliga organet visa att de data som omfattas av
begéran annars inte skulle kunna erhallas i tid, pa ett &ndamalsenligt sétt och pa likvirdiga
villkor, till exempel genom ett annat foretags frivilliga tillhandahallande av data eller

genom sokning i en offentlig databas.
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(65)

Ett exceptionellt behov kan ocksé bero pd andra situationer dn nddldgen. I sddana fall bor
ett offentligt organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett unionsorgan ha ratt
att begéra endast icke-personuppgifter. Det offentliga organet bor visa att dessa data ar
nodvindiga for att utfora en specifik uppgift av allmént intresse som uttryckligen
foreskrivs i lag, sdsom framstéllningen av officiell statistik eller begrénsning av eller
aterhdmtning frén ett allmént nodldge. En sddan begéran kan dessutom goras endast nir det
offentliga organet, kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett unionsorgan har
identifierat specifika data som annars inte skulle kunna erhéllas 1 tid, pé ett &ndamalsenligt
sitt eller pa likvardiga villkor och har uttomt alla andra till buds stdende medel for att
erhalla sadana data, till exempel att erhélla data genom frivilliga avtal, inbegripet att kdpa
in icke-personuppgifter p4 marknaden genom att erbjuda marknadspris, eller att forlita sig
pa befintliga skyldigheter att gora data tillgéngliga eller att anta nya lagstiftningsatgirder
som skulle kunna sdkerstilla att data finns tillgdngliga i tid. Sddana villkor och principer
for begiranden som ror &ndamalsbegransning, proportionalitet, transparens och
tidsbegransning bor ocksa tilldmpas. Nér det géller begdranden om data som &r nddviandiga
for framstillning av officiell statistik bor det begidrande offentliga organet ocksa visa

huruvida det enligt nationell rétt har rétt att kopa in icke-personuppgifter pa marknaden.
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(66) Denna forordning bor inte tillimpas pé eller foregripa frivilliga arrangemang for utbyte av
data mellan privata och offentliga enheter, inbegripet mikroforetags och smé och
medelstora foretags tillhandahallande av data, och paverkar inte tillimpningen av
unionsréttsakter som foreskriver att offentliga enheter ska begira information frén privata
enheter. Skyldigheter for datahallare att tillhandahalla data som motiveras av behov av
icke-exceptionell art, i synnerhet nir datauppsittningen och datahéllarna dr kénda eller
dataanvdndningen kan ske regelbundet, sdsom é&r fallet med rapporteringsskyldigheter och
skyldigheter kopplade till den inre marknaden, bor inte paverkas av denna férordning.
Kraven pa atkomst till data for kontroll av efterlevnaden av tillimpliga regler, dven da
offentliga organ anfortror efterlevnadskontrollen at andra enheter &n offentliga organ, bor

inte heller paverkas av denna forordning.

(67) Denna forordning kompletterar, och paverkar inte tillimpningen av, unionsrétt och
nationell ritt om atkomst till och anvéndning av data for statistiska dndamal, sérskilt
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 223/2009' samt nationella rittsakter

som ror officiell statistik.

(68) Offentliga organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller unionsorgan bor forlita
sig pé sina befogenheter enligt unionsratten eller nationell ritt for utévandet av sina
uppgifter nér det géller forhindrande, utredning, upptéckt eller lagféring av brott eller
administrativa forseelser eller verkstillandet av straffrittsliga och administrativa pafoljder
samt insamlingen av data for skatte- eller tullindamal. Denna forordning paverkar ddrmed
inte lagstiftningsakter om delning eller anvdndning av data eller dtkomst till data inom

dessa omréaden.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om
europeisk statistik och om upphédvande av Europaparlamentets och radets forordning (EG,
Euratom) nr 1101/2008 om utlimnande av insynsskyddade statistiska uppgifter till
Europeiska gemenskapernas statistikkontor, radets forordning (EG) nr 322/97 om
gemenskapsstatistik och radets beslut 89/382/EEG, Euratom om inréttande av en kommitté
for Europeiska gemenskapernas statistiska program (EUT L 87, 31.3.2009, s. 164).
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(69)

I enlighet med artikel 6.1 och 6.3 i férordning (EU) 2016/679 &r en proportionell,
begrinsad och forutsebar ram pa unionsniva nédvindig nér den riéttsliga grunden
foreskrivs for datahéllares tillhandahallande av data, vid exceptionella behov, till offentliga
organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller unionsorgan, bade for att sikerstélla
réittslig forutsebarhet och for att minimera de administrativa boérdorna for foretagen. Darfor
bor begdranden avseende datadtkomst fran offentliga organ, kommissionen, Europeiska
centralbanken eller unionsorgan till datahallare vara specifika, transparenta och
proportionella i fraga om innehallets omfang och detaljrikedom. Begérans syfte och den
avsedda anvéndningen av begirda data bor specificeras och forklaras tydligt, med
tillrackligt utrymme for den begidrande enheten att utfora sina specifika uppgifter i
allménhetens intresse pé ett flexibelt sétt. Begiran bor ocksé respektera legitima intressen
hos den datahallare som mottar begiran. Datahallarnas borda bor minimeras genom att
begérande enheter alaggs att iaktta engangsprincipen, som forhindrar att samma data
begirs mer dn en gdng av mer in ett offentligt organ, kommissionen, Europeiska
centralbanken eller unionsorgan. For att sékerstilla transparens bor begidranden om data
som gors av kommissionen, Europeiska centralbanken eller unionsorgan offentliggoras
utan oskiligt drojsmal av den enhet som begir dessa data. Europeiska centralbanken och
unionsorgan bor underréitta kommissionen om sina begidranden. Om begéiran om data har
gjorts av ett offentligt organ bor det organet dven underritta datasamordnaren i den
medlemsstat dir det offentliga organet &r etablerat. Det bor sdkerstéllas att alla begdranden
finns tillgdngliga online. Efter mottagandet av en underrittelse om en begidran om data kan
den behoriga myndigheten besluta att beddma om begéran ar lagenlig och utdva sina
uppgifter 1 samband med verkstillandet och tillampningen av den hér forordningen.
Datasamordnaren bor sékerstilla att alla begidranden som gjorts av offentliga organ ar

tillgéngliga online.
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(70)

Syftet med skyldigheten att tillhandahélla data dr att sdkerstdlla att offentliga organ,
kommissionen, Europeiska centralbanken eller unionsorgan har den kunskap som kréivs for
att hantera, forhindra eller bidra till &terhdmtningen fran allminna nédlagen eller att bidra
till fullgérandet av de specifika uppgifter som uttryckligen foreskrivs i lagstiftning. De data
som erhélls av dessa enheter kan vara affarsmissigt kinsliga. Darfor bor varken
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/868 eller Europaparlamentets och
radets direktiv (EU) 2019/1024! tillimpas pé& data som tillhandahélls enligt den hér
forordningen och bor inte anses som dppna data som ar tillgédngliga for vidareutnyttjande
av tredje parter. Detta bor dock inte paverka tillampligheten for direktiv (EU) 2019/1024
pa vidareutnyttjandet av officiell statistik dér data som erhéllits enligt den hér forordningen
har anvints for framtagandet, forutsatt att vidareutnyttjandet inte inkluderar de data som
finns 1 underlaget. Forutsatt att villkoren i den hér férordningen uppfylls bér mojligheten
till utbyte av data for forskningsandamal eller for utveckling, framstéllning och spridning
av officiell statistik inte paverkas. Offentliga organ bor ocksé ha ritt att utbyta data som
erhallits enligt den hir forordningen med andra offentliga organ, kommissionen,
Europeiska centralbanken eller unionsorgan for att hantera de exceptionella behov som

begiran om data avser.

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2019/1024 av den 20 juni 2019 om &ppna data
och vidareutnyttjande av information fran den offentliga sektorn (EUT L 172, 26.6.2019,
s. 56).
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(71) Datahallare bor ha mojlighet att antingen avslé en begéran som gjorts av ett offentligt
organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett unionsorgan eller begéra en
andring av utan onddigt dréjsmal och under alla omstdndigheter senast inom fem eller 30
arbetsdagar, beroende pa vilken typ av exceptionellt behov som aberopas 1 begéran. |
forekommande fall bor datahdllaren ha denna mojlighet om den inte har kontroll ver
begirda data, det vill sdga om den inte har omedelbar tillgang till datan och inte kan avgora
dess tillgénglighet. En giltig begéran att inte géra data tillgidngliga bor foreligga om det kan
visas att begdran liknar en tidigare begiran for ssmma dndamal som gjorts av ett annat
offentligt organ eller, kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett unionsorgan och
datahéllaren har underrittats om radering av uppgifter enligt denna férordning. En
datahallare som avvisar begéran eller begir en dndring av den bor meddela den motivering
som ligger till grund for detta till det offentliga organ, kommissionen, Europeiska
centralbanken eller ett unionsorgan som begér data. I de fall da ritten av sitt eget slag
avseende databaser enligt Europaparlamentets och radets direktiv 96/9/EG! giller for de
datamingder som begérts, bor datahllare utdva sina rittigheter pa ett sidant sitt att det
inte hindrar ett offentligt organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett
unionsorgan fran att erhalla dessa data eller fran att dela dessa data, i enlighet med denna

forordning.

Europaparlamentets och rédets direktiv 96/9/EG av den 11 mars 1996 om rittsligt skydd {or
databaser (EGT L 77, 27.3.1996, s. 20).
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(72) I hindelse av ett exceptionellt behov 1 samband med hantering av ett allmédnt nddlédge bor
offentliga organ om mgjligt anvédnda icke-personuppgifter. Vid begiranden som grundar
sig pa ett exceptionellt behov som inte ror ett allmint nédlage far personuppgifter inte
begiras. Nar personuppgifter omfattas av begéran bor datahallaren anonymisera datan. Nar
det ar strikt nodvandigt att inkludera personuppgifter i de data som gors tillgdngliga for ett
offentligt organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett unionsorgan, eller nir
anonymisering visar sig vara omdjlig, bor den enhet som begér uppgifterna visa att det ar
strikt nddvéandigt och att behandlingen sker for specifika och begréinsade andamaél. De
tillampliga reglerna om skydd av personuppgifter bor foljas. Vid tillhandahéllandet och
den senare anvindningen av dessa data bor det finnas skyddsatgirder avseende

rittigheterna och intressena for de individer som berdrs av uppgifterna.

(73) Data som gors tillgidngliga for offentliga organ, kommissionen, Europeiska centralbanken
eller unionsorgan baserat pa ett exceptionellt behov bor endast anvéndas for de &ndamal
som de begérdes for, om inte den datahéllare som gjorde uppgifterna tillgingliga
uttryckligen godként att de anvénds for andra &ndamél. Dessa data bor raderas nér de inte
langre behovs for de d&ndamél som anges i begédran, om inte annat §verenskommits, och
datahallaren bor underréttas om detta. Denna forordning bygger pa de befintliga
bestammelserna om tillgdng i unionen och medlemsstaterna och adndrar inte nationella rétt
om allméanhetens tillgang till handlingar inom ramen for insynsskyldigheten. Data bor

raderas nér de inte ldngre behovs for att uppfylla sddana insynsskyldigheter.
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(74) Vid vidareutnyttjande av data som tillhandahallits av datahéllare bor offentliga organ,
kommissionen eller Europeiska centralbanken eller unionsorgan iaktta bade befintlig
tillamplig unionsritt eller nationell rétt och avtalsskyldigheter som datahallaren omfattas
av. De bor avsté fran att utveckla eller forbéttra en uppkopplad produkt eller tillhdrande
tjanst som konkurrerar med datahéllarens uppkopplade produkt eller tillhdrande tjanst samt
fran att dela data med en tredje part for dessa dndamal. De bor dven ge datahéllarna
offentligt erkédnnande pé deras begéran och bor ansvara for att mottagna datas sdkerhet
upprétthalls. Nar rojandet av datahallarens foretagshemligheter f6r offentliga organ,
kommissionen, Europeiska centralbanken eller unionsorgan ér strikt nddvindig for
uppfyllandet av det Aandamal for vilka data har begérts, bor konfidentialiteten for sddant

rojande garanteras innan uppgifterna rojs.
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(75)

Nir skydd av en betydande kollektiv nyttighet berdrs, som vid hantering av ett allmént
nodliage, bor det offentliga organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller det
unionsorgan som berors inte forvéintas ersitta foretagen for de data som erhalls. Allminna
nodlagen dr ovanliga héndelser och det dr inte alla sdidana nddlagen som kréver
anvindning av data som innehas av foretag. Samtidigt kan skyldigheten att tillhandahalla
data utgora en betydande borda for mikroforetag och smé foretag. De bor darfor ha rétt att
kriva erséttning dven i samband med hantering av ett allmént nddléage. Datahallarnas
affarsverksamhet kommer dirfor sannolikt inte paverkas negativt av att offentliga organ,
kommissionen eller Europeiska centralbanken eller unionsorgan anvénder sig av denna
forordning. Fall som ror andra exceptionella behov én hantering av allménna nddlégen &r
formodligen vanligare, och dirfor bor datahallare i sddana fall ha rétt till en rimlig
ersittning som inte bor dverstiga de tekniska och organisatoriska kostnaderna for att
tillgodose begéran och den rimliga marginal som krévs for att gora data tillgéngliga for det
offentliga organet, kommissionen, Europeiska centralbanken eller unionsorganet.
Ersdttningen bor inte anses utgora betalning for sjdlva uppgifterna eller anses obligatorisk.
Datahéillare bor inte kunna krédva erséttning om nationell rétt hindrar nationella
statistikbyraer eller andra nationella myndigheter med ansvar for statistikframstéllning fran
att kompensera datahéllare for att de gor data tillgéngliga. Det offentliga organet,
kommissionen, Europeiska centralbanken eller det berérda unionsorganet bor kunna
ifragasitta den ersdttningsnivd som datahdllaren begéir genom att hinskjuta drendet till den

behoriga myndigheten i den medlemsstat dir datahdllaren dr etablerad.
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(76)

Ett offentligt organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett unionsorgan bor ha
rétt att dela de data som erhéllits till f61jd av en begéran med andra enheter eller personer
ndr det 4r nddvéndigt for genomforandet av forskningsverksamhet eller analysverksamhet
som de sjélva inte kan utfora, under forutsittning att sdidan verksamhet ar forenlig med det
dndamal for vilket data begérdes. De bor i1 god tid informera datahéllaren om sddan
delning. Sadana data far ocksa under samma omstidndigheter delas med de nationella
statistikbyraerna och Eurostat for utveckling, framstéllning och spridning av officiell
statistik. Denna forskningsverksamhet bor dock vara forenlig med det &ndamal som
uppgifterna begérdes for och datahallaren bor underréttas om vidare delning av de data
som tillhandahéllits. De individer som bedriver forskning eller de forskningsorganisationer
med vilka dessa data far delas bor agera antingen pa icke vinstdrivande grund eller inom
ramen fOr ett uppdrag i det allménnas intresse som erkénns av staten. Organisationer dver
vilka kommersiella foretag har ett avsevért inflytande, som innebér att de kan utova
kontroll pa grund av strukturella situationer, vilket skulle kunna medfora formanstilltrade
till forskningsresultat, bor inte anses som forskningsorganisationer vid tilldimpningen av

denna forordning.
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(77)

Nir ett gransoverskridande allmént nodldge eller ett annat exceptionellt behov ska hanteras
far begéranden om data riktas till datahallare i andra medlemsstater dn den dar det
begirande offentliga organet &r beldget. I ett sddant fall bor det begérande offentliga
organet underrdtta den behoriga myndigheten 1 den medlemsstat dér datahéllaren ar
etablerad, sé att den kan prova begiran mot de kriterier som faststills i denna férordning.
Detsamma bor gélla ans6kningar fran kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett
unionsorgan. Om personuppgifter begérs bor det offentliga organet underrétta den
tillsynsmyndighet som ansvarar for att overvaka tillimpningen av férordning (EU)
2016/679 i den medlemsstat dér det offentliga organet &r etablerat. Den berorda behoriga
myndigheten bor ha ritt att rdda det offentliga organet, kommissionen, Europeiska
centralbanken eller unionsorganet att samarbeta med de offentliga organen i den
medlemsstat dir datahéllaren &r etablerad om behovet av att sékerstdlla en minimal
administrativ borda for datahallaren. Nar den behoriga myndigheten har motiverade
inviandningar vad géller begirans forenlighet med den hér forordningen bor den avsla
begéran frin det offentliga organet, kommissionen, Europeiska centralbanken eller
unionsorganet, som bor beakta dessa invindningar innan ytterligare atgérder vidtas,

inbegripet en inlimning pé nytt av begéran.
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(78) Mgjligheten for kunder av databehandlingstjénster, inbegripet molntjénster och
edgetjénster, att byta frdn en databehandlingstjénst till en annan och samtidigt behalla en
miniminiva av tjanstefunktioner utan att tjansterna drabbas av driftstopp, eller att anvinda
flera leverantorers tjanster samtidigt utan onddiga hinder och kostnader for datadverforing,
ar ett centralt villkor for en mer konkurrensprdglad marknad med ldgre intrddeshinder for
nya leverantorer av databehandlingstjanster och for en sdkerstilld ytterligare
motstdndskraft hos anvdndarna av dessa tjanster. Kunder som omfattas av kostnadsfria
erbjudanden bor ocksé omfattas av de bestimmelser om byte som faststélls i denna

forordning, sa att dessa erbjudanden inte leder till en inldsningssituation for kunderna.

(79) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1807! uppmuntrar leverantorer av
databehandlingstjédnster att utveckla och effektivt genomfora sjélvreglerande
uppforandekoder som omfattar bésta praxis nir det géller bland annat att underlétta byten
av leverantor av databehandlingstjinster och dataportering. Mot bakgrund av att de
sjdlvregleringsramar som utvecklades till f6ljd av detta har fatt begransad anvindning, och
den allménna avsaknaden av 6ppna standarder och granssnitt, dr det nddvéndigt att anta ett
antal minimiregleringsskyldigheter for leverantorer av databehandlingstjénster for att
undanrdja forkommersiella, kommersiella, tekniska, avtalsmissiga, ekonomiska och
organisatoriska hinder, vilka inte dr begransade till begransad datadverforingshastighet vid

kundens uttrdde, som hindrar effektiva byten av databehandlingstjénster.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1807 av den 14 november 2018 om en
ram for det fria flodet av andra data @n personuppgifter i Europeiska unionen (EUT L 303,
28.11.2018, s. 59).
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(80) Databehandlingstjénster bor omfatta tjédnster som mojliggér allmén nitverkstillgang pa
begéran till en konfigurerbar, skalbar och elastisk gemensam pool av distribuerade
dataresurser. Dessa dataresurser innefattar sddana resurser som nét, servrar eller annan
virtuell eller fysisk infrastruktur, programvara, inbegripet verktyg for
programvaruutveckling, samt lagring, applikationer och tjénster. Databehandlingstjénstens
kunds formaga att ensidigt sjalvstindigt tillhandahélla datorkapacitet, sdsom servertid eller
ndtlagring, utan nagon ménsklig medverkan frén leverantéren av databehandlingstjinster,
kan beskrivas som att den kréver minsta mdjliga administration och som att den innehéaller
minsta mdjliga interaktion mellan leverantdr och kund. Termen al/lmdn anvénds for att
beskriva den datorkapacitet som tillhandahélls 6ver nitet och som nas genom mekanismer
som frdmjar anvéndning av heterogena tunna eller tjocka klientplattformar (daribland
webbldsare, mobilenheter och arbetsstationer). Termen skalbar avser datorresurser som
leverantdren av databehandlingstjinster fordelar pé ett flexibelt sitt, oberoende av
resursernas geografiska lége, for att hantera fluktuationer i efterfragan. Termen elastisk
anvinds for att beskriva datorresurser som avsitts och utnyttjas beroende pa efterfrdgan for
att tillgéngliga resurser snabbt ska kunna utdkas eller minskas i takt med arbetsbordan.
Termen gemensam pool anvénds for att beskriva datorresurser som tillhandahalls flera
anvéndare som delar en gemensam atkomst till tjinsten, men dér behandlingen genomfors
separat for varje anvindare, 4ven om tjinsten tillhandahalls fran samma elektroniska
utrustning. Termen distribuerad anvénds for att beskriva de datorresurser som finns pé
olika nitverksanslutna datorer eller enheter och som kommunicerar och samordnar sig
sinsemellan genom meddelandepassning. Termen mycket distribuerad anvands for att
beskriva databehandlingstjénster som involverar databehandling som sker ndrmare den
plats dér data genereras eller samlas in, exempelvis 1 en uppkopplad databehandlingsenhet.
Edge computing, som dr en form av sddan mycket distribuerad databehandling, forvéntas
generera nya affarsmodeller och modeller for leverans av molntjinster, som bor vara 6ppna

och interoperabla fran borjan.
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(81) Det allméinna begreppet databehandlingstjinster omfattar ett stort antal tjanster med ett
mycket brett spektrum av olika andamal, funktioner och tekniska upplidgg. Sdsom det
allmént forstds av leverantorer och anvéndare och i linje med vedertagna standarder, géller
databehandlingstjinster en eller flera av foljande tre modeller for leverans av
databehandlingstjdnster, nimligen infrastruktur som en tjénst (Iaas), plattform som en
tjanst (Paas) och programvara som en tjanst (SaaS). Dessa tjdnsteleveransmodeller utgor en
specifik, fardigforpackad kombination av IKT-resurser som erbjuds av en leverantor av
databehandlingstjinster. Dessa tre grundldggande modeller for leverans av databehandling
kompletteras ytterligare med nya varianter, som var och en bestér av en sdrskild
kombination av IKT-resurser, sdsom lagring som en tjinst och databas som en tjanst.
Databehandlingstjinster kan kategoriseras pa grundval av ytterligare detaljrikedom delas in
1 en icke uttommande forteckning 6ver uppsittningar av databehandlingstjanster som har
samma primara syfte och huvudsakliga funktioner samt samma typ av
databehandlingsmodeller, vilka inte &r kopplade till tjinstens operativa egenskaper (samma
tjénstetyp). Tjénster som dr av samma tjdnstetyp kan ha samma modell {or
databehandlingstjdnster, men tva databaser kan forefalla ha samma priméra syfte, men med
beaktande av deras databehandlingsmodell, distributionsmodell och de anvéndningsfall
som de riktar sig till skulle sddana databaser kunna ingé i en mer detaljerad underkategori
av liknande tjinster. Tjdnster av samma tjinstetyp kan ha olika och konkurrerande

egenskaper sasom prestanda, sdkerhet, motstdndskraft och tjdnstekvalitet.
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(82)

Att undergriva utvinningen av de exporterbara data som tillhor kunden fran den
ursprungliga leverantoren av databehandlingstjénster kan hindra aterstéllandet av
tjdnstefunktionerna i infrastrukturen hos destinationsleverantéren av
databehandlingstjinster. For att underlitta kundens uttrddesstrategi, undvika onddiga och
betungande uppgifter och sikerstilla att kunden inte forlorar ndgra av sina data till f6ljd av
bytesprocessen bor den ursprungliga leverantdren av databehandlingstjinster i forvig
informera kunden om omfattningen av de data som kan exporteras ndr den kunden vil
beslutar sig for att byta till en annan tjanst som tillhandahalls av en annan leverantor av
databehandlingstjdnster eller ga over till lokal IKT-infrastruktur. Exporterbara data bor
atminstone omfatta in- och utdata, inklusive metadata, som direkt eller indirekt genereras
eller samgenereras genom kundens anvéndning av databehandlingstjédnsten, med undantag
for tillgdngar eller data som tillhor leverantdren av databehandlingstjinster eller en tredje
part. Exporterbara data bor inte omfatta sddana tillgangar eller data som tillhor
leverantdren av databehandlingstjinster eller tredje parter och som omfattas av
immateriella réttigheter eller utgor foretagshemligheter for den leverantoren eller den
tredje parten, eller data med anknytning till tjdnstens integritet och sikerhet, vars export
kommer att utsitta leverantorerna av databehandlingstjanster for

cybersdkerhetssarbarheter. Dessa undantag bor inte hindra eller forsena bytesprocessen.
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(83)

(84)

Digitala tillgdngar avser element i digitalt format for vilka kunden har nyttjanderitten,
inbegripet applikationer och metadata som ror konfigurering av instéllningar, sdkerhet och
forvaltning av dtkomst- och kontrollrittigheter, och andra element sdsom uttryck for
virtualiseringsteknik, inbegripet virtuella maskiner och behallare. Digitala tillgdngar kan
overforas om kunden har nyttjanderitt oberoende av avtalsforhallandet med den
databehandlingstjdnst som kunden avser att byta fran. Dessa andra element dr avgdrande
for en effektiv anvindning av kundens data och applikationer i miljon hos

destinationsleverantéren av databehandlingstjinster.

Denna forordning syftar till att underlétta byten av databehandlingstjinster, pa ett sdtt som
omfattar villkor och atgarder som ar nddvandiga for att en kund ska kunna avsluta ett avtal
om en databehandlingstjénst, inga ett eller flera nya avtal med olika leverantorer av
databehandlingstjédnster, portera sina exporterbara data och digitala tillgangar, och nér sé ar

tillampligt, dra nytta av funktionell likvardighet.
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(85)

Byte ér en kundstyrd process som bestar av flera steg, inbegripet datautvinning, vilket
avser nedladdning av data frén ekosystemet hos en ursprunglig leverantor av
databehandlingstjinster, anpassning, om data &r strukturerade pa ett sitt som inte
overensstimmer med malplatsens schema, och uppladdning av data till en ny destination. I
en specifik situation som beskrivs i denna forordning bor separation av en viss tjanst fran
avtalet och overforing av den till en annan leverantdr ocksa betraktas som byte.
Bytesprocessen hanteras ibland for kundens rédkning av en tredjepartsenhet. Darfor bor
kundens alla réttigheter och skyldigheter som faststills i denna forordning, inbegripet
skyldigheten att samarbeta i god tro, anses vara tillimpliga pé en sddan tredjepartsenhet
under dessa omsténdigheter. Leverantdrer av databehandlingstjinster och kunder har olika
ansvarsnivéer, beroende pé vilka steg i processen som avses. Exempelvis ansvarar den
ursprungliga leverantoren av databehandlingstjanster for utvinning av data 1 ett
maskinldsbart format, men det aligger kunden och destinationsleverantdren av
databehandlingstjdnster att ladda upp data till den nya miljon, sdvida inte en sérskild,
professionell dvergangstjénst har erhallits. En kund som avser att utdva rittigheter rérande
ett byte, vilka foreskrivs 1 denna forordning, bor informera den ursprungliga leverantéren
av databehandlingstjénster om beslutet att antingen byta till en annan leverantor av
databehandlingstjédnster, byta till lokal IKT-infrastruktur eller radera kundens tillgdngar

och radera dennes exporterbara data.
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(86) Funktionell likvardighet innebér att man pd grundval av kundens exporterbara data och
digitala tillgangar &terstéller en miniminiva av funktionalitet i miljon f6r en ny
databehandlingstjdnst av samma tjénstetyp efter ett byte, dér destinationstjdnsten for
databehandling levererar ett viasentligen jdmforbart resultat som svar pa samma input for
delade funktioner som tillhandahélls kunden enligt avtalet. Leverantorer av
databehandlingstjdnster kan endast forvintas underlitta funktionell likvéardighet for de
funktioner som bade de ursprungliga tjdnsterna och destinationstjansterna for
databehandling erbjuder oberoende av varandra. Denna forordning medfor inte en
skyldighet att underlétta funktionell likvérdighet for andra leverantorer av

databehandlingstjdnster dn de som erbjuder tjénster enligt laaS-leveransmodellen.

(87) Databehandlingstjidnster anvédnds inom olika sektorer och varierar i fraiga om komplexitet
och tjanstetyp. Detta dr en viktig aspekt nér det géller porteringsprocessen och tidsramarna.
En forldngning av dvergangsperioden pa grund av att det ar tekniskt omdjligt att slutfora
bytesprocessen inom den givna tidsramen bor dock endast aberopas 1 vederborligen
motiverade fall. Bevisbordan i detta avseende bor helt och héllet ligga pé leverantoren av
den berdrda databehandlingstjinsten. Detta paverkar inte kundens ensamritt att forldnga
overgangsperioden en gang med en tidsperiod som kunden anser ldmpligare for sina egna
behov. Kunden fér dberopa denna rétt till forléingning fore eller under 6vergangsperioden,

med beaktande av att avtalet fortfarande ar tillimpligt under 6vergangsperioden.
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(88)

Bytesavgifter dr sddana avgifter som leverantorer av databehandlingstjinster debiterar sina
kunder for bytesprocessen. Syftet med dessa avgifter dr vanligen att fora vidare de
kostnader som den ursprungliga leverantéren av databehandlingstjanster kan komma att
adra sig pa grund av bytesprocessen till den kund som vill byta leverantor. Vanliga
exempel pa bytesavgifter dr kostnader som ror Gverforingen av data fran en leverantor till
en annan leverantdr av databehandlingstjénster eller till en lokal IKT-infrastruktur
(uttagsavgifter for data) eller kostnader for séarskilda stodatgiarder under bytesprocessen.
Onodigt hoga uttagsavgifter for data och andra omotiverade avgifter utan anknytning till
faktiska byteskostnader hindrar kunderna frén att byta, begransar det fria flodet av data,
riskerar att begransa konkurrensen samt skapar inldsningseffekter for kunderna genom att
de minskar incitamenten att vélja en annan eller ytterligare en tjdnsteleverantor.
Bytesavgifter bor darfor avskaffas tre &r fran dagen for denna f6rordnings ikrafttradande.
Leverantorer av databehandlingstjanster bor kunna ta ut nedsatta bytesavgifter till och med

den dagen.
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(89) En ursprunglig leverantor av databehandlingstjénster bor kunna utkontraktera vissa
uppgifter och ersétta tredjepartsenheter for att fullgora de skyldigheter som foreskrivs i
denna forordning. En kund bér inte bédra de kostnader som uppstér till f6ljd av
utkontraktering av tjdnster som ingatts av den ursprungliga leverantéren av
databehandlingstjinster under bytesprocessen, och sddana kostnader bor betraktas som
omotiverade sévida de inte ticker arbete som utfors av leverantdren av
databehandlingstjinster pa kundens begiran for ytterligare stod 1 bytesprocessen som gar
utover leverantdrens bytesskyldigheter enligt vad som uttryckligen foreskrivs i denna
forordning. Ingenting i denna forordning hindrar en kund frén att ersitta tredjepartsenheter
for stdd 1 migreringsprocessen eller parter fran att komma dverens om avtal om
databehandlingstjdnster med en fast 16ptid, inbegripet proportionella straffavgifter for
fortida uppsédgning for att ticka fortida uppségning av dessa avtal, 1 enlighet med
unionsritten eller nationell ritt. For att frimja konkurrens bor det gradvisa avskaffandet av
de avgifter som hor ihop med bytet mellan olika leverantorer av databehandlingstjanster
specifikt omfatta avskaffandet av de uttagsavgifter for data som en leverantor av
databehandlingstjinst debiterar en kund. Standardavgifter for tillhandahéllandet av sjilva
databehandlingstjdnsterna dr inte bytesavgifter. Dessa standardavgifter dr inte foremal {for
avskaffande och géller fram till dess att avtalet om tillhandahéllande av relevant tjénst
upphor att gilla. Denna forordning gor det mojligt for kunden att begéra tillhandahéllande
av ytterligare tjénster som gr utover leverantdrens bytesskyldigheter enligt denna
forordning. Dessa ytterligare tjdnster kan utforas och debiteras av leverantoren nér de

utfors pa kundens begdran och kunden samtycker till priset for dessa tjanster i forvag.
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(90) Det krévs en ambitids och innovationsfrimjande regleringsstrategi for interoperabilitet for
att rdda bot pa inldsning till en sdljare, som undergraver bade konkurrensen och
utvecklingen av nya tjanster. Interoperabilitet mellan databehandlingstjénster involverar
flera olika grénssnitt och lager av infrastruktur och programvara och kan sillan reduceras
till ett binért test av om interoperabilitet 4r mojlig eller ej. I stillet blir uppbyggnaden av
sadan interoperabilitet foremal for en kostnads-nyttoanalys som &dr nédvéndig for att
faststilla om det dr vért att efterstrdva de resultat som rimligen kan forutses. ISO/IEC
19941:2017 utgor en viktig internationell standard som utgor en referens for uppnaendet av
maélen i denna forordning, eftersom den omfattar tekniska overviaganden som klargor

komplexiteten i en sddan process.

(91) I de fall da leverantdrer av databehandlingstjénster i sin tur dr kunder till
databehandlingstjdnster som tillhandahélls av en tredjepartsleverantdr, kommer de sjilva
att omfattas av effektivare byten, samtidigt som de fortfarande ar bundna av denna

forordnings skyldigheter nér det géller det egna tjdnsteutbudet.

PE-CONS 49/23 ACB/cl 72
TREE.2.B SV



(92) Leverantorer av databehandlingstjanster bor aldggas att erbjuda allt bistand och stod som
de har kapacitet till och i proportion till deras respektive skyldigheter, som krivs for att
gora bytesprocessen till en tjdnst hos en annan leverantor av databehandlingstjénster
framgangsrik, effektiv och sdker. Denna forordning kriver inte att leverantorer av
databehandlingstjinster utvecklar nya kategorier av databehandlingstjanster, inbegripet
inom eller pd grundval av IKT-infrastrukturen hos andra leverantorer av
databehandlingstjinster for att garantera funktionell likvardighet i en annan milj6 dn de
egna systemen. En ursprunglig leverantor av databehandlingstjénster har inte tillgédng till
eller inblick i miljon hos destinationsleverantdren av databehandlingstjinster. Funktionell
likvardighet bor inte tolkas som en skyldighet for den ursprungliga leverantéren av
databehandlingstjédnster att dteruppbygga tjinsten i frdga inom infrastrukturen hos
destinationsleverantdren av databehandlingstjinster. Den ursprungliga leverantdren av
databehandlingstjinster bor i stillet vidta alla rimliga dtgirder inom ramen for sina
befogenheter i syfte att underlétta processen med att uppna funktionell likvardighet genom
tillhandahéllande av kapacitet, adekvat information, dokumentation, tekniskt stod och, vid

behov, de nddvéndiga verktygen.
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(93) Leverantorer av databehandlingstjanster bor ocksa vara skyldiga att undanrdja befintliga
hinder och inte infoéra nya, dven for kunder som vill byta till en lokal IKT-infrastruktur.
Hindren kan bland annat vara forkommersiella, kommersiella, tekniska, avtalsméssiga eller
organisatoriska. Leverantorer av databehandlingstjénster bor ocksa vara skyldig att
undanrdja hinder for separation av en viss enskild tjénst fran andra databehandlingstjinster
som tillhandahélls enligt ett avtal och gora relevant tjanst tillgédnglig for byte, om det inte

finns nagra storre och pavisade tekniska hinder for sddan separation.

(94) Under hela bytesprocessen bor en hog sikerhetsniva uppritthallas. Detta innebér att den
ursprungliga leverantoren av databehandlingstjénster bor utoka den sakerhetsnivd som den
atagit sig for tjansten till att omfatta alla tekniska villkor som leverantoren ansvarar for
under bytesprocessen, sdsom nétanslutningar eller fysiska enheter. Befintliga rittigheter
avseende uppsdgning av avtal, inbegripet de som inférdes genom férordning (EU)
2016/679 och Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/770, bér inte paverkas.
Den hér forordningen bdr inte tolkas som att den hindrar en leverantor av
databehandlingstjdnster fran att tillhandahélla sina kunder nya och forbéttrade tjénster,
egenskaper och funktioner eller frén att konkurrera med andra leverantorer av

databehandlingstjinster pa denna grund.

1 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/770 av den 20 maj 2019 om vissa
aspekter pa avtal om tillhandahéllande av digitalt innehéll och digitala tjanster (EUT L 136,
22.5.2019,s. 1).
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(95) Den information som leverantorer av databehandlingstjénster ska tillhandahalla kunden
kan stodja kundens uttrddesstrategi. Informationen bor omfatta forfaranden for att paborja
ett byte fran databehandlingstjénsten, de maskinldsbara dataformat till vilka anvandarens
data kan exporteras, verktygen for export av data, inklusive ett dppet granssnitt och
sakerstilla kompabilitet med harmoniserade standarder eller gemensamma specifikationer
baserade pd Oppna interoperabilitetsspecifikationer, information om kinda tekniska
restriktioner och begridnsningar som kan paverka bytesprocessen och den berdknade tid

som krdvs for att slutfora bytesprocessen.

(96) For att frimja interoperabilitet och byten av databehandlingstjénster bor anvindare och
leverantdrer av databehandlingstjdnster overvéga att anvdnda genomforandeverktyg och
verktyg for kontroll av efterlevnaden, i synnerhet de som kommissionen offentliggér i
form av en EU Cloud Rulebook och en vigledning om offentlig upphandling av
databehandlingstjanster. Standardavtalsklausuler ar sirskilt fruktbara eftersom de dkar
fortroendet for databehandlingstjanster, for att upprétta ett mer balanserat forhéallande
mellan anvédndare och leverantorer av databehandlingstjénster och for att forbittra
rittssidkerheten vad giller de villkor som ér tillampliga pé byten till andra
databehandlingstjanster. I det ssmmanhanget bor anvéndare och leverantorer av
databehandlingstjanster 6verviga att anvianda sadana standardavtalsklausuler eller andra
sjalvreglerande verktyg for regelefterlevnad forutsatt att de till fullo uppfyller kraven 1
denna forordning som utarbetats av relevanta organ eller expertgrupper som inréttats inom

ramen fOr unionsrétten.
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97)

(98)

For att underlétta byte av databehandlingstjénster bor alla berdrda parter, inbegripet savél
ursprungliga leverantorer som destinationsleverantorer av databehandlingstjénster,
samarbeta i god tro for att mojliggora en effektiv bytesprocess och sdker och snabb
overforing av nddvindiga data i ett allmént anvint, maskinldsbart format och genom 6ppna

granssnitt samtidigt som stdrningar i tjansten undviks och dess kontinuitet bibehalls.

Databehandlingstjanster som ror tjdnster dér de flesta av huvudfunktionerna har
skrdddarsytts for att tillgodose en enskild kunds specifika behov eller dér alla komponenter
har utvecklats for en enskild kunds andamal bor undantas fran vissa av de skyldigheter som
giller for byte av databehandlingstjdnster. Detta bor inte omfatta tjanster som leverantéren
av databehandlingstjinster erbjuder i stor kommersiell skala via sin tjanstekatalog. Det hor
till skyldigheterna for leverantdren av databehandlingstjdnster att innan ett avtal ingas
vederborligen informera potentiella kunder for sddana tjénster om vilka skyldigheter enligt
denna forordning som inte ar tillimpliga pa de berorda tjansterna. Ingenting hindrar
leverantdren av databehandlingstjanster fran att s smaningom borja erbjuda sddana
tjénster 1 stor skala, i vilket fall den leverantdren maste uppfylla alla de skyldigheter for

byte som anges i denna férordning.
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(99) I linje med minimikravet pa att tilldta byte mellan leverantorer av databehandlingstjanster
syftar denna forordning ocksa till att forbéttra interoperabiliteten for parallell anvindning
av flera databehandlingstjanster med kompletterande funktioner. Detta géller situationer
dar kunder inte sdger upp ett avtal for att byta till en annan leverantor av
databehandlingstjinster, utan dér flera tjanster fran olika leverantdrer anvinds parallellt, pa
ett interoperabelt sitt, for att dra nytta av de kompletterande funktionerna hos de olika
tjdnsterna 1 kundens systemstruktur. Det erkénns dock att uttaget av data frdn en leverantor
av databehandlingstjédnster till en annan for att underlitta parallell anvdndning av tjénster
kan vara en pagaende verksambhet, till skillnad fran det engdngsuttag som behdvs som en
del av bytesprocessen. Leverantdrer av databehandlingstjanster bor darfor kunna fortsitta
att ta ut avgifter for datauttag, som inte dverstiger de uppkomna kostnaderna, for parallell
anvindning efter tre ar fran dagen for denna forordnings ikrafttradande. Detta ar viktigt
bland annat for en lyckad spridning av multimolnstrategier, som ger kunderna mojlighet att
genomfora framtidssékrade IKT-strategier och som kan minska beroendet av individuella
leverantdrer av databehandlingstjanster. Att frimja en multimolnstrategi for kunder som
anvinder sig av databehandlingstjinster kan ocksa bidra till att 6ka deras digitala operativa
motstandskraft, vilket erkdnts med avseende pa institutioner som tillhandahaller finansiella

tjdnster i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/25541.

1 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2022/2554 av den 14 december 2022 om
digital operativ motstandskraft for finanssektorn och om dndring av forordningarna (EG) nr
1060/2009, (EU) nr 648/2012, (EU) nr 600/2014, (EU) nr 909/2014 och (EU) 2016/1011
(EUT L 333, 27.12.2022, s. 1).
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(100)

Oppna interoperabilitetsspecifikationer och standarder som utvecklats i enlighet med
bilaga II till Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1025/2012' pa omrédet
interoperabilitet och portabilitet forvintas mojliggora den molnmiljo med flera séljare som
ar en forutséttning for 6ppen innovation i den europeiska datackonomin. Eftersom
marknadsgenomslaget for identifierade standarder inom ramen for det initiativ for
samordning av molnbaserad standardisering som avslutades 2016 har varit begrénsat, ar
det ockséd ndodvindigt att kommissionen forlitar sig pa att parterna pd marknaden utvecklar
relevanta Oppna interoperabilitetsspecifikationer for att halla jamna steg med den snabba
tekniska utvecklingen inom denna industri. Sidana 6ppna interoperabilitetsspecifikationer
kan sedan antas av kommissionen i form av gemensamma specifikationer. I de fall dér
marknadsdrivna processer inte har visat sig fungera for faststillandet av gemensamma
specifikationer eller standarder for att frimja molninteroperabilitet i praktiken pé nivaerna
PaaS och SaaS bor kommissionen dessutom, pé grundval av den hir forordningen och i
enlighet med forordning (EU) nr 1025/2012, kunna begéra att europeiska
standardiseringsorgan utarbetar sddana standarder for specifika tjdnstetyper som
fortfarande saknar sadana. Kommissionen kommer ocksé att uppmana marknadsaktorerna

att utveckla relevanta 6ppna interoperabilitetsspecifikationer.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1025/2012 av den 25 oktober 2012 om
europeisk standardisering och om &ndring av radets direktiv 89/686/EEG och 93/15/EEG
samt av Europaparlamentets och radets direktiv 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG,
98/34/EG, 2004/22/EG, 2007/23/EG, 2009/23/EG och 2009/105/EG samt om upphivande
av radets beslut 87/95/EEG och Europaparlamentets och radets beslut 1673/2006/EG (EUT
L 316, 14.11.2012, s. 12).
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Efter samrad med berdrda aktdrer bor kommissionen, genom genomforandeakter, kunna
foreskriva anvéndningen av harmoniserade standarder for interoperabilitet eller
gemensamma specifikationer for specifika typer av tjdnster genom en referens i ett centralt
unionsregister over standarder for interoperabla databehandlingstjénster. Leverantorer av
databehandlingstjinster bor sdkerstilla kompatibilitet med dessa harmoniserade standarder
och gemensamma specifikationer baserade pa dppna interoperabilitetsspecifikationer,
vilket inte bor inverka negativt pa sékerheten eller integriteten for data. Det kommer endast
att refereras till harmoniserade standarder for interoperabla databehandlingstjinster och
gemensamma specifikationer baserade pa 0ppna interoperabilitetsspecifikationer om de
uppfyller de kriterier som anges i den hér forordningen, som har samma innebdrd som
kraven 1 bilaga II till forordning (EU) nr 1025/2012 och de interoperabilitetsaspekter som
definieras i den internationella standarden ISO/IEC 19941:2017. Dessutom bor

standardiseringen ta hansyn till mikroforetags och sma och medelstora foretags behov.
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(101)

Tredjelédnder kan anta lagar och andra forfattningar som syftar till att direkt 6verfora eller
ge statlig atkomst till icke-personuppgifter som finns utanfor det egna landets gréinser,
inbegripet inom unionen. Réttsliga avgdranden eller beslut av réttsliga eller administrativa
myndigheter, diribland brottsbekdmpande myndigheter, i tredjeldnder som innehaller krav
pa sddan overforing eller atkomst till icke-personuppgifter ska vara verkstillbara, om de
grundar sig pé ett gillande internationellt avtal, sdsom ett fordrag om dmsesidig réttshjalp,
mellan det begirande tredjelandet och unionen eller en medlemsstat. I andra fall kan det
uppsta situationer dir en begéiran om Overforing av eller atkomst till icke-personuppgifter
inom ramen for tredje lands lagstiftning stér i strid med en skyldighet att skydda sddana
data enligt unionsrétten eller enligt den berdrda medlemsstatens nationella rétt, i synnerhet
nér det giller skyddet av individers grundldggande rittigheter, sdsom rétten till sdkerhet
och ritten till ett effektivt rittsmedel, eller en medlemsstats grundldggande intressen med
avseende pa nationell sékerhet eller forsvar samt skyddet av kommersiellt kdnsliga
uppgifter och skyddet av immateriella rittigheter, inbegripet dess avtalsskyldigheter i fraga
om konfidentialitet i enlighet med sddan lagstiftning. I avsaknad av internationella avtal
som reglerar sddana frdgor bor dverforing av eller dtkomst till icke-personuppgifter endast
tilldtas om det har kontrollerats att tredjelandets rittssystem omfattar krav pa att beslutets
skél och proportionalitet anges, att domstolsavgorandet eller beslutet dr specifikt till sin
karaktir och att den motiverade invindningen fran mottagaren dr foremal for provning av
en behorig tredjelandsdomstol som har befogenhet att vederborligen beakta de relevanta
rittsliga intressena for leverantoren av sddana data. Nér det 4r mojligt enligt villkoren for
tredjelandsmyndighetens begéran om dataatkomst bor leverantdren av
databehandlingstjinster kunna informera den kund vars data omfattas av begiran innan
atkomst beviljas for sddana data for att kontrollera om denna dtkomst potentiellt kan strida
mot unionsrétten eller nationell ratt, sdsom reglerna om skydd av kommersiellt kdnsliga
uppgifter, inbegripet skyddet av foretagshemligheter och immateriella rattigheter samt

avtalsataganden avseende konfidentialitet.
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(102)  For att framja fortroendet for data dr det viktigt att det i mojligaste mén genomfors
skyddsétgirder for unionens medborgare, organ pd den offentliga sektorn och foretagen for
att sdkra deras kontroll 6ver sina data. Dessutom bor unionsrétten och unionens vdrden och
standarder med avseende pa bland annat sékerhet, dataskydd och integritet samt
konsumentskydd uppritthallas. For att forhindra olaglig statlig atkomst till icke-
personuppgifter av myndigheter i tredjeldnder bor leverantdrer av databehandlingstjanster
som omfattas av denna férordning, déribland molntjanster och edgetjinster, vidta alla
rimliga atgérder for att forhindra atkomst till system dér icke-personuppgifter lagras,
inbegripet, ndr sé dr lampligt, genom kryptering av data, frekventa revisioner, verifierad
anslutning till relevanta certifieringssystem for sikerhetsforsdakran och &dndring av

foretagspolicyer.
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(103)

Standardisering och semantisk interoperabilitet bor ha en nyckelroll for tekniska 16sningar
som sékerstiller interoperabilitet inom och mellan gemensamma europeiska dataomraden,
som dr andamals- eller sektorsspecifika eller sektorsoverskridande interoperabla ramar for
gemensamma standarder och praxisformer for delning eller gemensam behandling av data
for bland annat utveckling av nya produkter och tjinster, vetenskaplig forskning eller
civilsamhaéllesinitiativ. Genom denna forordning faststills vissa visentliga krav for
interoperabilitet. Deltagare i dataomraden som erbjuder data eller datatjanster till andra
deltagare, som dr enheter som underlattar eller deltar i datadelning inom gemensamma
europeiska dataomrdden, inbegripet datahallare, bor uppfylla dessa krav nir det géller
element som stir under deras kontroll. Efterlevnaden av de reglerna kan sikerstéllas
genom uppfyllelse av de visentliga krav som faststélls i denna férordning eller formodas
genom efterlevnad av harmoniserade standarder eller gemensamma specifikationer via
presumtion om dverensstimmelse. For att frimja dverensstimmelse med
interoperabilitetskraven dr det nddvandigt att foreskriva presumtion om gverensstimmelse
for interoperabilitetslosningar som motsvarar harmoniserade standarder — eller delar av
sddana — 1 enlighet med forordning (EU) nr 1025/2012, vilken utgér det grundlidggande
regelverket for utarbetande av standarder som mojliggér sdédana presumtioner.
Kommissionen bor bedéma hindren for interoperabilitet och prioritera
standardiseringsbehov, pa grundval av vilka den kan begira att en eller flera europeiska
standardiseringsorganisationer, enligt forordning (EU) nr 1025/2012, ska utarbeta utkast
till harmoniserade standarder som tillgodoser de védsentliga krav som faststélls i den hér

forordningen.
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Om en sadan begiran inte leder till harmoniserade standarder eller om sadana
harmoniserade standarder ar otillrickliga for att sdkerstdlla dverensstimmelse med de
visentliga kraven 1 den hér forordningen, bor kommissionen kunna anta gemensamma
specifikationer for dessa omraden, forutsatt att den darvid vederborligen respekterar
standardiseringsorganisationernas roll och funktioner. Gemensamma specifikationer bor
endast antas som en exceptionell n6dlosning for att underlétta efterlevnad av de vésentliga
kraven 1 den hér forordningen, nér standardiseringsprocessen ér blockerad eller nar
faststidllandet av lampliga harmoniserade standarder forsenas. Om en sadan forsening beror
pa den tekniska komplexiteten hos standarden i fraga bor kommissionen beakta detta innan
den Gverviger att faststdlla gemensamma specifikationer. Gemensamma specifikationer
bor utarbetas pa ett Gppet och inkluderande séitt och i1 forekommande fall beakta rad fran
Europeiska datainnovationsstyrelsen, som inréttats genom forordning (EU) 2022/868.
Gemensamma specifikationer inom olika sektorer skulle ocksa kunna antas, i enlighet med
unionsritten eller nationell ritt, pa grund av specifika behov inom dessa sektorer.
Kommissionen bor ocksa f4 mojlighet att foreskriva utarbetandet av harmoniserade

standarder fOr interoperabla databehandlingstjanster.
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(104)

For att frimja interoperabiliteten for verktyg for automatiserat genomforande av
datadelningsavtal dr det nodvéndigt att faststélla visentliga krav for smarta kontrakt som
yrkespersoner skapar for andra eller integrerar 1 applikationer som stdéder genomforandet
av avtal om datadelning. For att frdmja sddana smarta kontrakts Gverensstimmelse med
dessa viasentliga krav ar det nodvandigt att foreskriva presumtion om verensstimmelse for
smarta kontrakt som uppfyller harmoniserade standarder — eller delar av sddana — i enlighet
med forordning (EU) nr 1025/2012. Begreppet smart kontrakt i den hir forordningen ar
teknikneutralt. Smarta kontrakt kan till exempel kopplas till en elektronisk liggare. De
vésentliga kraven bor endast gilla séljare av smarta kontrakt, men inte nér de internt
utvecklar smarta kontrakt uteslutande for eget bruk. Det vésentliga kravet pa att sdkerstélla
att smarta kontrakt kan avbrytas och ségas upp forutsitter dmsesidigt samtycke fran
parterna i datadelningsavtalet. Tillimpligheten av de relevanta bestimmelserna i civilritt,
avtalsritt och konsumentskyddslagstiftning pa datadelningsavtal forblir eller bor forbli
opaverkad av anvandningen av smarta kontrakt for automatiserat genomforande av sddana

avtal.
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(105)  For att visa att de vésentliga kraven i denna forordning ér uppfyllda bor forséljaren av ett
smart kontrakt eller, i avsaknad av en sadan, den person vars nérings- eller
yrkesverksamhet inbegriper anvéindning av smarta kontrakt for andra i samband med
genomforandet av ett avtal eller en del av det om att gora data tillgéngliga inom ramen for
denna forordning utfoéra en beddmning av dverensstimmelse och utfirda en EU-forsékran
om Overensstimmelse. En sddan bedomning av 6verensstimmelse bor omfattas av de
allménna principerna i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008! och

Europaparlamentets och radets beslut (EG) nr 768/20082,

(106)  Utover skyldigheten for professionella utvecklare av smarta kontrakt att uppfylla
vésentliga krav &r det ocksa viktigt att uppmuntra de deltagare inom dataomradden som
erbjuder data eller databaserade tjénster till andra deltagare inom och mellan gemensamma
europeiska dataomraden att stddja interoperabilitet mellan verktyg for datadelning,

inbegripet smarta kontrakt.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for
ackreditering och marknadskontroll i samband med saluforing av produkter och upphévande
av forordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).

Europaparlamentets och radets beslut nr 768/2008/EG av den 9 juli 2008 om en gemensam
ram for saluféring av produkter och upphévande av radets beslut 93/465/EEG (EUT L 218,
13.8.2008, s. 82).
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(107)

For att sikerstilla tillimpning och genomdrivande av denna forordning bor
medlemsstaterna utse en eller flera behoriga myndigheter. Om en medlemsstat utser mer dn
en behorig myndighet bor den ocksa bland dem utse en datasamordnare. De behoriga
myndigheterna bor samarbeta med varandra. Genom att utdva sina utredningsbefogenheter
i enlighet med tillampliga nationella forfaranden bor de behoriga myndigheterna kunna
soka efter och erhalla information, sirskilt om en enhets verksamhet som omfattas av deras
behorighet och, inbegripet i samband med gemensamma utredningar, med vederborlig
hinsyn till det faktum att atgirder for tillsyn och efterlevnadskontroll avseende en enhet
som omfattas av en annan medlemsstats behorighet bor antas av den behoriga myndigheten
i den andra medlemsstaten, i forekommande fall, 1 enlighet med forfarandena for
gransoverskridande samarbete. De behoriga myndigheterna bor bista varandra 1 god tid,
sarskilt ndr en behorig myndighet 1 en medlemsstat har relevant information for en
utredning som utfors av de behoriga myndigheterna i andra medlemsstater, eller kan samla
in sddan information som de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dir enheten &r
etablerad inte har tillging till. De behoriga myndigheterna och datasamordnarna boér anges
1 ett offentligt register som upprétthalls av kommissionen. Datasamordnaren skulle kunna
bidra till att underlitta samarbete i gransdverskridande situationer, som ndr en behorig
myndighet i en viss medlemsstat inte vet vilken myndighet den bor vénda sig till 1
datasamordnarens medlemsstat, till exempel om édrendet rér mer &n en behorig myndighet
eller sektor. Datasamordnaren bor bland annat fungera som gemensam kontaktpunkt for
alla frdgor som ror tillimpningen av denna forordning. Om ingen datasamordnare har
utsetts bor den behoriga myndigheten éta sig de uppgifter som tilldelas datasamordnaren
enligt denna forordning. De myndigheter som ansvarar for tillsynen 6ver uppfyllandet av
ritten pa omradet dataskydd och de behdriga myndigheter som utses inom ramen for
unionsratten eller nationell rétt bor ansvara for denna forordnings tillimpning inom sina
behorighetsomraden. For att undvika intressekonflikter bor de behdriga myndigheter som
ansvarar for tillimpningen och efterlevnaden av denna férordning p& omradet for
tillhandahallande av data efter en begéran pa grundval av ett exceptionellt behov inte ha

rdtt att ldmna in en sddan begéran.
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(108)

Fysiska och juridiska personer bor, for att hdvda sina réttigheter enligt denna férordning
vid dvertriddelse av deras rattigheter enligt denna forordning, ha rétt att soka omprovning
genom att inkomma med ett klagomal. Datasamordnaren bor, pa begiran, forse fysiska och
juridiska personer med all nédvindig information for att de ska kunna ldmna in sina
klagomadl till den relevanta behoriga myndigheten. Dessa myndigheter bor vara skyldiga att
samarbeta foOr att sikerstilla att ett klagomal hanteras pa ritt sétt och 16ses effektivt och i
god tid. For att utnyttja mekanismen for natverket for konsumentskyddssamarbete och
mojliggora representativa atgiarder omfattar denna forordning en dndring av bilagorna till
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/23941 och Europaparlamentets och
radets direktiv (EU) 2020/18282.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2394 av den 12 december 2017 om
samarbete mellan de nationella myndigheter som har tillsynsansvar for
konsumentskyddslagstiftningen och om upphivande av férordning (EG) nr 2006/2004 (EUT
L 345,27.12.2017,s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2020/1828 av den 25 november 2020 om
grupptalan for att skydda konsumenters kollektiva intressen och om upphivande av direktiv
2009/22/EG (EUT L 409, 4.12.2020, s. 1).
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(109)

De behoriga myndigheterna bor sikerstélla att 6vertrddelser av de skyldigheter som
faststills 1 denna forordning blir foremél for pafoljder. Sddana pafoljder kan bland annat
inkludera ekonomiska sanktioner, varningar, reprimander eller foreldgganden om att
affarsmetoder ska uppfylla de skyldigheter som foreskrivs i denna forordning. Pafoljder
som faststélls av medlemsstaterna bor vara andamaélsenliga, proportionella och
avskrickande och bor ta hinsyn till rekommendationerna frén Europeiska
datainnovationsstyrelsen och pa sa sitt bidra till att storsta mojliga enhetlighet uppnas vid
faststillandet och tilldampningen av pafoljder. Nér sa dr lampligt bor de behoriga
myndigheterna anvinda sig av interimistiska atgarder for att begrinsa effekterna av en
pastadd overtrddelse medan utredningen av overtradelsen pagar. Nér de gor detta bor de ta
hénsyn till bland annat Gvertrddelsens art, allvar, omfattning och varaktighet med tanke pa
det allménintresse som star pa spel, omfattningen och typen av verksamhet som bedrivs
samt overtrddarens ekonomiska kapacitet. De bor dven ta hdnsyn till om den dvertrddande
parten till overtradelsen systematiskt eller &terkommande underlater att uppfylla sina
skyldigheter enligt den hir forordningen. For att sdkerstélla efterlevnaden av principen ne
bis in idem, och 1 synnerhet for att undvika att samma Overtradelse av skyldigheterna enligt
den hér forordningen bestraffas mer &n en géng, och for, bor en medlemsstat som avser att
utova sin behdrighet gentemot en Overtriddare som inte &r etablerad och inte har utsett en
rattslig foretrddare i unionen utan oskaligt drojsméal informera alla datasamordnare och

kommissionen.
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(110)  Europeiska datainnovationsstyrelsen bor ge rad till och bistd kommissionen i
samordningen av nationell praxis och politik pd de omrdden som omfattas av den hir
forordningen samt i uppnaendet av dess mal nér det géller teknisk standardisering for att
forbattra interoperabiliteten. Den bor ocksa spela en nyckelroll nér det géller att underlétta
omfattande diskussioner mellan behoriga myndigheter om tillimpningen och efterlevnaden
av den hir forordningen. Detta informationsutbyte &r utformat for att 6ka den faktiska
tillgdngen till réttslig provning samt kontrollen av efterlevnad och réttsligt samarbete 1 hela
unionen. De behoriga myndigheterna bor bland annat anvénda Europeiska
datainnovationsstyrelsen som en plattform for att utvirdera, samordna och anta
rekommendationer om faststdllande av pafdljder for 6vertriddelser av den hér forordningen.
Den bor gora det mdjligt for behdriga myndigheter att, med bistand av kommissionen,
samordna det optimala tillvigagingssittet for att faststdlla och dldgga sddana pafoljder.
Detta tillvigagangssitt forhindrar fragmentering samtidigt som medlemsstaterna ges
flexibilitet, och bor leda till effektiva rekommendationer som stoder en konsekvent
tillimpning av den hér forordningen. Europeiska datainnovationsstyrelsen bor ocksa ha en
raddgivande roll i standardiseringsprocesserna och antagandet av gemensamma
specifikationer genom genomforandeakter, i antagandet av delegerade akter for att inrdtta
en Overvakningsmekanism for uttags- och bytesavgifter som alaggs av leverantorer av
databehandlingstjinster och for att ytterligare specificera de vésentliga kraven for
interoperabilitet mellan data, for mekanismer och tjénster for datadelning samt for de
gemensamma europeiska dataomradena. Den bor ocksa ge rdd till och bistd kommissionen
vid antagandet av riktlinjerna med interoperabilitetsspecifikationer for de gemensamma

europeiska dataomradenas funktion.
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(111)

(112)

For att hjdlpa foretagen att utarbeta och forhandla fram avtal bér kommissionen utveckla
och rekommendera icke-bindande standardavtalsvillkor for avtal om datadelning mellan
foretag, vid behov med beaktande av villkoren inom enskilda sektorer och befintlig praxis
for frivilliga datadelningsmekanismer. Dessa standardavtalsvillkor bor 1 forsta hand
fungera som ett praktiskt verktyg som hjélper i synnerhet mikroforetag och smé och
medelstora foretag att ingd avtal. Nir sddana standardavtalsvillkor anvinds brett och pa ett
integrerat sétt bor de ocksa ha den positiva effekten att de paverkar utformningen av avtal
avseende atkomst till och anvindning av data och ddrmed mer generellt leder till rattvisare

avtalsforhéllanden for dtkomst till och delning av data.

For att undanrdja risken for att innehavare av data i databaser som erhalls eller genereras
med hjilp av fysiska komponenter, sdsom sensorer, i en uppkopplad produkt och en
tillhoérande tjdnst eller andra maskingenererade data, dberopar rétten av sitt eget slag enligt
artikel 7 i direktiv 96/9/EG och de darigenom i synnerhet hindrar ett effektivt utévande av
anvandarnas ritt till atkomst till och anviandning av data och deras ritt att dela data med
tredje parter enligt denna forordning, bor det klargoras att ritten av sitt eget slag inte géller
for sddana databaser. Detta pdverkar inte den eventuella tillimpningen av rétten av sitt eget
slag enligt artikel 7 i direktiv 96/9/EG pa databaser som innehéller data som inte omfattas
av denna forordning, forutsatt att kraven om skydd enligt punkt 1 i den artikeln &r

uppfyllda.
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(113)

For att ta hinsyn till tekniska aspekter av databehandlingstjénster bor befogenheten att anta
akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende
pa komplettering av denna forordning for att inféra en mekanism for Gvervakning av de
avgifter som leverantorer av databehandlingstjénster pa marknaden tar ut vid
leverantdrsbyten och for att ytterligare specificera de vésentliga kraven avseende
interoperabilitet for deltagare i dataomraden som erbjuder andra deltagare data eller
datatjanster nér det géller interoperabilitet. Det &r sarskilt viktigt att kommissionen
genomfor lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att
dessa samrad genomf0rs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den
13 april 2016 om béttre lagstiftning!. For att sikerstélla lika stor delaktighet i forberedelsen
av delegerade akter erhaller Europaparlamentet och rddet alla handlingar samtidigt som
medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltride till moten i

kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

1

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(114)  For att sdkerstélla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pé antagandet av
gemensamma specifikationer for att sédkerstélla interoperabiliteten for data, for
datadelningsmekanismer och tjinster, samt for gemensamma europeiska dataomraden,
gemensamma specifikationer for interoperabla databehandlingstjénster, och gemensamma
specifikationer for smarta kontrakt. Genomforandebefogenheter bor dven tilldelas
kommissionen med avseende pa att offentliggora hanvisningar till harmoniserade
standarder och gemensamma specifikationer for interoperabla databehandlingstjénster 1 ett
centralt unionsregister dver standarder for interoperabla databehandlingstjénster. Dessa
befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU)

nr 182/2011%.

(115)  Denna forordning bor inte paverka tillimpningen av regler som avser behov som é&r
specifika for enskilda sektorer eller omraden av allmént intresse. Sddana regler kan
innefatta ytterligare krav som avser de tekniska aspekterna av dtkomsten till data, sdsom
granssnitt for datadtkomst, eller hur datadtkomsten kan tillhandahallas, exempelvis direkt
fran en produkt eller via dataférmedlingstjdnster. Sddana regler kan ocksé omfatta
begransningar av datahéllares ritt till atkomst till eller anvéindning av anvdndardata, eller
andra aspekter utover datadtkomst och dataanvéndning, sdsom styrningsaspekter eller
sakerhetskrav, inbegripet cybersidkerhetskrav. Denna forordning bor inte heller paverka
tillimpningen av mer specifika regler i samband med utvecklingen av gemensamma
europeiska dataomriden eller, med forbehall for de undantag som anges i denna
forordning, unionsrétt och nationell rétt som foreskriver dtkomst till och godkdnnande av

anvandning av data for vetenskapliga forskningsdndamal.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststidllande av allmdnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(116)

(117)

(118)

(119)

Denna forordning bor inte paverka tillimpningen av konkurrensreglerna, sarskilt
artiklarna 101 och 102 i EUF-fordraget. De atgédrder som foreskrivs i denna forordning bor

inte anvandas fOr att begrdnsa konkurrensen pa ett sétt som strider mot EUF-f6rdraget.

For att ge de aktorer som omfattas av denna férordning mojlighet att anpassa sig till de nya
reglerna i denna forordning och inrdtta de nddvéndiga tekniska arrangemangen bor dessa
regler borja gélla fran och med den ... [20 manader fran dagen for denna forordnings

ikrafttradande].

Europeiska datatillsynsmannen och Europeiska dataskyddsstyrelsen har horts 1 enlighet
med artikel 42.1 och 42.2 i forordning (EU) 2018/1725 och avgav sina yttranden den 4 maj
2022.

Eftersom maélen for denna férordning, ndmligen att sidkerstélla en rittvis fordelning av
vérdet fran data bland aktorer i datackonomin och frdmja en réttvis dtkomst till och
anvindning av data for att bidra till genomforandet av en verklig inre marknad for data,
inte 1 tillracklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av
atgirdens omfattning eller verkningar och den grinsdverskridande anvéndningen av data,
kan uppnaés béttre pa unionsnivd, kan unionen vidta atgérder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utover vad som ar

nodvindigt for att uppna dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Kapitel 1

Allmanna bestammelser

Artikel 1

Innehdll och tillimpningsomrdde

1. I denna forordning faststélls harmoniserade regler om bland annat

a)

att gora produktdata och data frén en tillhdrande tjénst tillgdngliga for anvéndaren av

den uppkopplade produkten eller den tillhdrande tjansten,

b)  datahdllares tillhandahéllande av data till datamottagare,

c) datahdllares tillhandahéllande av data till offentliga organ, kommissionen,
Europeiska centralbanken och unionsorgan, nir det finns ett exceptionellt behov av
dessa data for utforandet av en specifik uppgift av allmént intresse,

d) attunderldtta byten av databehandlingstjénster,

e) att infora skyddsétgirder mot olaglig dtkomst for tredje part till icke-personuppgifter,
och

f)  utveckling av interoperabilitetsstandarder for atkomst till, 6verforing och anvéndning
av data.
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2. Denna forordning omfattar personuppgifter och icke-personuppgifter, inbegripet foljande

typer av data i foljande sammanhang:

a)  Kapitel II ar tillampligt pé data, med undantag for innehéll, avseende uppkopplade
produkters och tillhorande tjansters prestanda, anvéindning och miljo.

b)  Kapitel III &r tillaimpligt pé data fran den privata sektorn som omfattas av
lagstadgade skyldigheter i fraga om datadelning.

c) Kapitel IV ér tillimpligt pa data fran den privata sektorn som ar atkomliga och
anvéands pad grundval av avtal mellan foretag.

d) Kapitel V ar tillampligt pa data frén den privata sektorn med fokus pa icke-
personuppgifter.

e) Kapitel VI ar tilldmpligt pa data och tjanster som behandlas av leverantorer av
databehandlingstjénster.

f)  Kapitel VII ér tilldmpligt pa icke-personuppgifter som innehas i unionen av
leverantdrer av databehandlingstjanster.

3. Denna forordning &r tillimplig pé foljande:

a)  Tillverkare av uppkopplade produkter som sldpps ut pd marknaden i unionen och
leverantorer av tillhorande tjdnster, oberoende av dessa tillverkares och leverantorers
etableringsort.
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b)

Anvindare i unionen av uppkopplade produkter eller tillhdrande tjanster som avses i

led a.

c) Datahallare, oberoende av etableringsort, som gor data tillgédngliga for datamottagare
1 unionen.

d)  Datamottagare i unionen som ges tillgang till data.

e)  Offentliga organ, kommissionen, Europeiska centralbanken och unionsorgan som
begir att datahallare gor data tillgidngliga nér det finns ett exceptionellt behov av
dessa data for utférandet av en specifik uppgift av allmént intresse samt de
datahéllare som tillhandahaller data till f6ljd av en sédan begéran.

f)  Leverantorer av databehandlingstjinster, oberoende av deras etableringsort, som
tillhandahéller sddana tjdnster till kunder i unionen.

g)  Deltagare i dataomréden och leverantdrer av applikationer som anvédnder smarta
kontrakt och personer vars nérings- eller yrkesverksamhet inbegriper anvédndning av
smarta kontrakt for andra i samband med genomforandet av ett avtal.

4. Niér det 1 denna forordning hinvisas till uppkopplade produkter eller tillhérande tjénster

anses sddana hanvisningar dven omfatta virtuella assistenter, 1 den médn de interagerar med

en uppkopplad produkt eller tillhérande tjénst.
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Denna forordning paverkar inte tillimpningen av unionsritt och nationell rétt om skydd av
personuppgifter, integritet och konfidentialitet vid kommunikation samt
terminalutrustningens integritet, som ska tillimpas pa personuppgifter som behandlas 1
samband med de réttigheter och skyldigheter som faststélls i denna forordning, 1 synnerhet
inte forordningarna (EU) 2016/679 och (EU) 2018/1725 och direktiv 2002/58/EG,
inbegripet tillsynsmyndigheternas befogenheter och behdrighet och registrerades
rattigheter. I den man anvindare ar registrerade ska de rattigheter som faststills 1 kapitel II
1 den hir forordningen komplettera registrerades réttigheter till tillgang och rattigheter till
dataportabilitet enligt artiklarna 15 och 20 i férordning (EU) 2016/679. Om den hér
forordningen star 1 strid med unionsritt om skydd av personuppgifter eller integritet eller
med nationell lagstiftning som antagits i1 enlighet med sddan unionsrétt, ska relevant

unionsritt eller nationell ritt om skydd av personuppgifter eller integritet dga foretrade.

Denna forordning ska inte tillimpas pé eller foregripa frivilliga arrangemang for utbyte av
data mellan privata och offentliga enheter, i synnerhet frivilliga arrangemang for

datadelning.
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Denna forordning paverkar inte unionsréttsakter eller nationella réttsakter som foreskriver
delning, atkomst till och anvindning av data fOr att forebygga, utreda, uppticka eller
lagfora brott eller verkstélla straffréttsliga pafoljder, eller for tull- och skattedndamal, i
synnerhet forordningarna (EU) 2021/784, (EU) 2022/2065 och (EU) 2023/1543 samt
direktiv (EU) 2023/1544, eller internationellt samarbete pa det omradet. Den har
forordningen é&r inte tilldmplig pd insamling, delning, eller anvéndning av eller dtkomst till
data enligt forordning (EU) 2015/847 och direktiv (EU) 2015/849. Den hir forordningen ér
inte tillimplig p4 omradden som inte omfattas av unionsrétten och paverkar under inga
omstdndigheter medlemsstaternas befogenheter i fraga om allmén sdkerhet, forsvar eller
nationell sdkerhet, oavsett vilken typ av enhet som medlemsstaterna har anfortrott att
utfora uppgifter inom ramen for dessa befogenheter eller deras befogenhet att skydda andra
vésentliga statliga funktioner, inbegripet att sikerstélla statens territoriella integritet och
upprétthélla lag och ordning. Den hér forordningen paverkar inte medlemsstaternas

befogenheter i fraga om tull- och skatteforvaltning eller medborgares hilsa och sékerhet.

Denna forordning kompletterar metoden for sjdlvreglering i forordning (EU) 2018/1807
genom att 1dgga till allmént tillimpliga skyldigheter for byte av molntjanster.

Denna forordning paverkar inte tillimpningen av unionsrittsakter och nationella rattsakter
som skyddar immateriella réttigheter, 1 synnerhet direktiv 2001/29/EG, 2004/48/EG och
(EU) 2019/790.
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10.

Denna forordning kompletterar, och paverkar inte tillimpningen av, unionsritt som syftar
till att frimja konsumenters intressen och sikerstélla en hog niva av konsumentskydd samt
att skydda deras hélsa, sikerhet och ekonomiska intressen, i synnerhet direktiv 93/13/EEG,
2005/29/EG och 2011/83/EU.

Denna forordning hindrar inte ingdendet av frivilliga avtal om laglig datadelning,

inbegripet avtal som ingés pa dmsesidig grund, som uppfyller kraven i denna forordning.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning géller foljande definitioner:

1. data: varje digital atergivning av handlingar, fakta eller information och varje
sammanstillning av sddana handlingar, fakta eller information, dven i form av
ljudupptagningar, bildupptagningar eller audiovisuella upptagningar.

2. metadata: en strukturerad beskrivning av innehéllet i eller anvéindningen av data som
underlattar sokningen i eller anvdndningen av dessa data.

3. personuppgifter: personuppgifter enligt definitionen i artikel 4.1 1 forordning
(EU) 2016/679.

4. icke-personuppgifter: andra data dn personuppgifter.
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5. uppkopplad produkt: alla varor som erhaller, genererar eller samlar in data om sin
anvindning eller om sin miljo, och som kan kommunicera produktdata via en elektronisk
kommunikationstjinst, fysisk dtkomst, atkomst genom uppkoppling eller atkomst i
enheten, och vars huvudfunktion inte ar att lagra, behandla eller 6verfora data for nagon

annan part dn anvandaren.

6. tillhorande tidnst: en digital tjanst, annan 4n en elektronisk kommunikationstjénst,
inbegripet programvara, som ar ansluten till produkten vid tidpunkten f6r kop, hyra eller
leasing pa ett sadant sétt att den uppkopplade produkten inte skulle kunna utfora en eller
flera av sina funktioner utan den, eller som senare ansluts till produkten av tillverkaren
eller en tredje part for att l4gga till, uppdatera eller anpassa funktioner hos den

uppkopplade produkten.

7. behandling: en atgérd eller kombination av dtgirder som utfors pa data eller dataméngder,
oberoende av om de utfors automatiserat eller ej, sdsom insamling, registrering,
organisering, strukturering, lagring, bearbetning eller dndring, framtagning, ldsning,
anviandning, utlimning genom Overforing, spridning eller tillhandahéllande pa annat sétt,

justering eller ssmmanforande, begrinsning, radering eller forstoring.

8. databehandlingstjdnst: en digital tjanst som tillhandahalls en kund och som mojliggor
allmén nitverkstillgdng pa begiran till en gemensam pool av konfigurerbara, skalbara och
elastiska databehandlingsresurser av centraliserad, distribuerad eller mycket distribuerad
art och som snabbt kan tillhandahallas och levereras med minsta mojliga administration

eller interaktion med tjénsteleverantoren.
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10.

1.

12.

13.

14.

samma tjdnstetyp: en uppsittning databehandlingstjanster som delar samma priméra mal,

databehandlingstjanstemodell och huvudsakliga funktioner.

dataformedlingstjdnst. dataformedlingstjénst enligt definitionen 1 artikel 2.11 1 forordning

(EU) 2022/868.
registrerad: registrerad som avses 1 artikel 4.1 i forordning (EU) 2016/679.

anvdndare: en fysisk eller juridisk person som dger en uppkopplad produkt eller till vilken
tillfalliga réttigheter att anvédnda den uppkopplade produkten har overlétits genom avtal,

eller som erhaller tillhérande tjanster.

datahdllare: en fysisk eller juridisk person som har en ritt eller skyldighet, i enlighet med
denna forordning, tillimplig unionsrétt eller nationell lagstiftning som antagits i enlighet
med unionsrétten, att anvénda och tillgingliggora data, inbegripet produktdata eller data
frén tillhorande tjdnster som denne har hdamtat eller genererat under tillhandahallandet av

en tillhorande tjanst, om detta avtalats.

datamottagare: en fysisk eller juridisk som agerar for syften kopplade till personens
ndringsverksambhet, affirsverksamhet, hantverk eller yrke och som &r en annan én
anvindaren av en uppkopplad produkt eller tillhdrande tjénst, for vilken datahéllaren gor
data tillgdngliga, inbegripet en tredje part pa begiran fran anvindaren till datahéllaren eller
1 enlighet med en rittslig skyldighet enligt unionsritten eller nationell lagstiftning som

antagits 1 enlighet med unionsrétten.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

produktdata: data som genereras genom anvindning av en uppkopplad produkt och som
tillverkaren har utformat for att kunna hamtas via en elektronisk kommunikationstjénst, via
fysisk atkomst eller dtkomst 1 enheten av en anvéndare, datahallare eller en tredje part,

inbegripet tillverkaren i tilldmpliga fall.

data fran en tillhérande tjanst: data som representerar digitaliseringen av anvéndaratgirder
eller anvéindarhindelser som kan hirledas fran den uppkopplade produkten och som
registreras avsiktligt av anviandaren eller genereras som en biprodukt av anvindarens

atgird under tillhandahallandet av en tillhorande tjidnst av leverantoren.

ldtt atkomliga data: produktdata och data fran en tillhorande tjanst som en datahéllare
lagligen erhéller eller lagligen kan erhalla fran den uppkopplade produkten eller tillhérande

tjédnsten, utan oproportionella anstringningar som gar utover en enkel atgérd.

foretagshemlighet: foretagshemlighet enligt definitionen 1 artikel 2.1 1 direktiv (EU)
2016/943.

innehavare av en foretagshemlighet: en innehavare av en foretagshemlighet enligt

definitionen 1 artikel 2.2 1 direktiv (EU) 2016/943.
profilering: profilering enligt definitionen i artikel 4.4 1 férordning (EU) 2016/679.

tillhandahdallande pa marknaden: leverans av en uppkopplad produkt for distribution,
forbrukning eller anvdandning pa unionsmarknaden i samband med kommersiell

verksamhet, mot betalning eller gratis.
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

utslappande pa marknaden: det forsta tillhandahéllandet av en uppkopplad produkt pa

unionens marknad.

konsument: en fysisk person som agerar for andamal som faller utanfor den personens

ndringsverksamhet, affarsverksamhet, hantverk eller yrke.

foretag: en fysisk eller juridisk person som nér det géller avtal eller praxis som omfattas av
denna forordning agerar for syften som &r kopplade till personens néringsverksamhet,

affarsverksamhet, hantverk eller yrke.

smd foretag: sma foretag enligt definitionen 1 artikel 2.2 1 bilagan till rekommendation

2003/361/EG.

mikroforetag: ett mikroforetag enligt definitionen i artikel 2.3 1 bilagan till

rekommendation 2003/361/EG.

unionsorgan: de unionsorgan och unionsbyréder som inréttats genom eller enligt akter som
antagits pa grundval av fordraget om Europeiska unionen, EUF-fordraget eller fordraget

om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen.

offentliga organ: medlemsstaternas nationella, regionala eller lokala myndigheter och
medlemsstaternas offentligrittsliga organ, eller ssmmanslutningar som bildats av en eller

flera sidana myndigheter eller ett eller flera sddana organ.
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29.

30.

31.

32.

33.

allmdnt nodldge: en exceptionell situation under en begrinsad tid, sdsom ett hot mot
folkhilsan, ett nodlage till f61jd av naturkatastrofer eller en storre katastrof orsakad av
manniskan, déribland en storre cybersdkerhetsincident, med negativa konsekvenser for
befolkningen i unionen, en medlemsstat eller en del av en medlemsstat, och som medfor en
risk for allvarliga och bestaende &terverkningar pd levnadsvillkoren eller den ekonomiska
och finansiella stabiliteten, eller avseviard och omedelbar virdeminskning av ekonomiska
tillgdngar i unionen eller berérda medlemsstater, och som faststélls och officiellt utlyses i

enlighet med relevanta forfaranden i unionsrétten eller nationell rétt.

kund: en fysisk eller juridisk person som har ingatt ett avtalsforhallande med en leverantor

av databehandlingstjénster i syfte att anvinda en eller flera databehandlingstjinster.

virtuella assistenter: programvara som kan behandla uppmaningar, uppdrag eller fragor,
inbegripet sddana baserade pa ljud, skrift, gester eller rorelse, och som baserat pa dessa
uppmaningar, uppdrag eller fragor ger atkomst till andra tjinster eller kontrollerar

uppkopplade produkters funktioner.

digitala tillgangar: element 1 digitalt format, inbegripet applikationer, for vilka kunden har
nyttjanderitt, oberoende av avtalsforhdllandet med den databehandlingstjénst som kunden

avser att byta fran.

lokal IKT-infrastruktur: IK T-infrastruktur och databehandlingsresurser som &gs, hyrs eller
leasas av kunden, dr beldgna 1 kundens egen datacentral och drivs av kunden eller en tredje

part.
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34.

35.

36.

37.

byte: process som inbegriper en ursprunglig leverantor av databehandlingstjinster, en kund
till en databehandlingstjinst och, i tillimpliga fall, en destinationsleverantor av
databehandlingstjinster, varigenom kunden till en databehandlingstjinst byter fran
anvandning av en databehandlingstjénst till anvdndning av en annan databehandlingstjanst
av samma tjinstetyp eller en annan tjénst som erbjuds av en annan leverantor av
databehandlingstjinster, eller till lokal IKT-infrastruktur, inbegripet genom extrahering,

anpassning och uppladdning av data.

uttagsavgifter for data: avgifter for datadverforing som tas ut av kunder for att de ska
kunna extrahera sina data genom nétverket fran IKT-infrastrukturen hos en leverantor av

databehandlingstjédnster till en annan leverantors system eller till lokal IK T-infrastruktur.

bytesavgifter: andra avgifter dn standardavgifter eller straffavgifter for fortida uppségning
som en leverantor av databehandlingstjénster tar ut av en kund for de dtgidrder som
foreskrivs i denna forordning for att byta till en annan leverantors system eller till lokal

IK T-infrastruktur.

funktionell likvirdighet: att pa grundval av kundens exporterbara data och digitala
tillgangar 4terstélla en miniminiva av funktionalitet i miljon for en ny
databehandlingstjdnst av samma tjinstetyp efter bytesprocessen, dir destinationstjénsten
for databehandling levererar ett visentligen jaimforbart resultat som svar pa samma input

for delade funktioner som tillhandahélls kunden enligt avtalet.
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

exporterbara data: vid tillampning av artiklarna 23-31 och 35, in- och utdata, inklusive
metadata, som direkt eller indirekt genereras eller samgenereras genom kundens
anvindning av databehandlingstjénsten, med undantag for tillgangar eller data som
skyddas genom immateriella réttigheter, eller som utgor en foretagshemlighet, som tillhor

leverantorer av databehandlingstjanster eller tredje parter.

smart kontrakt: ett datorprogram som anvénds for automatiserat genomforande av ett avtal
eller en del ddrav med hjilp av en sekvens av elektroniska dataposter och som sikerstéller

deras integritet och korrektheten hos deras kronologiska ordningsfoljd.

interoperabilitet: formégan hos tva eller fler dataomraden eller kommunikationsnit,
system, uppkopplade produkter, applikationer, databehandlingstjénster eller komponenter

att utbyta och anvinda data for att utfora sina funktioner.

oppen interoperabilitetsspecifikation: en teknisk specifikation pd informations- och
kommunikationsteknikomradet som ar resultatinriktad pa att uppna interoperabilitet mellan

databehandlingstjénster.

gemensamma specifikationer: ett dokument, som inte dr en standard, vilket omfattar
tekniska 16sningar som gor det mojligt att uppfylla vissa krav och skyldigheter som

faststills enligt denna forordning.

harmoniserad standard: en harmoniserad standard enligt definitionen 1 artikel 2.1 ¢ i

forordning (EU) nr 1025/2012.
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Kapitel 11

Datadelning mellan foretag och konsumenter och mellan foretag

Artikel 3
Skyldighet att géra produktdata och data fran tillhorande tidnster tillgdngliga for anvindaren

1. Uppkopplade produkter ska utformas och tillverkas, och tillhérande tjdnster ska utformas
och tillhandahéllas, sa att produktdata och data fran tillhérande tjénster, inbegripet
relevanta metadata som kravs for att tolka och anvianda dessa data, som standard ar direkt
tillgéngliga for anvéndaren, nar detta ar relevant och tekniskt mojligt, pa ett enkelt, sidkert
och kostnadsfritt sétt 1 ett heltdckande, strukturerat, allmént anvéant och maskinldsbart

format.

2. Innan ett avtal om kop, hyra eller leasing av en uppkopplad produkt ingas ska forsiljaren,
uthyraren eller leasegivaren, som fér vara tillverkaren, l1dimna atminstone foljande

information till anvéndaren i ett tydligt och begripligt sitt:

a)  Typen, formatet och den uppskattade méngden produktdata som den uppkopplade

produkten kan generera.
b)  Huruvida den uppkopplade produkten kan generera data kontinuerligt och 1 realtid.

¢)  Huruvida den uppkopplade produkten kan lagra data pa enheten eller pé en

fjérrserver, inbegripet, 1 forekommande fall, den planerade lagringstiden.
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d)

Hur anvindaren kan fa atkomst till, hdmta eller, i relevanta fall, radera datan,
inbegripet de tekniska medlen for detta, samt deras anvdndningsvillkor och

tjdnstekvalitet.

3. Innan ett avtal om tillhandahallande av en tillhorande tjdnst ingés ska leverantoren av en

sadan tjanst ldmna atminstone foljande information till anvindaren pé ett tydligt och

begripligt sétt:

a)

b)

d)

Arten, den uppskattade méngden och insamlingsfrekvensen f6r de produktdata som
den presumtiva datahallaren forvéntas erhalla och, i forekommande fall, villkoren for
anvandarens atkomst till eller hdmtning av sddana data, inbegripet den presumtiva

datahéllarens arrangemang for datalagring och lagringstiden.

Arten och den uppskattade méngden av de data frdn tillhdrande tjénster som ska
genereras samt villkoren for anvéndarens atkomst till eller himtning av sddana data,
inbegripet den presumtiva datahllarens arrangemang for datalagring och

lagringstiden.

Huruvida den presumtiva datahallaren forvéntar sig att sjdlv anvinda létt &tkomliga
data och de dndamal for vilka dessa data ska anvidndas, och om den avser att tillata en
eller flera tredje parter att anvinda dessa data for &ndamal som dverenskommits med

anvandaren.

Den presumtiva datahéllarens och, i tillimpliga fall, andra databehandlingsparters,
identitet, sdsom dennes foretagsnamn och den geografiska adress dir denne ar

etablerad.

De kommunikationsmedel som gor det mojligt att snabbt kontakta den presumtiva

datahallaren och effektivt kommunicera med denna.
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f)  Hur anvédndaren kan begira att data delas med en tredje part och, i forekommande

fall, avsluta datadelningen.

g)  Anvéndarens ritt att [dimna in ett klagomal om Overtrddelse av ndgon av
bestimmelserna i1 detta kapitel till den behdriga myndighet som utsetts enligt

artikel 37.

h)  Huruvida en presumtiv datahdllare &r innehavare av en foretagshemlighet som ingér i
de data som &r dtkomliga fran den uppkopplade produkten eller som genereras under
tillhandahéllandet av en tillhérande tjdnst, och, om den presumtiva datahallaren inte
ar innehavaren av en foretagshemlighet, identiteten pa innehavaren av en

foretagshemlighet.

1)  Varaktigheten for avtalet mellan anvdndaren och den presumtiva datahallaren samt

villkoren for att sdga upp ett sddant avtal.

Artikel 4
Anvindares och datahdllares rdttigheter och skyldigheter
ndr det gdller att fa dtkomst till, anvinda och tillgdngliggora produktdata och data frdn tillhorande

tidnster

1. Om anvéndaren inte har direkt dtkomst till data fran den uppkopplade produkten eller den
tillhorande tjansten ska datahallare utan oskaligt drojsmal gora létt &tkomliga data samt
relevanta metadata som dr nodvéndiga for att tolka och anvidnda dessa data, tillgéngliga for
anvindaren, av samma kvalitet som den som dr tillgéinglig for datahdllaren, pé ett enkelt,
sikert och kostnadsfritt satt 1 ett heltickande, strukturerat, allmant anvént och
maskinldsbart format och, i tillimpliga fall och dér sa ar tekniskt genomforbart,
kontinuerligt och i realtid. Detta ska goras pa grundval av en enkel begiran pa elektronisk

vig om det dr tekniskt mojligt.
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2. Anviandare och datahallare fir genom avtal begrénsa eller forbjuda atkomst till,
anvindning eller ytterligare datadelning, om sédan behandling skulle kunna undergriva
sakerhetskraven for den uppkopplade produkten, i enlighet med unionsritten eller nationell
ratt, och leda till allvarliga negativa effekter pa fysiska personers hélsa, sikerhet eller
trygghet. Behoriga myndigheter far tillhandahalla anvdndare och datahallare teknisk
expertis 1 detta sammanhang. Om datahéllaren végrar att dela data enligt denna artikel ska

denne underritta den behoriga myndighet som utsetts enligt artikel 37.

3. Utan att det padverkar anvindarens rétt att ndr som helst begéra provning vid en domstol i
en medlemsstat far anviandaren, i samband med en tvist med datahallaren om de

avtalsenliga begrinsningar eller forbud som avses i punkt 2,

a) 1enlighet med artikel 37.5 b ldmna in ett klagomal till den behdriga myndigheten,

eller

b)  komma dverens med datahéllaren om att hénskjuta drendet till ett tvistlosningsorgan i

enlighet med artikel 10.1.

4. Datahéillare far inte gora det orimligt svart for anvdndaren att gora val eller utova
rittigheter enligt denna artikel, till exempel genom att erbjuda anvédndaren val pa ett icke-
neutralt sitt eller genom att undergriava eller forsdmra anvindarens sjdlvstindighet,
beslutsfattande eller val via strukturen, utformningen, funktionen eller driftssattet for ett

digitalt anvéndargréanssnitt eller en del dérav.
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For att kontrollera om en fysisk eller juridisk person kan anses vara en anvindare vid
tillimpning av punkt 1 fir en datahéllare inte kréva att denna person ldmnar nagon
information utover vad som dr nddvandigt. Datahallare far inte spara ndgon information, i
synnerhet inte loggdata, om anvindarens atkomst till de data som begérs utover vad som ar
nddvindigt for ett korrekt utforande av anvéndarens begiran om atkomst och for

sdkerheten och underhéllet av datainfrastrukturen.

Foretagshemligheter ska bevaras och far endast réjas om datahéllaren och anvéndaren fore
utldmnandet vidtar alla nodvéandiga atgarder for att bevara deras konfidentialitet, séarskilt
avseende tredje parter. Datahéllaren, eller om det inte 4&r samma person, innehavaren av en
foretagshemlighet, ska identifiera de data som skyddas som foretagshemligheter,
inbegripet i relevanta metadata, och ska komma 6verens med anvéndaren om de
proportionella tekniska och organisatoriska atgirder som ar nodvéndiga for att bevara
konfidentialiteten for delade data, sirskilt i forhallande till tredje parter, sdsom
standardavtalsvillkor, avtal om konfidentialitet, strikta atkomstprotokoll, tekniska

standarder och tillimpning av uppférandekoder.
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7. Om det inte finns nagon dverenskommelse om de nddvandiga atgarder som avses i
punkt 6, eller om anvidndaren underléter att genomfora de atgérder som dverenskommits
enligt punkt 6 eller d&ventyrar foretagshemligheternas konfidentialitet, far datahallaren
hindra eller, 1 forekommande fall, avbryta delningen av data som identifierats som
foretagshemligheter. Datahéllarens beslut ska vara vederborligen motiverat och lamnas
skriftligen till anvindaren utan oskaligt drojsmal. I sddana fall ska datahéllaren underrétta
den behoriga myndighet som utsetts enligt artikel 37 om att den har hindrat eller avbrutit
datadelning och identifiera vilka atgérder som inte har 6verenskommits eller genomforts

och, 1 forekommande fall, for vilka foretagshemligheter konfidentialiteten har dventyrats.

8. Om en datahillare som &r en innehavare av en foretagshemlighet kan visa att det dr hogst
sannolikt att denne kommer att lida allvarlig ekonomisk skada till foljd av rdjandet av
foretagshemligheter, trots de tekniska och organisatoriska dtgirder som vidtagits av
anvéndaren enligt punkt 6 i denna artikel, f4r den datahallaren, under exceptionella
omsténdigheter och fréan fall till fall, avsla en begiran om atkomst till de specifika data som
avses. Detta pavisande ska vara vederborligen motiverat pd grundval av objektiva faktorer,
sarskilt verkstillbarheten av skyddet av foretagshemligheter i tredjelénder, begirda datas
art och grad av konfidentialitet samt den uppkopplade produktens unika och nya karaktér,
och ska tillhandahallas anviandaren skriftligen utan oskiligt drojsmal. Om datahéllaren
végrar att dela data enligt den har punkten ska denne underritta den behdriga myndighet

som utsetts enligt artikel 37.
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9. Utan att det paverkar en anvéndares rétt att nar som helst begira provning vid en domstol 1
en medlemsstat, fir en anvéndare som vill bestrida en datahallares beslut att végra eller att

hindra eller avbryta datadelning enligt punkterna 7 och 8

a) 1enlighet med artikel 37.5 b ldmna in ett klagomal till den behoriga myndigheten,
som utan oskéligt drojsmal ska besluta huruvida och pa vilka villkor datadelning ska

inledas eller dterupptas, eller

b) komma 6verens med datahallaren om att hdnskjuta drendet till ett tvistlosningsorgan i

enlighet med artikel 10.1.

10. Anvéndaren far inte anvinda de data som erhallits till foljd av en begéran som avses i
punkt 1 for att utveckla en uppkopplad produkt som konkurrerar med den uppkopplade
produkt som dessa data harror frén och inte heller dela dessa data med en tredje part i detta
syfte och fér inte anvénda sddana data for att skaffa sig inblick i tillverkarens, eller i
forekommande fall datahéllarens, ekonomiska situation, tillgangar och

produktionsmetoder.

11. Anvéndaren far inte, for att fa dtkomst till data, anvénda tvangsmedel eller missbruka

luckor 1 en datahéllares tekniska infrastruktur som utformats for att skydda data.

12. Om anvéndaren inte ir den registrerade vars personuppgifter begérs ska datahallaren
tillgdngliggora personuppgifter som genereras genom anviandning av en uppkopplad
produkt eller tillhorande tjinst for anvindaren endast om det finns en giltig réttslig grund
for behandling enligt artikel 6 i1 férordning (EU) 2016/679 och, i forekommande fall, om
villkoren 1 artikel 9 i den forordningen och i artikel 5.3 i direktiv 2002/58/EG ar uppfyllda.
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13. En datahéllare far endast anvénda litt &tkomliga data som &r icke-personuppgifter pa
grundval av ett avtal med anvédndaren. En datahdllare far inte anvdnda sddana data for att {3
inblick i anvidndarens ekonomiska situation, tillgangar och produktionsmetoder, eller
anvandning av dessa, pa nagot annat séitt som skulle kunna undergrava anvindarens

kommersiella stéllning pa de marknader dér anvéndaren &r verksam.

14. Datahallare far inte gora sddana produktdata som &r icke-personuppgifter tillgéngliga for
tredje parter for kommersiella eller icke-kommersiella &ndamal annat dn for att fullgora
avtalet med anvéndaren. Vid behov ska datahallare genom avtal forbinda tredje parter att

inte dela vidare data som de har mottagit fran dem.

Artikel 5

Anvdndarens rdtt att dela data med tredje parter

1. Pé begiran av en anvéndare, eller av en part som agerar for en anvéndares rakning, ska
datahallaren utan oskéligt dr6jsmal for en tredje part tillgdngliggora latt &tkomliga data
samt de relevanta metadata som dr nddvandiga for att tolka och anvinda dessa data, av
samma kvalitet som den som ér tillginglig for datahallaren, pé ett enkelt och sdkert sétt,
kostnadsfritt for anvéndaren, i ett heltickande, strukturerat, allmént anvént och
maskinldsbart format och, nir sé dr relevant och tekniskt genomforbart, kontinuerligt och i
realtid. Data ska goras tillgdnglig av datahallaren for den tredje parten i enlighet med

artiklarna 8 och 9.
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2. Punkt 1 ska inte gélla l4tt &tkomliga data i samband med testning av nya uppkopplade
produkter, amnen eller processer som dnnu inte har sléppts ut pd marknaden, sdvida inte

tredje parts anvindning av dem ér tillaten enligt avtal.

3. Ett foretag som har utsetts till grindvakt enligt artikel 3 i forordning (EU) 2022/1925 ska

inte vara en godtagbar tredje part enligt den hér artikeln och far dérfor inte

a)  panagot sitt soka utverka eller erbjuda kommersiellt incitament till en anvéndare,
inbegripet genom att tillhandahalla ekonomisk eller annan erséttning, for att
anvéandaren ska gora data som anvéndaren har erhallit till foljd av en begéran enligt

artikel 4.1 tillgéngliga for en av fortagets tjénster,

b)  soka utverka eller erbjuda kommersiellt incitament till en anviandare for att
anvindaren ska begéra att datahallaren gor data tillgidngliga for en av foretagets

tjénster enligt punkt 1 1 denna artikel,

c) frén en anvidndare ta emot data som anvindaren har erhallit till foljd av en begéran

enligt artikel 4.1.

4. For att kontrollera om en fysisk eller juridisk person kan anses vara en anviandare eller en
tredje part vid tillampning av punkt 1 ska anvindaren eller den tredje parten inte vara
skyldig att tillhandahélla nagon information utéver vad som ar nddvéandigt. Datahallare far
inte spara nagon information om den tredje partens dtkomst till begirda data utdver vad
som dr nodvéandigt for ett korrekt utférande av den tredje partens begiran om atkomst och

for sdkerheten och underhallet av datainfrastrukturen.
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5. Den tredje parten far inte, for att fa dtkomst till data, anvéinda tvAngsmedel eller missbruka

luckor i en datahéllares tekniska infrastruktur som utformats for att skydda data.

6. En datahallare far inte anvinda litt atkomliga data for att fa inblick i den tredje partens
ekonomiska situation, tillgdngar och produktionsmetoder, eller anvindning av dessa, pa
nagot annat sitt som skulle kunna undergriva den tredje partens kommersiella stillning pé
de marknader dér den tredje parten dr verksam, sdvida inte den tredje parten har gett sitt
tillstdnd till sddan anvindning och har teknisk mojlighet att ndr som helst och pa ett enkelt

satt aterkalla det tillstandet.

7. Om anvindaren inte dr den registrerade vars personuppgifter begérs ska alla
personuppgifter som genereras genom anvéndning av en uppkopplad produkt eller
tillhoérande tjdnst, endast goras tillgédngliga av datahéllaren eller den tredje parten om det
finns en giltig réttslig grund for behandlingen enligt artikel 6 1 forordning (EU) 2016/679
och, i forekommande fall, om villkoren i artikel 9 i den férordningen och i artikel 5.3 i

direktiv 2002/58/EG é&r uppfyllda.

8. Om datahéllaren och den tredje parten underlater att komma dverens om arrangemangen
for overforing av data fir detta inte hindra eller inkrékta pa den registrerades utovande av
sina rittigheter enligt forordning (EU) 2016/679, i synnerhet inte nér det giller ritten till
dataportabilitet enligt artikel 20 1 den férordningen.
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10.

Foretagshemligheter ska bevaras och far endast r6jas for tredje parter i den mén sadant
rojande dr absolut nédviandigt for att uppfylla det syfte som verenskommits mellan
anvédndaren och den tredje parten. Datahallaren, eller, om det inte & samma person,
innehavaren av en foretagshemlighet, ska identifiera de data som skyddas som
foretagshemligheter, inbegripet i relevanta metadata, och ska komma &verens med den
tredje parten om alla proportionella tekniska och organisatoriska &tgarder som ar
nodvindiga for att bevara konfidentialiteten for delade data, sasom standardavtalsvillkor,
avtal om konfidentialitet, strikta atkomstprotokoll, tekniska standarder och tilldimpning av

uppforandekoder.

Om det inte finns ndgon dverenskommelse om de nddvéndiga atgérder som avses i punkt 9
eller om den tredje parten underlater att genomfora de dtgirder som dverenskommits enligt
punkt 9 eller dventyrar foretagshemligheternas konfidentialitet, fir datahallaren hindra
eller, i forekommande fall, avbryta delningen av data som identifierats som
foretagshemligheter. Datahéllarens beslut ska vara vederborligen motiverat och lamnas
skriftligen till den tredje parten utan oskiligt drojsmal. I sddana fall ska datahdllaren
underrétta den behoriga myndighet som utsetts enligt artikel 37 om att den har hindrat eller
avbrutit datadelning och identifiera vilka atgérder som inte har 6verenskommits eller
genomforts och, i forekommande fall, for vilka foretagshemligheter konfidentialiteten har

aventyrats.
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11. Om en datahéllare som &r en innehavare av en foretagshemlighet kan visa att det dr hogst
sannolikt att denne kommer att lida allvarlig ekonomisk skada till foljd av rdjandet av
foretagshemligheter, trots de tekniska och organisatoriska atgarder som vidtagits av den
tredje parten enligt punkt 9 i1 denna artikel, far den datahallaren, under exceptionella
omstandigheter och frén fall till fall, avsla en begéran om atkomst till de specifika data som
avses. Detta pavisande ska vara vederborligen motiverat pa grundval av objektiva faktorer,
sarskilt verkstdllbarheten av skyddet av foretagshemligheter i tredjelédnder, begérda datas
art och grad av konfidentialitet samt den uppkopplade produktens unika och nya karaktr,
och ska tillhandahillas den tredje parten skriftligen utan oskaligt drojsmél. Om
datahéllaren végrar att dela data enligt den hér punkten ska denne underritta den behoriga

myndighet som utsetts enligt artikel 37.

12. Utan att det paverkar tredje parts rétt att nir som helst begéra provning vid en domstol i en
medlemsstat, far en tredje part som vill bestrida en datahallares beslut att végra eller att

hindra eller avbryta datadelning enligt punkterna 10 och 11

a) 1enlighet med artikel 37.5 b ldmna in ett klagomal till den behdriga myndigheten,
som utan oskéligt dr6jsmal ska besluta huruvida och pa vilka villkor datadelningen

ska inledas eller aterupptas, eller

b)  komma 6verens med datahallaren om att hdnskjuta drendet till ett tvistlosningsorgan i

enlighet med artikel 10.1.

13. Den ritt som avses 1 punkt 1 fir inte pé ett ogynnsamt sétt pdverka registrerades rattigheter

enligt tillimplig unionsrétt och nationell ritt om skydd av personuppgifter.
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Artikel 6

Skyldigheter for tredje parter som tar emot data pa anvdindarens begdran

1. En tredje part ska behandla de data som gjorts tillgdngliga for den enligt artikel 5 endast
for de &ndamal och pé de villkor som dverenskommits med anvindaren med forbehéll for
unionsritt och nationell ritt om skyddet av personuppgifter, inbegripet den registrerades
rittigheter ndr det géller personuppgifter. Den tredje parten ska radera dessa data nér de
inte langre dr nddvandiga for det Gverenskomna dndamalet, savida inte annat

overenskommits med anvéndaren nér det giller personuppgifter.
2. Den tredje parten far inte

a)  gora det orimligt svart for anvindaren att gora sina val eller utdva sina réttigheter
enligt artikel 5 och den hér artikeln, inbegripet genom att erbjuda anvédndaren val pa
ett icke-neutralt sitt, eller utova tvdng mot, vilseleda eller manipulera anvéndaren
eller genom att undergriva eller inskrénka anvéndarens sjélvstindighet,
beslutsfattande eller val, inbegripet genom ett digitalt anvindargranssnitt eller en del

ddrav,

b)  utan hinder av artikel 22.2 a och c i férordning (EU) 2016/679 anvénda de data som
den tar emot for profilering, sdvida det inte dr nodvéandigt for att tillhandahalla den

tjdnst som begirs av anvédndaren,
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c)  gora de data som den tar emot tillgédngliga for en annan tredje part, savida inte datan
gors tillgidngliga pa grundval av ett avtal med anvidndaren, och forutsatt att den andra
tredje parten vidtar alla nodvindiga atgirder som 6verenskommits mellan
datahéllaren och den tredje parten for att bevara foretagshemligheters

konfidentialitet,

d)  gora de data som den tar emot tillgdngliga for ett foretag som har utsetts till

grindvakt enligt artikel 3 i1 forordning (EU) 2022/1925,

e) anvinda de data som den mottar for att utveckla en produkt som konkurrerar med
den uppkopplade produkt fran vilken de data som atkommits hérror eller dela dessa
data med en annan tredje part for det andamaélet; tredje parter far inte heller anvéinda
produktdata eller data frén en tillhdrande tjdnst som dr icke-personuppgifter och som
gjorts tillgidngliga for dem for att fa inblick 1 datahdllarens ekonomiska situation,

tillgdngar och produktionsmetoder, eller anvdandning av dessa,

f)  anvénda de data som den mottar pa ett sitt som inverkar negativt pa sidkerheten for

den uppkopplade produkten eller de tillhdrande tjinsterna,

g)  bortse frén specifika dtgdrder som 6verenskommits med en datahéllare eller med
innehavaren av foretagshemligheter enligt artikel 5.9 och dventyra konfidentialiteten

for foretagshemligheter,

h)  hindra en anvindare som &r en konsument, inbegripet pa grundval av ett avtal, fran

att gora mottagna data tillgéngliga for andra parter.
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Artikel 7
Tilldmpningsomradet for skyldigheter vad gdller datadelning mellan foretag och konsumenter och

mellan foretag

1. Skyldigheterna i detta kapitel ska inte gilla data som genereras genom anvindning av
uppkopplade produkter som tillverkas eller utformas, eller tillhorande tjanster som
tillhandahalls av, ett mikroforetag eller ett litet foretag, forutsatt att det foretaget inte har ett
partnerforetag eller ett anknutet foretag 1 den mening som avses i artikel 3 i bilagan till
rekommendation 2003/361/EG som inte betecknas som ett mikroforetag eller ett litet
foretag och nér det mikroforetaget eller det lilla foretaget inte tillverkar eller utformar en

uppkopplad produkt eller tillhandahaller en tillhdrande tjénst pa entreprenad.

Detsamma ska gilla for data som genereras genom anvandning av uppkopplade produkter
som har tillverkats eller tillhorande tjdnster som har tillhandahallits av ett foretag som har
betecknats som ett medelstort foretag enligt artikel 2 i bilagan till reckommendation
2003/361/EG, 1 mindre an ett ar och for uppkopplade produkter under ett ar fran den dag

da de slipptes ut pa marknaden av ett medelstort foretag.

2. Avtalsvillkor som till nackdel for anvandaren utesluter tillimpning av, avviker frin eller
andrar verkan av anvédndarens rattigheter enligt detta kapitel ska inte vara bindande for

anvandaren.

PE-CONS 49/23 ACB/cl 121
TREE.2.B SV



Kapitel 111
Skyldigheter for datahillare som ér skyldiga att gora data tillgiangliga

enligt unionsritten

Artikel 8
Villkor enligt vilka datahallare gor data tillgdngliga for datamottagare

1. Om en datahallare inom ramen for forbindelser mellan foretag ar skyldig att géra data
tillgdngliga for en datamottagare enligt artikel 5 eller enligt annan tilldmplig unionsrétt
eller nationell lagstiftning som antagits i enlighet med unionsrétten, ska datahallaren
komma 6verens med en datamottagare om villkoren fOr att gora data tillgéngliga och ska
gora detta pé réttvisa, rimliga och icke-diskriminerande villkor och pa ett Gppet sétt i

enlighet med detta kapitel och kapitel IV.

2. Ett avtalsvillkor om atkomst till och anvdndning av data eller om ansvar och rattsmedel vid
overtridelse eller uppsdgning av datarelaterade skyldigheter ska inte vara bindande om det
utgdr ett oskiligt avtalsvillkor 1 den mening som avses 1 artikel 13 eller om det, till
anvindarens nackdel, utesluter tillimpningen av, avviker frén eller dndrar verkan av

anvindarens réttigheter enligt kapitel I1.
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En datahéillare far inte, avseende dtgdrder som vidtagits for att gora data tillgidngliga,
diskriminera mellan jimforbara kategorier av datamottagare, inbegripet datahallarens
partnerforetag eller anknutna foretag, nir data gors tillgdngliga. Om en datamottagare
anser att de forhallanden under vilka data har gjorts tillgédngliga for denne ar
diskriminerande, ska datahallaren utan oskaligt drojsmél ge datamottagaren information,

pa dennes motiverade begéiran, som visar att det inte har forekommit nagon diskriminering.

En datahallare far inte, inbegripet pa exklusiv grund, gora data tillgédngliga for en

datamottagare, savida inte anvéndaren begér detta enligt kapitel II.

Datahéllare och datamottagare ska inte vara skyldiga att tillhandahalla ndgon information
utover vad som dr nddvandigt for att kontrollera efterlevnaden av de avtalsvillkor som
overenskommits for tillgdngliggérande av data eller vad som ar nédvéandigt for
uppfyllandet av deras skyldigheter enligt denna f6rordning eller annan tilldmplig unionsrétt

eller nationell lagstiftning som antagits i enlighet med unionsritten.

Om inte annat foreskrivs 1 unionsritten, inbegripet artiklarna 4.6 och 5.9 i denna
forordning, eller i nationell lagstiftning som antagits 1 enlighet med unionsrétten, ska en
skyldighet att gora data tillgdngliga for en datamottagare inte medfora ndgon skyldighet att

roja foretagshemligheter.

Artikel 9
Ersdttning for tillgdngliggérande av data

Erséttning som en datahéllare och en datamottagare kommer dverens om for att gora data
tillgdngliga i forbindelser mellan foretag ska vara icke-diskriminerande och rimlig och far

inbegripa en marginal.
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2. Niér datahallaren och datamottagaren kommer dverens om ersittning ska de sérskilt beakta

foljande:

a)  Kostnader for att gora data tillgangliga, inbegripet sarskilt de kostnader som é&r

nddvindiga for formatering av data, spridning med elektroniska medel och lagring.

b) Investeringar i insamling och framstéllning av data, i forekommande fall med
beaktande av huruvida andra parter har bidragit till att inhdmta, generera eller samla

in datan i fraga.
3. Den ersittning som avses i punkt 1 kan ocksé bero pa datans volym, format och karaktér.

4. Om datamottagaren &r ett mikroforetag eller ett litet eller medelstort foretag eller en icke-
vinstdrivande forskningsorganisation och om en sddan datamottagare inte har
partnerforetag eller anknutna foretag som inte rdknas som mikroforetag eller sma eller
medelstora foretag, far den 6verenskomna ersittningen inte dverstiga de kostnader som

anges i punkt 2 a.

5. Kommissionen ska anta riktlinjer for berdkningen av rimlig erséttning, med beaktande av

rad frdn Europeiska datainnovationsstyrelsen som avses 1 artikel 42.

6. Denna artikel ska inte hindra annan unionsrétt eller nationell lagstiftning som antagits i
enlighet med unionsritten fran att utesluta ersittning for tillgdngliggdrande av data eller

foreskriva lagre erséttning.
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Datahallaren ska ge datamottagaren tillrickligt detaljerad information om grunden for
berdkningen av erséttningen sa att datamottagaren kan beddma huruvida kraven i punkt 1

och, i tillimpliga fall, punkterna 1-4 ar uppfyllda.

Artikel 10

Tvistlosning

Anvindare, datahallare och datamottagare ska ha tillgang till ett tvistlosningsorgan, som
certifierats i enlighet med punkt 5 i denna artikel, for att 16sa tvister enligt artiklarna 4.3,
4.9 och 5.12 samt tvister avseende réttvisa, rimliga och icke-diskriminerande villkor for

och Oppet redovisande av data 1 enlighet med detta kapitel och kapitel IV.

Tvistlosningsorganen ska informera de berdrda parterna om avgifter eller mekanismer som

anviands for att faststilla avgifter innan dessa parter begir ett beslut.

Nar det géller tvister som hinskjutits till ett tvistldsningsorgan enligt artiklarna 4.3, 4.9 och
5.12, om tvistlosningsorganet avgor en tvist till forman for anvédndaren eller
datamottagaren, ska datahéllaren bdra alla de avgifter som tas ut av tvistlosningsorganet
och ersitta den anvindaren eller den datamottagaren for alla andra rimliga kostnader som
denne har adragit sig i samband med tvistlosningen. Om tvistlosningsorganet avgdr en tvist
till forméan for datahallaren ska anvéndaren eller datamottagaren inte vara skyldig att
ersitta nagra avgifter eller andra utgifter som datahéllaren har betalat eller ska betala i
samband med tvistlosningen, savida inte tvistldsningsorganet finner att anvandaren eller

datamottagaren uppenbart har handlat 1 ond tro.

PE-CONS 49/23 ACB/cl 125

TREE.2.B SV



4. Kunder och leverantorer av databehandlingstjénster ska ha tillgang till ett
tvistlosningsorgan, som certifierats i enlighet med punkt 5 i denna artikel, for att 16sa
tvister som ror overtradelser av kundernas réttigheter och de skyldigheter som leverantorer

av databehandlingstjdnster har, 1 enlighet med artiklarna 23-31.

5. Den medlemsstat dir tvistlosningsorganet &r etablerat ska pa begiran av det organet

certifiera detta, om organet har visat att det uppfyller samtliga foljande villkor:

a)  Det dr opartiskt och oberoende, och ska fatta sina beslut i enlighet med tydliga, icke-

diskriminerande och réttvisa forfaranderegler.

b)  Det har den sakkunskap som krévs, i synnerhet nir det géller réttvisa, rimliga och
icke-diskriminerande villkor, inbegripet ersittning, och om att gora data tillgingliga
pa ett Oppet sitt, vilket innebér att organet pa ett effektivt sitt kan faststilla dessa

villkor.
c)  Det kan enkelt nds genom elektronisk kommunikationsteknik.

d)  Det kan anta beslut pa ett snabbt, effektivt och kostnadseffektivt sitt pa minst ett av

unionens officiella sprak.

6. Medlemsstaterna ska underrédtta kommissionen om de tvistldsningsorgan som certifierats 1
enlighet med punkt 5. Kommissionen ska offentliggdra en forteckning dver dessa organ pa

en sérskild webbplats och halla den uppdaterad.
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10.

Ett tvistlosningsorgan ska vigra att behandla en begidran om 16sning av en tvist som redan

har hanskjutits till ett annat tvistldsningsorgan eller till en domstol i en medlemsstat.

Ett tvistlosningsorgan ska ge parterna mojlighet att inom rimlig tid framfora sina
synpunkter 1 frdgor som dessa parter har begédrt ska provas vid det organet. I detta
sammanhang ska varje part i en tvist forses med inlagorna fran den andra parten i tvisten
och eventuella utlatanden fran experter. Parterna ska ges mdjlighet att lamna synpunkter pa

sadana inlagor och utldtanden.

Ett tvistlosningsorgan ska fatta sitt beslut i en frdga som hénskjutits till det inom 90 dagar
efter mottagandet av en begéran enligt punkterna 1 och 4. Detta beslut ska vara skriftligt

eller pa ett varaktigt medium och ska &tf6ljas av en motivering.

Tvistlosningsorganen ska utarbeta och offentliggora arliga verksamhetsrapporter. Sddana

arliga rapporter ska innehdlla i synnerhet fo6ljande information:
a)  En sammanstillning av utgdngen av tvister.
b)  Den genomsnittliga tid det har tagit att l9sa tvister.

c) De vanligaste skélen till tvister.
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11. For att underlétta utbytet av information och bésta praxis far ett tvistldsningsorgan besluta
att inkludera rekommendationer i den rapport som avses i punkt 10 om hur problem kan

undvikas eller 16sas.

12. Ett tvistlosningsorgans beslut ska endast vara bindande for parterna om parterna
uttryckligen och innan tvistlosningsforfarandet inleds har samtyckt till att beslutet &dr

bindande.

13. Denna artikel paverkar inte parters ritt att soka ett effektivt rattsmedel infor en domstol 1

en medlemsstat.

Artikel 11

Tekniska skyddsatgdrder om obehdorig anvindning eller obehérigt utlimnande av data

1. En datahéllare far vidta lampliga tekniska skyddsatgéirder, inbegripet smarta kontrakt och
kryptering, for att forhindra obehorig atkomst till data, inbegripet metadata, och for att
sikerstilla 6verensstimmelse med artiklarna 4, 5, 6, 8 och 9 samt med de dverenskomna
avtalsvillkoren for tillgdngliggdrande av data. Sddana tekniska skyddsatgirder far varken
diskriminera mellan datamottagare eller hindra en anvéndares rétt att erhalla en kopia av
eller hdmta, anvinda eller fa dtkomst till data eller tillhandahélla tredje parter data enligt
artikel 5 eller nadgon rétt for tredje part enligt unionsrétten eller nationell lagstiftning som
antagits i enlighet med unionsritten. Anvindare, tredje parter och datamottagare far inte
andra eller avldgsna sadana tekniska skyddsatgirder sdvida inte datahallaren samtycker till

detta.
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2. Under de omsténdigheter som avses i punkt 3 ska den tredje parten eller datamottagaren
utan oskaligt drojsmal tillmdtesgd begirandena fran datahallaren och, i tillimpliga fall och

om det inte &r samma person, innehavaren av en foretagshemlighet eller anvandaren, om
a) att radera de data som tillhandahallits av datahallaren och eventuella kopior av dessa,

b) att avsluta produktion, erbjudande eller utsldppande pa marknaden eller anvéndning
av varor, hirledda data eller tjdnster som framstéllts pd grundval av kunskap som
erhéllits genom sédana data, eller import, export eller lagring av varor som innebér
intrang for dessa andamal, och forstora alla varor som innebér intrdng, om det finns
en allvarlig risk for att den olagliga anvdndningen av dessa data kommer att orsaka
datahallaren, innehavaren av en foretagshemlighet eller anvindaren betydande skada
eller om en sadan atgérd inte skulle vara oproportionell med hénsyn till intressena for

datahallaren, innehavaren av en foretagshemlighet eller anvindaren,

c) attinformera anvindaren om den obehoriga anvindningen eller det obehoriga
rojandet av data och om de atgirder som vidtagits for att bringa den obehdriga

anvindningen eller det obehdriga rdjandet av dessa data att upphora,

d)  att ersdtta den part som lider skada till foljd av missbruk eller rojande av sddana data

som olagligen atkommits eller anvénts.
3. Punkt 2 ska vara tillimplig om en tredje part eller en datamottagare

a)  1syfte att erhélla data har ldmnat falsk information till en datahéllare, anvént
bedrigliga eller tvingande medel eller missbrukat luckor i datahallarens tekniska

infrastruktur som dr utformad for att skydda dessa data,
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b)  har anvént de data som gjorts tillgéngliga for obehoriga dandamal, inbegripet
utveckling av en konkurrerande uppkopplad produkt i den mening som avses i

artikel 6.2 e,
c) olagligen har lamnat ut data till en annan part,

d) inte har uppréatthdllit de tekniska och organisatoriska atgérder som dverenskommits

enligt artikel 5.9, eller

e)  har dndrat eller avlagsnat tekniska skyddséatgéarder som tillimpas av datahéllaren

enligt punkt 1 1 denna artikel utan datahallarens samtycke.

4. Punkt 2 ska ocksa vara tillamplig om en anviandare éndrar eller avldgsnar tekniska
skyddsétgiarder som datahallaren tillimpar eller inte uppréatthaller de tekniska och
organisatoriska dtgdrder som vidtagits av anvdndaren i samforstdnd med datahéllaren eller,
om det inte 4r samma person, innehavaren av foretagshemligheter, for att bevara
foretagshemligheter, samt med avseende pa varje annan part som tar emot data fran

anvéndaren i strid med denna forordning.

5. Om datamottagaren handlar i strid med artikel 6.2 a eller b ska anvdndarna ha samma

rittigheter som datahallarna enligt punkt 2 1 den hér artikeln.

Artikel 12
Omfattningen av skyldigheterna for datahdllare som enligt unionsrdtten dr skyldiga att géra data

tillgdngliga

1. Detta kapitel ska tillimpas om en datahallare i forbindelser mellan foretag ér skyldig att
gora data tillgéngliga for en datamottagare enligt artikel 5 eller enligt tillimplig unionsrétt

eller nationell lagstiftning som antagits 1 enlighet med unionsrétten.
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2. Ett avtalsvillkor i ett datadelningsavtal som, till nackdel for en part eller, dir detta ar
tillimpligt, till nackdel for anvandaren, utesluter tillimpningen av detta kapitel, avviker

frén det eller dndrar dess verkan, ska inte vara bindande for den parten.

Kapitel IV
Oskiliga avtalsvillkor i samband med atkomst till och anvindning av

data mellan foretag

Artikel 13

Oskdliga avtalsvillkor som ensidigt dldggs ett annat foretag

1. Ett avtalsvillkor om atkomst till och anvdndning av data eller om ansvar och rattsmedel vid
overtrddelse eller uppségande av datarelaterade skyldigheter som ett foretag ensidigt har

alagt ett annat foretag ska inte vara bindande for det senare foretaget om det &r oskaligt.

2. Ett avtalsvillkor som &terspeglar tvingande bestimmelser i unionsrétten eller bestimmelser
i unionsrétten som skulle vara tillimpliga om frdgan inte reglerades i avtalsvillkoren, ska

inte anses vara oskéligt.

3. Ett avtalsvillkor dr oskéligt om det dr av sddan art att dess anvindning 1 hog grad avviker

fran god affarssed vid atkomst till och anvindning av data i strid med god tro och god sed.
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4. Ett avtalsvillkor ska i1 synnerhet vara oskiligt med avseende pa tillimpningen av punkt 3

om det har till syfte eller verkan att

a)  utesluta eller begrinsa ansvaret for den part som ensidigt alagt villkoret for

uppsatliga handlingar eller grov oaktsamhet,

b)  utesluta de rattsmedel som star till buds for den part som ensidigt har alagts villkoret
1 hdndelse av underlatenhet att fullgora avtalsforpliktelser eller utesluta ansvar for
den part som ensidigt alade avtalsvillkoret vid ett asidosdttande av dessa

skyldigheter,

c)  ge den part som ensidigt har foreskrivit villkoret ensamrétt att avgora om de data

som lamnas &r i dverensstimmelse med avtalet eller att tolka nagot avtalsvillkor.

5. Ett avtalsvillkor ska antas vara oskéligt med avseende pé tillimpningen av punkt 3 om det

har till syfte eller verkan att

a)  paett olampligt sitt begrinsa riattsmedlen vid underlatenhet att fullgora
avtalsforpliktelser eller begrinsa ansvaret vid ett asidoséttande av dessa skyldigheter

eller utvidga ansvaret for det foretag som ensidigt har alagts villkoret,

PE-CONS 49/23 ACB/cl 132
TREE.2.B SV



b)

d)

tilldta den part som ensidigt inforde villkoret att fa dtkomst till och anvidnda den
andra avtalsslutande partens data pa ett séitt som avsevirt skadar den andra
avtalsslutande partens legitima intressen, sirskilt nir sddana data innehaller
kommersiellt kénsliga data eller skyddas av foretagshemligheter eller immateriella

rittigheter,

hindra den part som ensidigt har dlagts villkoret att anvidnda de data som den parten
har tillhandahallit eller genererat under avtalsperioden, eller att begrénsa
anvandningen av sadana data i en saidan omfattning att den parten inte har ratt att
anvinda, samla in, fa atkomst till eller kontrollera sddana data eller utnyttja virdet av

sddana data pa ett adekvat sitt,
hindra den part som ensidigt har dlagts villkoret att sdga upp avtalet inom rimlig tid,

hindra den part som ensidigt har dlagts villkoret att erhélla en kopia av de data som
den parten har tillhandahéllit eller genererat under avtalets 1optid eller inom en rimlig

tidsperiod efter det att avtalet sagts upp,

gora det mojligt for den part som ensidigt dldgger villkoret att sdga upp avtalet med
oskiligt kort varsel, med beaktande av varje rimlig mojlighet for den andra
avtalsslutande parten att byta till en alternativ och jamforbar tjdnst och den
ekonomiska skada som foljer av en sddan uppsidgning, savida det inte finns tungt

viagande skl for detta,
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g)  gora det mdjligt for den part som ensidigt dldgger villkoret att vdsentligt dndra det
pris som anges i avtalet eller andra materiella villkor for de data som ska delas med
avseende pa deras art, format, kvalitet eller kvantitet, om inget giltigt skél och ingen

ratt for den andra parten att sdga upp avtalet vid en sddan édndring anges i avtalet.

Forsta stycket g ska inte paverka villkor genom vilka den part som ensidigt dlagger
villkoret forbehaller sig rétten att ensidigt dndra villkoren i ett avtal med obestdmd 16ptid,
forutsatt att det 1 avtalet anges ett giltigt skdl for sddana ensidiga dndringar, att den part
som ensidigt aldgger villkoret dr skyldig att underritta den andra avtalsslutande parten med
rimligt varsel om sddana avsedda dndringar och att den andra avtalsslutande parten har ritt

att utan kostnad séga upp avtalet vid en dndring.

6. Ett avtalsvillkor ska anses vara ensidigt 4lagt i den mening som avses i1 denna artikel om
det har tillhandahallits av en avtalsslutande part och den andra avtalsslutande parten inte
har kunnat paverka dess innehall trots forsok att forhandla om det. Det aligger den
avtalsslutande part som har tillhandahéllit avtalsvillkoret att bevisa att villkoret inte har
inforts ensidigt. Den avtalspart som har tillhandahéllit det omtvistade avtalsvillkoret kan

inte gora géllande att villkoret &r ett oskéligt avtalsvillkor.

7. Om det oskiliga avtalsvillkoret kan avskiljas fran 6vriga villkor i avtalet ska dessa

aterstdende villkor vara bindande.
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8. Denna artikel 4r inte tillimplig pa avtalsvillkor som anger avtalets huvudsakliga syfte eller

pa prisets ldmplighet i forhallande till de data som ldmnas i utbyte.

0. Parterna 1 ett avtal som omfattas av punkt 1 ska inte utesluta tilldimpningen av denna

artikel, avvika fran den eller dndra dess verkan.

Kapitel V
Gora data tillgingliga for offentliga organ,
kommissionen, europeiska centralbanken och unionsorgan

pa grundval av exceptionella behov

Artikel 14
Skyldighet att gora data tillgingliga pa grundval av exceptionella behov

Om ett offentligt organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett unionsorgan visar att det
foreligger ett exceptionellt behov, enligt artikel 15, av att anvédnda vissa data, inbegripet de
relevanta metadata som dr nddvéndiga for tolkningen och anvindningen av dessa data, for att
fullgora sina lagstadgade skyldigheter av allmént intresse, ska datahéllare som &r andra juridiska
personer dn offentliga organ och som innehar dessa data gora dem tillgéngliga pd vederborligen

motiverad begéran.
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Artikel 15

Exceptionellt behov av att anvinda data

1. Ett exceptionellt behov av att anvdnda vissa data i den mening som avses 1 detta kapitel ska
vara begrénsat i tid och omfattning och ska anses foreligga endast under nagon av foljande

omstandigheter:

a)  Om de begirda data dr n6dvindiga for att hantera ett allmint nddldge och det
offentliga organet, kommissionen, Europeiska centralbanken eller unionsorganet inte
1 tid, pa ett &andamaélsenligt sitt och pa likvérdiga villkor kan erhalla sidana data pa

alternativa sétt.

b)  Under omstindigheter som inte omfattas av led a och endast nir det géller icke-

personuppgifter, om

1) ett offentligt organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett
unionsorgan agerar pa grundval av unionsritten eller nationell rétt och har
identifierat specifika data, vars avsaknad hindrar den eller det frin att utféra en
specifik uppgift av allmént intresse som uttryckligen foreskrivs i lag, sdésom
framstéllning av officiell statistik eller begransning av eller aterhdimtning frén

ett allmént nodlige, och
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i1)  det offentliga organet, kommissionen, Europeiska centralbanken eller
unionsorganet har uttdmt alla andra till buds stdende medel for att erhilla
sadana data, inbegripet inkOp av data pa marknaden genom att erbjuda
marknadspris, eller genom att forlita sig pa befintliga skyldigheter for att géra
data tillgéngliga eller antagande av nya lagstiftningsdtgarder som skulle kunna

sakerstdlla att data finns tillgdngliga i tid.
Punkt 1 b ska inte tillimpas pa mikroforetag och sma foretag.

Skyldigheten att visa att det offentliga organet inte har kunnat erhalla icke-personuppgifter
genom att kopa in dem pa marknaden ska inte gélla om den specifika uppgiften av allmént
intresse dr framstdllning av officiell statistik och om inkdp av sadana data inte ar tillatet

enligt nationell rétt.

Artikel 16
Forhallande till andra skyldigheter att géra data tillgdngliga

for offentliga organ, kommissionen, Europeiska centralbanken och unionsorgan

Detta kapitel ska inte pdverka de skyldigheter som faststélls 1 unionsrétten eller nationell
ritt vad géller rapportering eller att tillmotesgé begéranden om dtkomst till information

eller visa eller kontrollera efterlevnaden av réttsliga skyldigheter.
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2. Detta kapitel ska inte tillimpas pa offentliga organ, kommissionen, Europeiska
centralbanken eller unionsorgan som bedriver verksamhet som syftar till att forebygga,
utreda, upptécka eller lagfora brott eller administrativa dvertradelser eller verkstilla
straffréttsliga pafoljder, eller pa tull- eller skatteforvaltning. Detta kapitel paverkar inte
tillimplig unionsritt eller nationell ratt om forebyggande, utredning, upptéckt eller
lagforing av brott eller administrativa overtradelser eller verkstéllighet av straffréttsliga

eller administrativa sanktioner, eller for tull- eller skatteférvaltning.

Artikel 17

Begdran om att data ska goras tillgdngliga

1. Ett offentligt organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett unionsorgan som

begér data enligt artikel 14 ska

a)  specificera vilka data som krivs, inbegripet de relevanta metadata som ar nédvéindiga

for att tolka och anvidnda dessa data,

b)  visa att de nodvéndiga villkor for att det foreligger ett exceptionellt behov enligt

artikel 15 for det andamal for vilket data begérs ar uppfyllda,

c) forklara syftet med begiran, den avsedda anvéndningen av begérda data, i tillimpliga
fall 4ven av en tredje part 1 enlighet med punkt 4 1 denna artikel, anvindningens
varaktighet, och nér sa &r lampligt hur behandlingen av personuppgifter ska

tillgodose det exceptionella behovet,
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d) om mgjligt specificera nir data forvintas raderas av alla parter som har dtkomst till

dem,
e) motivera valet av datahallare till vilken begéran riktas,

f)  specificera eventuella andra offentliga organ eller kommissionen, Europeiska
centralbanken eller unionsorgan och de tredje parter med vilka begirda data

forvéantas delas,

g) om personuppgifter begirs, specificera vilka tekniska och organisatoriska atgérder
som dr nddviandiga och proportionella for att genomfora dataskyddsprinciperna och
de nddvéndiga skyddséatgiarderna, sésom pseudonymisering, och huruvida

datahéllaren kan tillimpa anonymisering innan data gors tillgéngliga,

h)  ange den rittsliga bestimmelse som tilldelar det begérande offentliga organet,
kommissionen, Europeiska centralbanken eller unionsorganet den specifika uppgift

av allmint intresse som &r relevant for begiaran om data,

1)  ange den tidsfrist inom vilken data ska tillgédngliggoras och den tidsfrist som avses i

artikel 18.2 inom vilken datahdllaren far neka eller begira éndring av begéran,

1) gora sitt yttersta for att undvika att ett tillmotesgdende av begéran om data leder till

att datahallare blir ansvariga for vertradelser av unionsritten eller nationell ritt.
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2. En begéran om data enligt punkt 1 i denna artikel ska

a)

b)

d)

goras skriftligen och uttryckas pa ett klart, koncist och tydligt sprak som kan forstés

av datahallaren,

vara specifik avseende den typ av data som begéirs och avse data som datahallaren

har kontroll 6ver vid tidpunkten for begéran,

std 1 proportion till det exceptionella behovet och vara motiverad, i fraga om
detaljniva och omfattning av begirda data och hur ofta dessa begidrda data kommer

att tillgas,

respektera datahéllarens legitima mal och innehalla ett d&tagande om att sdkerstélla
skyddet av foretagshemligheter i enlighet med artikel 19.3 och beakta de kostnader

och anstrangningar som krivs for att gora data tillgéingliga,

gilla icke-personuppgifter och, endast om detta har visats vara otillrdckligt for att
tillgodose det exceptionella behovet av att anvdnda data i enlighet med artikel 15.1 a,
begéra personuppgifter i pseudonymiserad form och faststilla de tekniska och

organisatoriska dtgdrder som ska vidtas for att skydda dessa data,

informera datahdllaren om de sanktioner som den behoériga myndighet som utsetts

enligt artikel 37 ska aldgga enligt artikel 40 om begéran inte tillmotesgés,
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g) om begdran gors av ett offentligt organ, dverforas till den datasamordnare som avses
i artikel 37 1 den medlemsstat dér det begdrande offentliga organet &r etablerat, som
utan oskéligt drojsmal ska offentliggdra begiran pa nétet savida datasamordnaren
inte anser att sadant offentliggorande skulle utgora en risk for den allménna

sdkerheten,

h)  om begiran gors av kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett unionsorgan,

utan oskéligt drojsmal goras tillgénglig pa nitet,

1) om personuppgifter begirs, utan oskiligt drojsmal anmadlas till den tillsynsmyndighet
som ansvarar for att overvaka tillimpningen av forordning (EU) 2016/679 i den

medlemsstat dir det offentliga organet dr etablerat.

Europeiska centralbanken och unionsorgan ska underritta kommissionen om sina

begéranden.

3. Ett offentligt organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett unionsorgan fér inte
gora data som erhallits enligt detta kapitel tillgingliga for vidareutnyttjande enligt
definitionen 1 artikel 2.2 i1 forordning (EU) 2022/868 eller artikel 2.11 i direktiv (EU)
2019/1024. Forordning (EU) 2022/868 och direktiv (EU) 2019/1024 ska inte tillimpas pé

data som innehas av offentliga organ och som erhéllits enligt detta kapitel.
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Punkt 3 i denna artikel hindrar inte ett offentligt organ, kommissionen, Europeiska
centralbanken eller ett unionsorgan fran att utbyta data som erhéllits enligt detta kapitel
med andra offentliga organ eller kommissionen, Europeiska centralbanken eller
unionsorgan, i syfte att fullgéra de uppgifter som avses 1 artikel 15, enligt vad som anges i
begidran i enlighet med punkt 1 f'i den hér artikeln, eller att gora dessa data tillgédngliga for
en tredje part om den/det genom ett offentligt tillgéngligt avtal har delegerat tekniska
inspektioner eller andra funktioner till denna tredje part. Skyldigheterna for offentliga
organ enligt artikel 19, sarskilt skyddsatgirder for att bevara konfidentialiteten for
foretagshemligheter, ska dven tillimpas pa sadana tredje parter. Om ett offentligt organ
eller kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett unionsorgan dverfor eller
tillgdngliggor data enligt den har punkten ska det eller den utan oskéligt drojsmal

underrétta den datahallare fran vilken dessa data mottogs.

Om datahéllaren anser att dess rittigheter enligt detta kapitel har krénkts genom
overforingen eller tillgédngliggorandet av data, far denne ldmna in ett klagomal till den
behoriga myndighet som utsetts enligt artikel 37 i den medlemsstat dér datahallaren ar

etablerad.

Kommissionen ska utarbeta en mall for begiranden enligt denna artikel.
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Artikel 18

Tillmétesgdaende av begdran om data

1. En datahallare som mottar en begidran om att gora data tillgédngliga enligt detta kapitel ska
utan oskéligt drojsmal gora dessa data tillgdngliga for det begarande offentliga organet,
kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett unionsorgan, med beaktande av

nddvindiga tekniska, organisatoriska och rittsliga atgérder.

2. Utan att det paverkar de sérskilda behov vad géller tillgédnglighet av data som faststélls 1
unionsrétten eller nationell rétt far en datahallare avsla eller ansoka om &ndring av en
begéran om att gora data tillgdngliga enligt detta kapitel utan oskaligt dréjsmél och under
alla omsténdigheter senast fem arbetsdagar efter mottagandet av en begédran om data som
ar nodvéndiga for att hantera ett allmént nddldge och utan oskaligt drojsmél och, under alla
omsténdigheter, senast 30 arbetsdagar efter mottagandet av en sddan begéran i1 andra fall av

exceptionellt behov, av nigot av foljande skal:
a)  Datahéllaren har inte kontroll 6ver de data som begirs.

b)  En liknande begiran for samma dndamal har tidigare ldmnats in av ett annat
offentligt organ eller kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett unionsorgan,
och datahallaren har inte underrittats om att dessa data har raderats enligt

artikel 19.1 c.

c)  Begiran uppfyller inte villkoren 1 artikel 17.1 och 17.2.
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3. Om datahéllaren beslutar sig for att avsla begéran eller ansoka om dndring av den 1
enlighet med punkt 2 b, ska denne ange identiteten pé det offentliga organ eller
kommissionen eller Europeiska centralbanken eller det unionsorgan som tidigare lamnat in

en begiran for samma dndamal.

4. Om de data som begérs innehéller personuppgifter ska datahallaren anonymisera
personuppgifterna pa korrekt sitt, sdvida det inte for att tillmdtesga begiran om att gora
data tillgingliga for ett offentligt organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett
unionsorgan kravs att personuppgifterna lamnas ut. I sddana fall ska datahallaren

pseudonymisera personuppgifterna.

5. Om det offentliga organet, kommissionen, Europeiska centralbanken eller unionsorganet
vill 6verklaga en datahdllares vigran att tillhandahdlla begérda data eller om datahallaren
vill bestrida begéran och drendet inte kan losas genom en ldmplig dndring av begdran, ska
arendet hinskjutas till den behoriga myndighet som utsetts enligt artikel 37 1 den

medlemsstat ddr datahdllaren &r etablerad.
Artikel 19
Skyldigheter for offentliga organ, kommissionen, Europeiska centralbanken och unionsorgan

1. Ett offentligt organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett unionsorgan som tar

emot data till f6ljd av en begdran enligt artikel 14 ska

a) inte anvinda dessa data pa ett sitt som dr oforenligt med det &ndamal for vilket de

begirdes,
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b)  ha genomfort tekniska och organisatoriska atgérder som bevarar konfidentialiteten
och integriteten avseende de data som begérs och sékerheten vid overforing av data,

sarskilt personuppgifter, och som skyddar de registrerades rittigheter och friheter,

c) radera dessa data sa snart de inte ldngre dr nodvindiga for det angivna andamaélet och
utan oskaligt dr6jsmél informera datahéllaren och enskilda personer eller
organisationer som har tagit emot data enligt artikel 21.1 om att de har raderats,
savida det inte kréavs att dessa data arkiveras i enlighet med unionsrétt eller nationell

ratt om allménhetens tillgang till handlingar i samband med insynsskyldigheter.

2. Ett offentligt organ, kommissionen, Europeiska centralbanken, ett unionsorgan eller en

tredje part som tar emot data enligt detta kapitel far inte

a) anvédnda data eller insikter om datahallarens ekonomiska situation, tillgdngar och
produktions- eller driftsmetoder for att utveckla eller forbattra en uppkopplad
produkt eller tillhorande tjanst som konkurrerar med datahéllarens uppkopplade

produkt eller tillhdrande tjanst,

b)  dela dessa data med en annan tredje part for ndgot av de &ndamal som avses i led a.
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3. Rojande av foretagshemligheter till ett offentligt organ, kommissionen, Europeiska
centralbanken eller ett unionsorgan ska endast krdvas i den man det dr absolut nodvéndigt
for att uppna syftet med en begéran enligt artikel 15. I sddana fall ska datahallaren eller,
om det inte rér sig om samma person, innehavaren av en foretagshemlighet identifiera de
data som skyddas som foretagshemligheter, inbegripet relevanta metadata. Det offentliga
organet, kommissionen, Europeiska centralbanken eller unionsorganet ska fore rdjandet av
foretagshemligheter vidta alla nddvéndiga och lampliga tekniska och organisatoriska
atgirder fOr att bevara konfidentialiteten for foretagshemligheterna, nér s ar lampligt dven
anviandning av standardavtalsvillkor och tekniska standarder samt tillimpning av

uppforandekoder.

4. Ett offentligt organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett unionsorgan ska

ansvara for sdkerheten for de data som de tar emot.

Artikel 20

Ersdttning vid situationer dd det foreligger ett exceptionellt behov

1. Andra datahdllare an mikroforetag och sma foretag ska kostnadsfritt tillgéngliggora de data
som dr nddvéndiga for att hantera ett allmént nddldge enligt artikel 15.1 a. Det offentliga
organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller det unionsorgan som har tagit emot

dessa data ska ge datahallaren offentligt erkdinnande pé begéran av datahallaren.
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Datahallaren ska ha ritt till skilig erséttning for att gora data tillgdngliga i enlighet med en
begéran som gjorts enligt artikel 15.1 b. Sddan erséttning ska ticka de tekniska och
organisatoriska kostnader som uppstar till foljd av tillmotesgaendet av begdran, inbegripet,
vid behov, kostnaderna fér anonymisering, pseudonymisering, aggregering och teknisk
anpassning, och en rimlig marginal. P4 begéiran av det offentliga organet, kommissionen,
Europeiska centralbanken eller unionsorganet ska datahéllaren tillhandahélla information

om underlaget till kostnadsberdkningen och den rimliga marginalen.

Punkt 2 ska ocksa vara tillimplig om mikroforetag och smé foretag begér ersittning for att

gora data tillgéngliga.

Datahéllare ska inte ha ritt till ersattning for att gora data tillgdngliga i enlighet med en
begéran som gjorts enligt artikel 15.1 b, om den specifika uppgiften av allmént intresse &r
framstéllning av officiell statistik och om inkdp av data inte &r tillaten enligt nationell rétt.
Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om inkOp av data for framstillning av

officiell statistik inte &r tillatet enligt nationell rétt.

Om det offentliga organet, kommissionen, Europeiska centralbanken eller unionsorganet
inte godtar den ersdttningsnivd som datahdllaren begér, fir det eller den ldmna in ett
klagomal till den behoriga myndighet som utsetts enligt artikel 37 i den medlemsstat dar

datahéllaren ar etablerad.
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Artikel 21
Delning av data som erhallits i samband med ett exceptionellt behov med forskningsorganisationer

eller statistikorgan

1. Ett offentligt organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett unionsorgan ska ha

rétt att dela data som mottagits enligt detta kapitel

a)  med enskilda personer eller organisationer i syfte att bedriva vetenskaplig forskning

eller analys som ar forenlig med det &ndamal for vilket data begérdes, eller
b)  med nationella statistikbyréer och Eurostat for framstéllning av officiell statistik.

2. Enskilda personer eller organisationer som tar emot data enligt punkt 1 ska agera utan
vinstsyfte eller inom ramen for ett uppdrag av allmént intresse som erkédnns i unionsrétten
eller nationell rétt. Detta omfattar inte organisationer pa vilka kommersiella foretag har ett
betydande inflytande som sannolikt skulle kunna leda till formanstilltrade till

forskningsresultaten.

3. Enskilda personer eller organisationer som tar emot data enligt punkt 1 i denna artikel ska
fullgdra samma skyldigheter som dem som ér tilldimpliga pa offentliga organ,

kommissionen, Europeiska centralbanken eller unionsorgan enligt artiklarna 17.3 och 19.
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Trots vad som anges i artikel 19.1 c far enskilda personer eller organisationer som tar emot
data enligt punkt 1 i den hir artikeln behélla de data som mottagits for det &ndamal for
vilket data begirdes i upp till sex ménader efter det att dessa data har raderats av de

offentliga organen, kommissionen, Europeiska centralbanken och unionsorgan.

Om ett offentligt organ, kommissionen, Europeiska centralbanken eller ett unionsorgan har
for avsikt att overfora eller tillgdngliggora data enligt punkt 1 1 denna artikel ska det eller
den utan oskéligt dr6jsmal underritta den datahallare frén vilken dessa data mottogs samt
uppge identitet och kontaktuppgifter for den organisation eller enskilda person som tar
emot data, andamalet med Overforingen eller tillgdngliggdrandet av data, den period under
vilken data ska anvédndas och de tekniska skyddsétgirder och organisatoriska atgérder som
har vidtagits for att skydda dessa data, 4ven om det r6r sig om personuppgifter eller
foretagshemligheter. Om datahéllaren inte godtar dverforingen eller tillgdngliggorandet av
data, far denne ldmna in ett klagomal till den behdriga myndighet som utsetts enligt

artikel 37 1 den medlemsstat dér datahdllaren &r etablerad.
Artikel 22
Omsesidigt bistdnd och grinséverskridande samarbete

Offentliga organ, kommissionen, Europeiska centralbanken och unionsorgan ska samarbeta

och bista varandra for att genomfora detta kapitel pa ett konsekvent stt.

Data som utbyts i samband med begért bistand och som tillhandahallits enligt punkt 1 far

inte anvéindas pd ett sitt som dr oforenligt med det andamal for vilket de begérdes.
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3. Om ett offentligt organ avser att begéra data frdn en datahéllare som &r etablerad i en annan
medlemsstat, ska den forst underritta den behdriga myndighet som utsetts enligt artikel 37
1 den medlemsstaten om den avsikten. Detta krav ska dven gilla for begéranden fran
kommissionen, Europeiska centralbanken och unionsorgan. Begiran ska granskas av den

behoriga myndigheten i den medlemsstat dir datahallaren dr etablerad.

4. Efter att ha granskat begéran mot bakgrund av kraven enligt artikel 17, ska den relevanta

behoriga myndigheten utan oskiligt dréjsmal vidta en av f6ljande atgérder:

a)  Overfora begiran till datahallaren och i tillimpliga fall ge det begirande offentliga
organet, kommissionen, Europeiska centralbanken eller unionsorganet rad om det
eventuella behovet av att samarbeta med offentliga organ i den medlemsstat dér
datahallaren dr etablerad, i syfte att minska den administrativa bérdan for

datahallaren nér det géller att tillmotesgd begéran.
b)  Avslad begdran av vederborligen motiverade skél 1 enlighet med detta kapitel.

Det begirande offentliga organet, kommissionen, Europeiska centralbanken eller
unionsorganet ska beakta raden frén och de skél som anges av den relevanta behdriga
myndigheten enligt forsta stycket innan ytterligare atgérder vidtas, sdsom en inlimning pa

nytt av begéran, 1 tillampliga fall.
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Kapitel VI
Byte av databehandlingstjinster

Artikel 23
Undanrojande av hinder for ett effektivt byte

Leverantorer av databehandlingstjinster ska vidta de atgdrder som foreskrivs 1 artiklarna 25, 26, 27,
29 och 30 for att gora det mojligt for kunder att byta till en databehandlingstjédnst som omfattar
samma tjanstetyp och som tillhandahills av en annan leverantdr av databehandlingstjénster, eller till
lokal IK T-infrastruktur, eller, i forekommande fall, att anvianda flera leverantorer av
databehandlingstjdnster samtidigt. I synnerhet ska leverantorer av databehandlingstjinster inte
infOra utan 1 stéllet undanrdja forkommersiella, kommersiella, tekniska, avtalsméssiga och

organisatoriska hinder som hindrar kunderna frén att

a) sdga upp avtalet om databehandlingstjénsten efter den maximala uppsédgningstiden och

efter det att bytesprocessen har slutforts med framgéang, i enlighet med artikel 25,

b) ingd nya avtal med en annan leverantor av databehandlingstjdnster som ticker samma
tjénstetyp,
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C) portera kundens exporterbara data och digitala tillgangar till en annan leverantor av
databehandlingstjinster eller till en lokal IKT-infrastruktur, dven efter att ha utnyttjat ett

gratiserbjudande,

d) 1 enlighet med artikel 24 uppna funktionell likvéardighet 1 anvéindningen av den nya
databehandlingstjansten i IKT-miljon hos en annan leverantor av databehandlingstjinster

som omfattar samma tjanstetyp,

e) om det dr tekniskt mojligt separera de databehandlingstjénster som avses 1 artikel 30.1 fran
andra databehandlingstjdnster som tillhandahalls av leverantoren av

databehandlingstjinster.

Artikel 24
Tilldmpningsomrddet for de tekniska skyldigheterna

Ansvaret for leverantorer av databehandlingstjinster enligt artiklarna 23, 25, 29, 30 och 34 ska
endast gélla de tjinster, avtal eller affirsmetoder som tillhandahalls av den ursprungliga

leverantdren av databehandlingstjinster.
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Artikel 25
Avtalsvillkor om byte

1. Kundens rittigheter och leverantorens skyldigheter vad géller ett byte av leverantor av
databehandlingstjinster eller, i tillampliga fall, till en lokal IKT-infrastruktur ska tydligt
anges i ett skriftligt avtal. Leverantoren av databehandlingstjénster ska gora detta avtal
tillgdngligt for kunden fore undertecknandet av avtalet pa ett séitt som gor det mojligt for

kunden att lagra och aterge avtalet.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av direktiv (EU) 2019/770 ska det avtal som avses i

punkt 1 i denna artikel innehélla atminstone foljande:

a)  Villkor som gor det mojligt for kunden att pa begéran byta till en
databehandlingstjdnst som erbjuds av en annan leverantor av databehandlingstjanster
eller att portera alla exporterbara data och digitala tillgdngar till en lokal IKT-
infrastruktur, utan oskéligt drdjsmal och under alla omsténdigheter senast efter den
maximala dvergingsperioden pa 30 kalenderdagar, som ska inledas efter den
maximala uppsigningstid som avses i led d, under vilken tjdnsteavtalet fortfarande &r

tillimpligt och under vilken leverantdéren av databehandlingstjénster ska

i)  ge kunden och tredje parter som kunden har godkint rimligt bistand i

bytesprocessen,
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i1)  iaktta vederborlig omsorg for att uppratthélla driftskontinuitet och fortsétta att

tillhandahalla funktioner eller tjénster enligt avtalet,

ii1)  tillhandahalla tydlig information om kéinda risker for kontinuiteten 1
tillhandahéllandet av funktioner eller tjanster fran den ursprungliga

leverantoren av databehandlingstjanster,

iv)  sékerstilla att en hog sidkerhetsniva uppritthills under hela bytesprocessen,
sarskilt sdkerheten for data under 6verforingen och den fortsatta sdkerheten for
dessa data under den period for datahdmtning som avses 1 led g, 1 enlighet med

tillimplig unionsratt eller nationell rétt.

b)  En skyldighet for leverantdren av databehandlingstjinster att stodja den
uttrddesstrategi for kunden som é&r relevant for de avtalade tjédnsterna, bland annat

genom att tillhandahélla all relevant information.

c)  Ettvillkor som anger att avtalet ska anses vara uppsagt och att kunden ska

underrittas om detta i ndgot av foljande fall:
1)  Itillampliga fall, efter ett framgéngsrikt slutférande av bytesprocessen.

i1)  Vid utgdngen av den maximala uppségningstid som avses i led d, om kunden
inte vill byta utan radera sina exporterbara data och digitala tillgangar nir

tjdnsten upphor.

d)  En maximal uppsdgningstid for inledande av bytesprocessen, som inte far dverstiga

tvd manader.
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e) Enuttdommande specifikation av alla kategorier av data och digitala tillgdngar som

kan porteras under bytesprocessen, inklusive atminstone alla exporterbara data.

f)  Enuttommande specifikation av alla kategorier av data som ar specifika for att
leverantorens databehandlingstjénsten ska fungera internt och som ska undantas fran
de exporterbara data enligt led e om det finns en risk for overtriddelse med avseende
pa leverantorens foretagshemligheter, forutsatt att sédana undantag inte hindrar eller

forsenar den bytesprocess som foreskrivs i artikel 23.

g)  En minimiperiod for datahdmtning pa minst 30 kalenderdagar, med borjan efter det
att den dvergangsperiod som dverenskommits mellan kunden och leverantoren av

databehandlingstjanster har 16pt ut, i enlighet med led a i denna punkt och punkt 4.

h)  Ett villkor som sékerstéller fullstindig radering av alla exporterbara data och digitala
tillgdngar som genereras direkt av kunden eller som direkt berér kunden, efter
utgdngen av den period for datahdmtning som avses i led g eller efter utgdngen av en
alternativ 6verenskommen period vid en senare tidpunkt dn den dag da den period for
datahdmtning som avses i led g 16per ut, forutsatt att bytesprocessen har slutforts

med framgéng.

i)  Bytesavgifter som fér inforas av leverantorer av databehandlingstjénster i enlighet

med artikel 29.
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3. Det avtal som avses i punkt 1 ska innehalla klausuler enligt vilka kunden fir underrétta
leverantdren av databehandlingstjdnster om sitt beslut att vidta en eller flera av féljande

atgirder nir den maximala uppsédgningstid som avses 1 punkt 2 d 16per ut:

a)  Bytatill en annan leverantor av databehandlingstjénster; kunden ska i sa fall

tillhandahélla n6dvéndiga uppgifter om den leverantoren.
b)  Bytatill en lokal IKT-infrastruktur.
c¢)  Radera sina exporterbara data och digitala tillgingar.

4. Om den obligatoriska maximala vergangsperiod som foreskrivs i punkt 2 a dr tekniskt
ogenomforbar ska leverantoren av databehandlingstjanster underrétta kunden inom 14
arbetsdagar efter det att begdran om byte gjorts och vederborligen motivera varfor det ar
tekniskt ogenomfOrbart samt ange en alternativ dvergdngsperiod, som inte fir dverstiga sju
manader. I enlighet med punkt 1 ska driftskontinuitet sékerstillas under hela den

alternativa dvergangsperiod.

5. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4 ska det avtal som avses i punkt 1 innehélla
klausuler som ger kunden ritt att forlinga dvergangsperioden en gdng med en tidsperiod

som kunden anser lampligare for sina egna dndamal.
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Artikel 26

Informationsskyldighet for leverantorer av databehandlingstjinster
Leverantoren av databehandlingstjinster ska forse kunden med

a) information om tillgingliga forfaranden for byte och portering till databehandlingstjénsten,
inbegripet information om tillgédngliga metoder och format f6r byten och portering samt

tekniska och andra begransningar som leverantoren av databehandlingstjanster kénner till,

b) en hanvisning till ett uppdaterat onlineregister som skots av leverantoren av
databehandlingstjdnster, med uppgifter om alla datastrukturer och dataformat samt
relevanta standarder och 6ppna interoperabilitetsspecifikationer i vilka de exporterbara

data som avses i artikel 25.2 e ar tillgidngliga.

Artikel 27
Skyldighet att handla i god tro

Alla berdrda parter, inbegripet destinationsleverantorer av databehandlingstjénster, ska samarbeta i
god tro for att gora bytesprocessen effektiv, mdjliggora snabb overforing av data och bibehalla

databehandlingstjidnstens kontinuitet.
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Artikel 28

Avtalsenliga insynsskyldigheter i fraga om internationell dtkomst och éverforing

1. Leverantorer av databehandlingstjinster ska gora foljande information tillgdnglig pa sina

webbplatser och hélla den informationen uppdaterad:

a)  Vilken jurisdiktion som den IKT-infrastruktur som anvénds for databehandling av

deras enskilda tjanster tillhor.

b)  En allmén beskrivning av de tekniska, organisatoriska och avtalsmédssiga atgérder
som leverantdren av databehandlingstjinster vidtagit for att forhindra internationell
statlig atkomst till eller Overforing av icke-personuppgifter som innehas i unionen,
om en sddan atkomst eller Gverforing skulle strida mot unionsrétten eller den berdérda

medlemsstatens nationella ratt.

2. De webbplatser som avses 1 punkt 1 ska fortecknas i avtal for alla databehandlingstjénster

som erbjuds av leverantorer av databehandlingstjinster.

Artikel 29
Gradvist avskaffande av bytesavgifter

1. Fran och med den ... [tre ar frdn den dag d4 denna forordning trader i kraft] ska
leverantdrer av databehandlingstjanster inte ta ut ndgra bytesavgifter av kunden for

bytesprocessen.
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Fran och med den ... [den dag d& denna forordning trdder i kraft] till och med den ... [tre
ar frdn den dag da denna forordning trader i kraft] far leverantorer av

databehandlingstjinster ta ut nedsatta bytesavgifter av kunden for bytesprocessen.

De nedsatta bytesavgifter som avses 1 punkt 2 far inte 6verstiga de kostnader som ar direkt
kopplade till den berdrda bytesprocessen som uppstar for leverantéren av

databehandlingstjénster.

Innan leverantorer av databehandlingstjénster ingar avtal med en kund ska de forse den
potentiella kunden med tydlig information om vilka standardavgifter och straffavgifter for
fortida uppsédgning som kan komma att utkrdvas, samt om de nedsatta bytesavgifterna som

kan komma att utkrdvas under den tidsperiod som avses i punkt 2.

I forekommande fall ska leverantorer av databehandlingstjinster tillhandahélla information
till en kund om databehandlingstjidnster som inbegriper mycket komplexa eller kostsamma
byten eller for vilka det 4r omojligt att byta utan betydande storningar i data, digitala

tillgdngar eller tjinstearkitektur.

[ tillampliga fall ska leverantorerna av databehandlingstjénster gora den information som
avses 1 punkterna 4 och 5 allmént tillgénglig f6r kunderna via en sérskild del av sin

webbplats eller pa ndgot annat lattillgangligt sétt.
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7. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 45 med
avseende pa att komplettera denna férordning genom att inrétta en dvervakningsmekanism
som later kommissionen dvervaka de bytesavgifter som tas ut av leverantorer av
databehandlingstjanster p4 marknaden for att sidkerstilla att avskaffandet och nedséittningen
av bytesavgifter enligt punkterna 1 och 2 i den hir artikeln kommer att genomforas i

enlighet med de tidsfrister som foreskrivs i de punkterna.

Artikel 30
Tekniska aspekter av byte

1. Leverantorer av databehandlingstjanster som avser skalbara och elastiska datorresurser
begriansade till infrastrukturella element sdsom servrar, nit och de virtuella resurser som
krévs for driften av infrastrukturen, men som inte ger dtkomst till de operativa tjénster, den
programvara och de applikationer som lagras, pd annat sitt behandlas eller anvinds pé
dessa infrastrukturkomponenter ska, i enlighet med artikel 27, vidta alla rimliga atgérder
som star i deras makt for att underldtta for kunden att, efter att denna har bytt till en tjénst
som omfattar samma tjénstetyp, uppnd funktionell likvérdighet vid anvéindningen av den
destinationstjdnsten for databehandling. Den ursprungliga leverantdren av
databehandlingstjanster ska underlétta bytesprocessen genom att tillhandahélla kapacitet,

adekvat information, dokumentation, tekniskt stod och, vid behov, nédvandiga verktyg.
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Andra leverantorer av databehandlingstjinster &n de som avses i punkt 1 ska gora 6ppna
granssnitt tillgéngliga i samma utstrackning for alla sina kunder och de berorda
destinationsleverantorerna av databehandlingstjénster och kostnadsfritt i syfte att underlatta
bytesprocessen. Dessa grianssnitt ska innehélla tillrdcklig information om den berérda
tjdnsten for att mojliggora utveckling av programvara for kommunikation med tjénsterna, i

syfte att dstadkomma dataportabilitet och interoperabilitet.

For andra databehandlingstjinster &n de som avses 1 punkt 1 1 denna artikel ska
leverantorer av databehandlingstjanster sdkerstdlla kompatibilitet med gemensamma
specifikationer som bygger pd 6ppna interoperabilitetsspecifikationer eller harmoniserade
standarder fOr interoperabilitet minst tolv ménader efter det att hdnvisningarna till dessa
gemensamma specifikationer eller harmoniserade standarder for interoperabla
databehandlingstjénster offentliggjordes i det centrala unionsregistret over standarder for
interoperabla databehandlingstjinster efter offentliggdrandet av de underliggande

genomforandeakterna i Europeiska unionens officiella tidning i enlighet med artikel 35.8.

Andra leverantorer av databehandlingstjinster 4n de som avses i punkt 1 i denna artikel ska
uppdatera det onlineregister som avses 1 artikel 26 b 1 enlighet med sina skyldigheter enligt

punkt 3 i den hir artikeln.
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5. Vid byten mellan tjénster av samma tjanstetyp, for vilka gemensamma specifikationer eller
harmoniserade standarder for interoperabla databehandlingstjanster som avses 1 punkt 3 i
denna artikel inte har offentliggjorts 1 det centrala unionsregistret 6ver standarder for
interoperabla databehandlingstjénster i enlighet med artikel 35.8, ska leverantéren av
databehandlingstjdnsterna pa kundens begdran exportera alla exporterbara data 1 ett

strukturerat, allmént anvant och maskinlasbart format.

6. Leverantorer av databehandlingstjinster ska inte vara skyldiga att utveckla ny teknik eller
nya tjénster, eller att r6ja eller 6verfora digitala tillgangar som skyddas genom
immateriella réttigheter eller utgor en foretagshemlighet till en kund eller en annan
leverantdr av databehandlingstjénster eller att dventyra kundens eller leverantorens

driftssidkerhet och driftsintegritet.

Artikel 31

Sdrskild ordning for vissa databehandlingstjinster

1. De skyldigheter som faststills i artiklarna 23 d, 29, 30.1 och 30.3 ska inte tillimpas pa
databehandlingstjdnster dir de flesta huvudfunktioner har skraddarsytts for att tillgodose en
enskild kunds sérskilda behov eller dér alla komponenter har utvecklats for en enskild
kunds rdkning, och om dessa databehandlingstjanster inte erbjuds i stor kommersiell skala

via tjdnstekatalogen hos leverantéren av databehandlingstjénster.
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De skyldigheter som faststélls i detta kapitel ska inte tillimpas pa databehandlingstjénster
som tillhandahélls som en icke-produktionsversion for testnings- och utvirderingsdndamal

och under en begréinsad tidsperiod.

Innan ett avtal om tillhandahallande av de databehandlingstjénster som avses i1 denna
artikel ingés ska leverantoren av databehandlingstjinster informera den potentiella kunden

om vilka skyldigheter i detta kapitel som inte &r tillampliga.

Kapitel VII
Olaglig internationell statlig Atkomst till

och overforing av icke-personuppgifter

Artikel 32

Internationell statlig dtkomst och éverforing

Leverantorer av databehandlingstjinster ska vidta alla adekvata tekniska, organisatoriska
och rittsliga atgirder, inbegripet avtal, for att forhindra internationell statlig atkomst och
tredjelénders statliga atkomst till och dverforing av icke-personuppgifter som innehas i
unionen, om en sddan overforing eller atkomst skulle strida mot unionsrétten eller den
berérda medlemsstatens nationella rétt, utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2

eller 3.
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2. Beslut eller domar frdn en domstol i ett tredjeland och beslut frdn en administrativ
myndighet i ett tredjeland dér det krdvs att en leverantor av databehandlingstjanster dverfor
eller ger atkomst till icke-personuppgifter som omfattas av denna forordning och som
innehas 1 unionen ska endast erkdnnas eller genomforas pa nagot som helst sétt om de
grundar sig pé en internationell verenskommelse, sdsom ett fordrag om dmsesidig rattslig
hjélp, som giller mellan det begidrande tredjelandet och unionen, eller ett sadant avtal

mellan det begirande tredjelandet och en medlemsstat.

3. I de fall d&, 1 avsaknad av en internationell 6verenskommelse som avses 1 punkt 2, en
leverantdr av databehandlingstjénster &r adressat for ett beslut eller en dom fran en domstol
i ett tredjeland eller ett beslut fran en administrativ myndighet i ett tredjeland om att
overfora eller ge atkomst till icke-personuppgifter som omfattas av tillimpningsomradet
for denna forordning och som innehas 1 unionen, och efterlevnaden av ett sadant beslut
skulle riskera att medfora att adressaten bryter mot unionsrétten eller den berérda
medlemsstatens nationella rétt, ska tredjelandsmyndigheten motta eller fa dtkomst till

sddana data endast om

a) tredjelandets system kréver att skélen till ett sddant beslut och beslutets
proportionalitet ska faststéllas och foreskriver att beslutet eller domen &r av specifik
art, exempelvis genom att det faststélls en tillrackligt stark koppling till vissa

misstinkta personer eller till overtriddelser,

b)  adressatens motiverade invdndning dr foremal for en granskning av en behorig

domstol 1 tredjelandet, och
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c) den behoriga domstol i tredjelandet som utfardar beslutet eller domen eller granskar
en administrativ myndighets beslut enligt det tredjelandets rétt har befogenhet att ta
vederborlig hinsyn till de relevanta rittsliga intressena for leverantdren av de data

som skyddas av unionsrétten eller den berdrda medlemsstatens nationella rétt.

Beslutets eller domens adressat far begira ett yttrande fran det relevanta nationella organ
eller den relevanta nationella myndighet som har behdrighet for internationellt samarbete i
rattsliga fragor, for att avgora om de villkor som anges i forsta stycket dr uppfyllda, sérskilt
ndr den anser att beslutet kan avse foretagshemligheter och andra kommersiellt kénsliga
data samt innehéll som skyddas av immateriella rittigheter eller att overforingen kan leda
till ateridentifiering. Det relevanta nationella organet eller den relevanta nationella
myndigheten fir samrdda med kommissionen. Om adressaten anser att beslutet eller domen
kan inkrékta pa unionens eller dess medlemsstaters nationella sékerhets- eller
forsvarsintressen ska den begéra ett yttrande fran det relevanta nationella organet eller den
relevanta nationella myndigheten for att avgora om begirda data ror unionens eller dess
medlemsstaters nationella sdkerhets- eller forsvarsintressen. Om adressaten inte har fatt
ndgot svar inom en ménad, eller om yttrandet av ett sddant organ eller en sddan myndighet
visar att de villkor som anges i forsta stycket inte dr uppfyllda, far adressaten avsla begéran

om overforing eller atkomst till icke-personuppgifter av dessa skél.
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Europeiska datainnovationsstyrelsen, som avses i artikel 42, ska ge rad till och bista
kommissionen vid utarbetandet av riktlinjer for bedomningen av huruvida de villkor som

avses 1 forsta stycket i denna punkt dr uppfyllda.

4. Om de villkor som faststills i punkt 2 eller 3 dr uppfyllda ska leverantoéren av
databehandlingstjinster tillhandahalla den minsta méngd data som ér tilldten som svar pa
en begdran, pd grundval av en rimlig tolkning av den begéran av den leverantdr, det
relevanta nationella behoriga organ eller den relevanta behoriga nationella myndighet som

avses 1 punkt 3 andra stycket.

5. Leverantdren av databehandlingstjinster ska informera kunden om att det finns en begéran
fran en myndighet i ett tredjeland om att fa atkomst till dess data innan leverantéren
tillmotesgdr den begiran, utom nir begiran tjdnar brottsbekdmpande dndamal och sa ldnge
som detta dr nddvandigt for att upprétthalla den brottsbekdmpande verksamhetens

effektivitet.
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Kapitel VIII

Interoperabilitet

Artikel 33
Visentliga krav med avseende pd interoperabilitet for data,

datadelningsmekanismer och datadelningstjiinster samt gemensamma europeiska dataomrdden

1. Deltagare i dataomraden som erbjuder data eller datatjdnster till andra deltagare ska
uppfylla foljande visentliga krav for att underlétta interoperabiliteten mellan data,
datadelningsmekanismer och datadelningstjanster samt mellan gemensamma europeiska
dataomraden, som dr &ndamals- eller sektorsspecifika eller sektordverskridande
interoperabla ramar for gemensamma standarder och praxisformer for delning eller
gemensam behandling av data for bland annat utveckling av nya produkter och tjinster,

vetenskaplig forskning eller civilsamhillsinitiativ:

a) Innehéll i datamédngden, anvdndningsbegriansningar, licenser, datainsamlingsmetoder,
datakvalitet och osdkerhet i data ska beskrivas tillrackligt, nér sa ar tillimpligt, 1 ett
maskinldsbart format, for att mottagaren ska kunna hitta, f4 atkomst till och anvédnda

data.

b)  Datastrukturer, dataformat, vokabulérer, klassificeringssystem, taxonomier och
kodforteckningar ska, om sadana finns tillgdngliga, beskrivas pa ett allmént

tillgéngligt och konsekvent sitt.
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c)  De tekniska medlen for dtkomst till data, sésom programmeringsgranssnitt, och deras
anvindningsvillkor och tjanstekvalitet ska vara tillrdckligt beskrivna for att
mojliggora automatisk atkomst och dverforing av data mellan parter, dven
kontinuerligt, genom bulknedladdning eller i realtid i ett maskinldsbart format, om
detta dr tekniskt mdjligt och inte hindrar den uppkopplade produktens
funktionsduglighet.

d) De medel som krévs for att mojliggdra interoperabilitet for verktyg for automatiserat
genomforande av datadelningsavtal, sasom smarta kontrakt, ska 1 tillimpliga fall

tillhandahallas.

Kraven kan vara av allmén karaktér eller avse specifika sektorer, samtidigt som sambandet

med krav som hérror fran annan unionsritt eller nationell ratt beaktas fullt ut.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 45 i denna
forordning med avseende pa att komplettera denna forordning genom att ytterligare
specificera de vésentliga krav som faststills i punkt 1 i den hér artikeln, med avseende pa
de krav som till sin natur inte kan ge den avsedda effekten om de inte specificeras nirmare
1 bindande unionsriéttsakter och for att korrekt aterspegla den tekniska utvecklingen och

marknadsutvecklingen.

Kommissionen ska, ndr den antar delegerade akter, beakta rad fran Europeiska

datainnovationsstyrelsen 1 enlighet med artikel 42 c iii.
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3. Deltagare i dataomrdden som erbjuder data eller datatjdnster till andra deltagare i
dataomraden som uppfyller de harmoniserade standarder eller delar av dem vars
hinvisningar &r offentliggjorda i Europeiska unionens officiella tidning ska forutsittas
uppfylla de vasentliga krav som faststélls i punkt 1, i den mén dessa krav omfattas av

sddana harmoniserade standarder eller delar av dem.

4. Kommissionen ska enligt artikel 10 i1 forordning (EU) nr 1025/2012 begéra att en eller flera
europeiska standardiseringsorganisationer utarbetar harmoniserade standarder som

uppfyller de visentliga krav som faststélls 1 punkt 1 i den hir artikeln.

5. Kommissionen fir genom genomforandeakter anta gemensamma specifikationer som
omfattar nagot av eller alla de vésentliga krav som faststdlls i punkt 1 om foljande villkor

ar uppfyllda:

a)  Kommissionen har enligt artikel 10.1 1 férordning (EU) nr 1025/2012 begirt att en
eller flera europeiska standardiseringsorganisationer ska utarbeta en harmoniserad
standard som uppfyller de vésentliga krav som faststélls i punkt 1 i den hér artikeln,

och
1)  begdran har inte accepterats,

i1)  de harmoniserade standarder som avser denna begéran har inte levererats inom
den tidsfrist som faststéllts 1 enlighet med artikel 10.1 1 forordning (EU)
nr 1025/2012, eller

ii1) de harmoniserade standarderna uppfyller inte begéran, och
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b)  ingen hédnvisning till harmoniserade standarder som omfattar de relevanta vésentliga
krav som faststélls i punkt 1 i denna artikel ar offentliggjord i Europeiska unionens
officiella tidning 1 enlighet med férordning (EU) nr 1025/2012, och ingen sddan

hianvisning forvéntas offentliggdras inom rimlig tid.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 46.2.

6. Innan kommissionen utarbetar ett utkast till genomférandeakt som avses 1 punkt 5 i denna
artikel ska den underrétta den kommitté som avses i artikel 22 i férordning (EU) nr

1025/2012 om att den anser att villkoren i punkt 5 i den hér artikeln &r uppfyllda.

7. Vid utarbetandet av utkastet till den genomforandeakt som avses i punkt 5 ska
kommissionen beakta rad fran Europeiska datainnovationsstyrelsen och synpunkter fran
andra relevanta organ eller expertgrupper och vederborligen samréda med alla berérda

parter.

8. Deltagare i dataomraden som erbjuder data eller datatjénster till andra deltagare i
dataomréden som uppfyller de gemensamma specifikationer som faststélls genom
genomforandeakter som avses 1 punkt 5 eller delar av dem ska forutséttas Gverensstimma
med de visentliga krav som faststélls i punkt 1 i den méin dessa krav omfattas av sadana

gemensamma specifikationer eller delar av dem.
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10.

1.

Om en harmoniserad standard antas av en europeisk standardiseringsorganisation och
foreslds for kommissionen for offentliggdrande av hinvisningen till den i Europeiska
unionens officiella tidning, ska kommissionen bedéma den harmoniserade standarden i
enlighet med forordning (EU) nr 1025/2012. Nir en hdnvisning till en harmoniserad
standard offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning ska kommissionen upphéva
de genomforandeakter som avses i punkt 5 i denna artikel, eller delar av dem som omfattar

samma véasentliga krav som omfattas av den harmoniserade standarden.

Om en medlemsstat anser att en gemensam specifikation inte helt uppfyller de visentliga
krav som faststdlls i punkt 1 ska den underritta kommissionen om detta genom att [dmna
en detaljerad forklaring. Kommissionen ska beddma denna detaljerade forklaring och far
vid behov dndra genomforandeakten om faststillande av den gemensamma specifikationen

1 fraga.

Kommissionen far anta riktlinjer med beaktande av forslaget frdn Europeiska
datainnovationsstyrelsen i enlighet med artikel 30 h i forordning (EU) 2022/868 om
faststéllande av interoperabla ramar for gemensamma standarder och praxisformer for de

gemensamma europeiska dataomradenas funktion.
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Artikel 34

Interoperabilitet for parallell anvindning av databehandlingstjinster

1. Kraven 1 artiklarna 23, 24, 25.2 a i1, 25.2 a iv, 25.2 e, 25.2 f och 30.2-30.5 ska ocksa gilla i
tillampliga delar for leverantorer av databehandlingstjénster for att underlétta

interoperabilitet for parallell anvéindning av databehandlingstjinster.

2. Nér en databehandlingstjinst anvénds parallellt med en annan databehandlingstjénst, far
leverantorerna av databehandlingstjénster pafora uttagsavgifter for data, men endast i syfte

att vidarefora de kostnader som uppkommit, utan att 6verskrida dessa kostnader.
Artikel 35
Interoperabilitet for databehandlingstjdnster

1. Oppna interoperabilitetsspecifikationer och harmoniserade standarder for interoperabla

databehandlingstjdnster ska

a)  om det ar tekniskt mojligt 4stadkomma interoperabilitet mellan olika

databehandlingstjanster som omfattar samma tjanstetyp,

b)  forbéttra portabiliteten for digitala tillgdngar mellan olika databehandlingstjénster

som omfattar samma tjanstetyp,

c) om det ar tekniskt mojligt underldtta funktionell likvardighet mellan olika sddana

databehandlingstjinster som avses i artikel 30.1 som omfattar samma tjénstetyp,

PE-CONS 49/23 ACB/cl 172
TREE.2.B SV



d) inte inverka negativt pd sdkerhet och integritet for databehandlingstjanster och data,

e) varautformade pa ett sddant sitt att det mojliggdr tekniska framsteg och inférande av

nya funktioner och innovation inom databehandlingstjénster.

2. Oppna interoperabilitetsspecifikationer och harmoniserade standarder for interoperabla

databehandlingstjdnster ska pa ett adekvat sétt hantera

a)  aspekterna av interoperabilitet i molnet nér det géller transportinteroperabilitet,
syntaktisk interoperabilitet, semantisk datainteroperabilitet, beteendeinteroperabilitet

och policyinteroperabilitet,

b) aspekterna av dataportabilitet i molnet vad géller syntaktisk dataportabilitet,
semantisk dataportabilitet och portabilitet for datapolicy,

c) aspekterna av applikationer i molnet vad géller syntaktisk applikationsportabilitet,
applikationsportabilitet for instruktioner, applikationsportabilitet for metadata,

applikationsportabilitet for beteende och applikationsportabilitet for policy.

3. De 6ppna interoperabilitetsspecifikationerna ska uppfylla kraven i bilaga II till férordning

(EU) nr 1025/2012.
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4. Efter att ha beaktat relevanta internationella och europeiska standarder och
sjdlvregleringsinitiativ far kommissionen i enlighet med artikel 10.1 i férordning (EU)
nr 1025/2012 begira att en eller flera europeiska standardiseringsorganisationer utarbetar
harmoniserade standarder som uppfyller de visentliga krav som faststélls 1 punkterna 1 och

2 i den hir artikeln.

5. Kommissionen far genom genomforandeakter anta gemensamma specifikationer pa
grundval av 6ppna interoperabilitetsspecifikationer som omfattar alla de visentliga krav

som faststélls i punkterna 1 och 2.

6. Vid utarbetandet av utkastet till den genomforandeakt som avses i punkt 5 i denna artikel
ska kommissionen beakta synpunkterna fran de relevanta behdriga myndigheter som avses
1 artikel 37.5 h och andra relevanta organ eller expertgrupper och vederborligen samrida

med alla berérda parter.

7. Om en medlemsstat anser att en gemensam specifikation inte helt uppfyller de visentliga
krav som faststdlls i punkterna 1 och 2 ska den underritta kommissionen om detta genom
att limna en detaljerad forklaring. Kommissionen ska bedéma denna detaljerade forklaring
och fér vid behov dndra genomforandeakten om faststéllande av den gemensamma

specifikationen i fraga.

8. Vid tillampning av artikel 30.3 ska kommissionen genom genomforandeakter offentliggdra
hinvisningar till harmoniserade standarder och gemensamma specifikationer f6r
interoperabla databehandlingstjanster i ett centralt unionsregister dver standarder for

interoperabla databehandlingstjanster.
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9. De genomforandeakter som avses i denna artikel ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 46.2.

Artikel 36

Visentliga krav avseende smarta kontrakt for genomforande av datadelningsavtal

1. Séljaren av en applikation som anvénder smarta kontrakt eller, i avsaknad av en sddan, den
person vars nérings- eller yrkesverksamhet inbegriper anvéindning av smarta kontrakt for
andra inom ramen for genomforandet av ett avtal eller en del av det om att tillgdngliggora

data ska sdkerstilla att dessa smarta kontrakt efterlever foljande visentliga krav:

a)  Robusthet och atkomstkontroll: Sékerstilla att det smarta kontraktet har utformats for
att erbjuda atkomstkontrollmekanismer och en mycket hog grad av robusthet for att

undvika funktionsfel och std emot manipulering fran tredje parters sida.

b)  Sikerhet vid uppsdgning och avbrott: Sékerstilla att det finns en mekanism for att
avsluta det fortsatta genomforandet av transaktioner och att det smarta kontraktet
omfattar interna funktioner som kan aterstilla eller instruera kontraktet att permanent
eller tillfélligt avbryta driften, i synnerhet for att undvika framtida oavsiktliga

exekveringar.

c)  Dataarkivering och kontinuitet: Sékerstélla, under omsténdigheter da ett smart
kontrakt maste avslutas eller avaktiveras, att det finns en mojlighet att arkivera
transaktionsuppgifterna, smart avtalslogik och kod for att fora register over tidigare

utforda transaktioner (granskningsbarhet).
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d)  Atkomstkontroll: Sikerstilla att ett smart kontrakt skyddas genom strikta

mekanismer for atkomstkontroll vid skikten for kontroll och smarta kontrakt.

e)  Enhetlighet: Sdkerstdlla enhetlighet med villkoren i det datadelningsavtal som det

smarta kontraktet genomfor.

2. Séljaren av ett smart kontrakt eller, i avsaknad av en sadan, den person vars nérings- eller
yrkesverksamhet inbegriper anviandning av smarta kontrakt for andra inom ramen for
genomfOrandet av ett avtal eller en del av det om att tillgingliggdra data ska utfora en
beddmning av dverensstimmelse 1 syfte att uppfylla de visentliga krav som faststélls 1

punkt 1 och, nir dessa krav ar uppfyllda, utfarda en EU-forsdkran om overensstimmelse.

3. Genom att utarbeta en EU-forsékran om dverensstimmelse ska forsdljaren av en
applikation som anvinder smarta kontrakt eller, i avsaknad av en sddan, den person vars
nérings- eller yrkesverksamhet inbegriper anvindning av smarta kontrakt fér andra inom
ramen for genomforandet av ett avtal eller en del av det om att tillgédngliggdra data vara

ansvarig for efterlevnaden av de vésentliga krav som faststills i punkt 1.

4. Ett smart kontrakt som uppfyller de harmoniserade standarder eller de relevanta delarna av
dessa standarder och vars hdnvisningar dr offentliggjorda i Europeiska unionens officiella
tidning ska forutsittas uppfylla de vésentliga krav som faststills i punkt 1, i den man dessa

krav omfattas av sddana harmoniserade standarder eller delar av dem.
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5. Kommissionen ska enligt artikel 10 i1 forordning (EU) nr 1025/2012 begéra att en eller flera
europeiska standardiseringsorganisationer utarbetar harmoniserade standarder som

uppfyller de visentliga krav som faststélls 1 punkt 1 i den hir artikeln.

6. Kommissionen féar, genom genomforandeakter, anta gemensamma specifikationer som
omfattar nagot av eller alla de vésentliga krav som faststills i punkt 1 om foljande villkor

ar uppfyllda:

a)  Kommissionen har enligt artikel 10.1 i férordning (EU) nr 1025/2012 begirt att en
eller flera europeiska standardiseringsorganisationer ska utarbeta en harmoniserad
standard som uppfyller de vésentliga krav som faststélls i punkt 1 i den hér artikeln,

och
1) begdran har inte accepterats,

i1)  de harmoniserade standarder som avser denna begéran har inte levererats inom
den tidsfrist som faststéllts i enlighet med artikel 10.1 i forordning (EU)
nr 1025/2012, eller

ii1)  de harmoniserade standarderna uppfyller inte begdran, och

b)  ingen hédnvisning till harmoniserade standarder som omfattar de relevanta visentliga
krav som faststélls 1 punkt 1 i denna artikel dr offentliggjord 1 Europeiska unionens
officiella tidning 1 enlighet med forordning (EU) nr 1025/2012, och ingen sadan

hénvisning forvéntas offentliggdras inom rimlig tid.
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Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfoérfarande som avses 1

artikel 46.2.

7. Innan kommissionen utarbetar ett utkast till den genomférandeakt som avses i punkt 6 i
denna artikel ska den underritta den kommitté som avses 1 artikel 22 i férordning (EU) nr

1025/2012 om att den anser att villkoren i punkt 6 i den hér artikeln &r uppfyllda.

8. Vid utarbetandet av utkastet till den genomférandeakt som avses i punkt 6 ska
kommissionen beakta rad fran Europeiska datainnovationsstyrelsen och synpunkter fran
andra relevanta organ eller expertgrupper och vederborligen samrada med alla berérda

parter.

9. Séljaren av ett smart kontrakt eller, i avsaknad av en sddan, den person vars nirings- eller
yrkesverksamhet inbegriper anvéndning av smarta kontrakt fér andra inom ramen for
genomforandet av ett avtal eller en del av det om att tillgingliggéra data som uppfyller de
gemensamma specifikationer som faststélls genom genomforandeakter som avses i punkt 6
eller delar av dem ska forutsittas Overensstimma med de visentliga krav som faststélls i
punkt 1 1 den mén dessa krav omfattas av sddana gemensamma specifikationer eller delar

av dem.
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10. Om en harmoniserad standard antas av en europeisk standardiseringsorganisation och
foreslds for kommissionen for offentliggdrande av hinvisningen till den i Europeiska
unionens officiella tidning, ska kommissionen bedéma den harmoniserade standarden i
enlighet med forordning (EU) nr 1025/2012. Nar en hdnvisning till en harmoniserad
standard offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning ska kommissionen upphéva
de genomforandeakter som avses i punkt 6 i denna artikel, eller delar av dem som omfattar

samma véasentliga krav som de som omfattas av den harmoniserade standarden.

11. Om en medlemsstat anser att en gemensam specifikation inte helt uppfyller de vésentliga
krav som faststdlls i punkt 1 ska den underritta kommissionen om detta genom att [dmna
en detaljerad forklaring. Kommissionen ska beddma denna detaljerade forklaring och fér

vid behov dndra genomforandeakten om faststillande av den gemensamma specifikationen

1 fraga.
Kapitel IX
Genomforande och verkstillighet
Artikel 37
Behoriga myndigheter och datasamordnare
1. Varje medlemsstat ska utse en eller flera behoriga myndigheter som ska ansvara for

tillimpningen och genomférandet av denna forordning (behoriga myndigheter).
Medlemsstaterna far inrétta en eller flera nya myndigheter eller forlita sig pé befintliga

myndigheter.

PE-CONS 49/23 ACB/cl 179
TREE.2.B SV



2. Om en medlemsstat utser mer dn en behdrig myndighet ska den bland dem utse en
datasamordnare for att underlétta samarbetet mellan de behoriga myndigheterna och bistd
enheter som omfattas av denna forordning 1 alla fragor som ror dess tillimpning och
efterlevnad. De behoriga myndigheterna ska, vid utévandet av de uppgifter och

befogenheter som tilldelats dem enligt punkt 5, samarbeta med varandra.

3. De tillsynsmyndigheter som ansvarar for att dvervaka tillimpningen av férordning (EU)
2016/679 ska ansvara for att 0vervaka tillimpningen av den hér forordningen nir det géller
skyddet av personuppgifter. Kapitlen VI och VII i foérordning (EU) 2016/679 ska gélla i
tillampliga delar.

Europeiska datatillsynsmannen ska ansvara for att overvaka tillimpningen av denna
forordning i den mén den berdr kommissionen, Europeiska centralbanken eller
unionsorgan. Dér det dr relevant ska artikel 62 1 forordning (EU) 2018/1725 gélla 1
tillampliga delar.

Uppgifterna och befogenheterna for de tillsynsmyndigheter som avses i denna punkt ska

utovas med avseende pa behandling av personuppgifter.
4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 i1 denna artikel géller foljande:

a)  Nar det géller sektorsspecifika fragor som ror atkomst till och anvdndning av data i
samband med tillampningen av denna forordning ska sektorsmyndigheternas

behorighet respekteras.

PE-CONS 49/23 ACB/cl 180
TREE.2.B SV



b)  Den behdriga myndighet som ansvarar for tillimpningen och kontrollen av
efterlevnaden av artiklarna 23-31, 34 och 35 ska ha erfarenhet p4 omradet data och

elektroniska kommunikationstjinster.

5. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att uppgifterna och befogenheterna for de behoriga

myndigheterna dr tydligt definierade och omfattar foljande:

a)  Oka datakompetensen och medvetenheten bland de anvindare och enheter som
omfattas av denna forordning om deras réttigheter och skyldigheter inom ramen for

denna forordning.

b)  Hantera klagomal som hérror fran pastddda dvertrddelser av denna forordning,
inbegripet vad giller foretagshemligheter, och 1 ldmplig utstrackning undersdka
foremalet for klagomélen och regelbundet inom rimlig tid informera de klagande, i
tillimpliga fall i enlighet med nationell ritt, om hur utredningen fortskrider och om
resultatet av den, sdrskilt om ytterligare utredning eller samordning med en annan

behorig myndighet dr nddvandig.

c)  Utfora undersokningar om fragor som ror tillimpningen av denna férordning,
inbegripet pa grundval av information som erhélls fran en annan behorig myndighet

eller offentlig myndighet.

d)  Aldgga effektiva, proportionella och avskrickande ekonomiska sanktioner, som kan
inbegripa viten och sanktioner med retroaktiv verkan, eller inleda rittsliga

forfaranden for alaggande av boter,
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e)  Overvaka den tekniska och relevanta kommersiella utveckling som ér relevant for

tillgéngliggérande och anvandning av data,

f)  Samarbeta med behoriga myndigheter i andra medlemsstater och, 1 forekommande
fall, med kommissionen eller Europeiska datainnovationsstyrelsen, for att sdkerstélla
en konsekvent och effektiv tillimpning av denna forordning, inbegripet utbyte av all
relevant information pé elektronisk vig, utan oskéligt drojsmél, dven avseende punkt

10 i denna artikel.

g)  Samarbeta med de relevanta behoriga myndigheter som ansvarar for genomforandet
av andra unionsréttsakter eller nationella réttsakter, inbegripet med myndigheter med
behorighet pa omradet data och elektroniska kommunikationstjanster, med den
tillsynsmyndighet som ansvarar for att dvervaka tillimpningen av férordning (EU)
2016/679 eller med sektorsmyndigheter for att sikerstdlla att den hér forordningen

genomdrivs 1 dverensstimmelse med annan unionsrétt och nationell ratt.

h)  Samarbeta med de relevanta behdriga myndigheterna for att sékerstilla att artiklarna
23-31, artikel 34 och 35 verkstills 1 6verensstimmelse med annan unionsrétt och

sjdlvreglering som ér tillimplig pa leverantdrer av databehandlingstjanster.
1)  Sikerstilla att bytesavgifter avskaffas i enlighet med artikel 29.
J)  Granska de begiranden om data som gjorts enligt kapitel V.

Om en datasamordnare har utsetts ska denna underlitta det samarbete som avses 1 forsta

stycket f, g och h och pa begiran bista de behdriga myndigheterna.
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6. Datasamordnaren ska, om en sddan behdrig myndighet har utsetts,

a)  fungera som enda kontaktpunkt for alla frdgor som ror tillimpningen av denna

forordning,

b)  sékerstélla att offentliga organs begidranden om att gora data tillgdngliga pa grund av
ett exceptionellt behov enligt kapitel V finns tillgédngliga for allménheten pé nétet

och frémja frivilliga avtal om datadelning mellan offentliga organ och datahallare,

c) arligen informera kommissionen om de avslag som det underréttats om enligt

artiklarna 4.2, 4.8 och 5.11.

7. Medlemsstaterna ska meddela kommissionen namnen péd de behdriga myndigheterna och
deras uppgifter och befogenheter samt, 1 tilldmpliga fall, namnet pa datasamordnaren.

Kommissionen ska fora ett offentligt register 6ver dessa myndigheter.

8. Niér de behoriga myndigheterna utfor sina uppgifter och utdvar sina befogenheter i enlighet
med denna forordning ska de vara opartiska och sta fria fran all yttre paverkan, direkt eller
indirekt, och far varken begira eller ta emot instruktioner i enskilda drenden fran nagon

annan offentlig myndighet eller ndgon privat part.

9. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de behoriga myndigheterna har tillrdckliga
personalresurser och tekniska resurser och relevant sakkunskap for att de pa ett effektivt

satt ska kunna utfora sina uppgifter 1 enlighet med denna forordning.
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10. Enheter som omfattas av tillimpningsomradet for denna forordning ska omfattas av
behorigheten for den medlemsstat dér de dr etablerade. Om enheten dr etablerad i fler &n en
medlemsstat ska den anses omfattas av behdrigheten for den medlemsstat dér den har sitt
huvudsakliga etableringsstille, dvs. dir enheten har sitt huvudkontor eller séte fran vilket

de huvudsakliga finansiella funktionerna och den operativa kontrollen utdvas.

1. Varje enhet som omfattas av tillimpningsomradet for denna férordning och som gor
uppkopplade produkter tillgidngliga eller erbjuder tillhdrande tjanster i unionen, och som

inte dr etablerad i unionen, ska utse en rittslig foretrddare 1 en av medlemsstaterna.

12. For att sékerstilla efterlevnaden av denna forordning ska enheter som omfattas av
tillimpningsomradet for denna férordning och som gor uppkopplade produkter tillgingliga
eller erbjuder tillhorande tjénster i unionen bemyndiga en rittslig foretrddare som de
behoriga myndigheterna ska vénda sig till utdver eller i stéllet for enheten med avseende pa
alla frdgor som ror denna enhet. Den rittsliga foretrddaren ska samarbeta med de behoriga
myndigheterna och, pa begéran, for dessa pa ett Gvergripande sétt pavisa de atgarder som
vidtagits och de bestimmelser som inforts av enheter som omfattas av tillimpningsomradet
for denna forordning och som gor uppkopplade produkter tillgdngliga eller erbjuder

tillhdrande tjanster i unionen for att sikerstilla efterlevnaden av denna forordning.
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13. En enhet som omfattas av tillimpningsomridet for denna férordning och som gor
uppkopplade produkter tillgdngliga eller erbjuder tillhdrande tjdnster i unionen ska anses
omfattas av den medlemsstats behdrighet dar dess rittsliga foretrddare finns. Att en sddan
enhet utser en rittslig foretradare ska inte paverka denna enhets ansvar eller réttsliga
atgdrder som kan vidtas mot denna enhet. Fram till dess att en enhet utser en réttslig
foretrddare i enlighet med denna artikel ska den i tillimpliga fall omfattas av alla
medlemsstaters behorighet med avseende pa att sikerstilla tillimpningen och
efterlevnaden av denna férordning. Varje behorig myndighet far utdva sin behorighet,
inbegripet genom att aldgga effektiva, proportionella och avskrickande sanktioner,
forutsatt att enheten inte dr foremal for verkstéllighetsforfaranden enligt denna forordning

avseende samma sakforhallanden vid en annan behorig myndighet.

14. De behoriga myndigheterna ska ha befogenhet att fran anvéndare, datahallare eller
datamottagare, eller deras rittsliga foretradare, som omfattas av deras medlemsstats
behorighet begéra all information som krévs for att kontrollera efterlevnaden av denna
forordning. Varje begéran om information ska st i proportion till den underliggande

uppgiftens utférande och innehalla en motivering.

15. Om en behdrig myndighet i en medlemsstat begir bistand eller verkstallighetsatgérder fran
en behorig myndighet 1 annan medlemsstat ska den ldmna en motiverad begiran. En
behorig myndighet ska vid mottagandet av en sddan begéran utan oskéligt drojsmal 1dmna
ett svar med detaljerade uppgifter om de atgiarder som har vidtagit eller som avses att

vidtas.
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16. Behoriga myndigheter ska respektera principen om konfidentialitet samt om yrkes- och
affarshemligheter och ska skydda personuppgifter i enlighet med unionsrétten eller
nationell rétt. All information som utbyts inom ramen for en begdran om bistdnd och som

tillhandahélls enligt denna artikel far anvdndas endast med avseende pé det drende for

vilket den har begirts.
Artikel 38
Rditt att ldmna in klagomal
1. Utan att det padverkar nagot annat administrativt provningsforfarande eller rattsmedel ska

fysiska och juridiska personer ha ritt att enskilt eller, 1 forekommande fall, kollektivt
lamna in ett klagomal till den relevanta behdriga myndigheten i den medlemsstat dir de har
sin hemvist, sin arbetsplats eller sin etableringsort, om de anser att deras réttigheter enligt
denna forordning har kriankts. Datasamordnaren ska pa begéiran ldmna all n6dviandig
information till fysiska och juridiska personer sé att de kan lamna in klagomal till den

relevanta behdriga myndigheten.

2. Den behoriga myndighet till vilken klagomélet har ldmnats in ska i enlighet med nationell

ritt underritta klaganden om hur forfarandet fortskrider och om det beslut som fattats.
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Behoriga myndigheter ska samarbeta for att effektivt och snabbt hantera och avgdra
klagomal, bland annat genom att utan oskéligt drojsmal utbyta all relevant information pé
elektronisk viag. Detta samarbete ska inte paverka de samarbetsmekanismer som foreskrivs

1 kapitlen VI och VII i férordning (EU) 2016/679 och 1 forordning (EU) 2017/2394.

Artikel 39
Rditten till ett effektivt rdittsmedel

Utan att det padverkar administrativa riattsmedel eller andra provningsforfaranden utanfor
domstol ska berdrda fysiska och juridiska personer ha ritt till ett effektivt rattsmedel

avseende réttsligt bindande beslut som fattats av behoriga myndigheter.

Om en behdrig myndighet underlater att vidta atgirder med avseende pé ett klagomal ska
berdrda fysiska och juridiska personer, i enlighet med nationell ritt, antingen ha ritt till ett
effektivt rattsmedel eller tillgdng till omprévning av en opartisk myndighet som besitter

lamplig sakkunskap.

Forfaranden enligt denna artikel ska inledas vid domstolarna i den medlemsstat dar den
behoriga myndighet som réttsmedlen avser ér beldgen, antingen individuellt eller, 1
forekommande fall, kollektivt av foretrddare for en eller flera fysiska eller juridiska

personcr.
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Artikel 40

Sanktioner

1. Medlemsstaterna ska faststélla regler om sanktioner for 6vertrddelse av bestimmelserna i
denna f6rordning och vidta alla nddvéndiga atgéarder for att sdkerstilla att de tillimpas.

Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och avskrickande.

2. Senast den ... [20 ménader fran dagen for denna forordnings ikrafttradande] ska
medlemsstaterna till kommissionen anmila dessa regler och atgérder samt utan drojsmal
anméla eventuella dndringar som berér dem. Kommissionen ska regelbundet uppdatera och

fora ett lattillgangligt offentligt register dver dessa atgérder.

3. Medlemsstaterna ska beakta rekommendationerna frén Europeiska
datainnovationsstyrelsen och foljande icke uttémmande kriterier for dldggande av

sanktioner for dvertrddelser av denna férordning:
a)  Overtridelsens art, allvar, omfattning och varaktighet.

b)  Varje atgird som den dvertradande parten har vidtagit for att begrinsa eller avhjilpa

den skada som Overtrddelsen har orsakat.
c)  Eventuella tidigare overtradelser som begétts av den dvertrddande parten.

d)  De ekonomiska fordelar som den overtrddande parten har erhéllit eller de forluster
denna har undvikit genom 6vertriddelsen, i den man séddana fordelar eller forluster

kan faststéllas pa ett tillforlitligt satt.
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e) Eventuella andra forsvéarande eller formildrande omstédndigheter som ir tillampliga

pa drendet.

f)  Den Overtrddande partens arsomsittning i unionen under det foregdende

rakenskapsaret.

4. For overtradelser av de skyldigheter som faststills i kapitlen II, III och V i denna
forordning far de tillsynsmyndigheter som ansvarar for att vervaka tillimpningen av
forordning (EU) 2016/679 inom ramen for sin behorighet pafora administrativa
sanktionsavgifter i enlighet med artikel 83 1 forordning (EU) 2016/679 pa upp till det

belopp som avses i artikel 83.5 i den férordningen.

5. For overtradelser av de skyldigheter som faststélls i kapitel V i denna forordning far
Europeiska datatillsynsmannen inom ramen for sin behorighet paféra administrativa
sanktionsavgifter 1 enlighet med artikel 66 1 férordning (EU) 2018/1725 pé upp till det

belopp som avses i artikel 66.3 i den férordningen.

Artikel 41

Standardavtalsvillkor och standardavtalsklausuler

Kommissionen ska fore den ... [20 ménader frdn dagen for denna foérordnings ikrafttrddande]
utarbeta och rekommendera icke-bindande standardavtalsvillkor for atkomst till och anvéndning av
data, inbegripet villkor om rimlig ersdttning och skydd av foretagshemligheter, och icke-bindande
standardavtalsklausuler for molnavtal for att hjdlpa parterna att utarbeta och forhandla fram avtal

med réttvisa, rimliga och icke-diskriminerande avtalsenliga réttigheter och skyldigheter.
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Artikel 42

Europeiska datainnovationsstyrelsens roll

Europeiska datainnovationsstyrelsen, som inréttats av kommissionen som en expertgrupp enligt
artikel 29 1 forordning (EU) 2022/868 och i vilken behoriga myndigheter ska vara foretradda, ska

stddja en konsekvent tillimpning av den héir forordningen genom att

a) ge rad till och bistd kommissionen nar det géller att utveckla en konsekvent praxis hos

behoriga myndigheter avseende efterlevnaden av kapitlen II, III, V och VII,

b) underlétta samarbete mellan behdriga myndigheter genom kapacitetsuppbyggnad och
informationsutbyte, sérskilt genom att faststélla metoder for ett effektivt
informationsutbyte om efterlevnaden av réttigheterna och skyldigheterna enligt kapitlen II,
IIT och V 1 griansoverskridande fall, inbegripet samordning nér det giller faststéllande av

sanktioner,
C) ge rad till och bistd kommissionen nir det géller

1) huruvida det ska begéras att sddana harmoniserade standarder som avses i artiklarna

33.4, 35.4 och 36.5 utarbetas,

i1)  utarbetandet av de genomforandeakter som avses i artiklarna 33.5, 35.5, 35.8 och

36.6,

1i1) utarbetandet av de delegerande akter som avses i artiklarna 29.7 och 33.2, och
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iv)  antagandet av de riktlinjer om faststdllande av interoperabla ramar for gemensamma
standarder och praxisformer for de gemensamma europeiska dataomradenas funktion

som avses 1 artikel 33.11.

Kapitel X
Ritten av sitt eget slag enligt direktiv 96/9/EG

Artikel 43

Databaser som innehaller vissa data

Riétten av sitt eget slag enligt artikel 7 1 direktiv 96/9/EG ska inte tillimpas nir data erhalls frén eller
genereras av en uppkopplad produkt eller en tillhérande tjdnst som omfattas av denna férordning,

sérskilt med avseende pa artiklarna 4 och 5 i denna foérordning.

KAPITEL XI
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 44
Andra unionsrdttsakter som reglerar rdttigheter och skyldigheter avseende atkomst till och

anvdndning av data

1. De specifika skyldigheterna att gora data tillgéngliga mellan foretag, mellan foretag och
konsumenter, och 1 undantagsfall mellan foretag och offentliga organ, i unionsrittsakter
som tridde i kraft senast den ... [den dag da denna forordning trader i kraft], och
delegerade akter eller genomforandeakter som antagits pa grundval av dessa, ska inte

paverkas.
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2. Denna forordning paverkar inte sidan unionsritt som, mot bakgrund av behoven inom en
sektor, ett gemensamt europeiskt dataomrade eller ett omrade av allmént intresse,

faststiller ytterligare krav, sérskilt nar det giller foljande:
a)  Tekniska aspekter pa dataatkomst.

b)  Begrédnsningar av datahallares rétt att f4 atkomst till eller anvédnda vissa data som

tillhandahalls av anvdndarna.
c)  Aspekter som gar utover atkomst till och anvindning av data.

3. Denna forordning, med undantag for kapitel V, paverkar inte tillimpningen av sddan
unionsratt och nationell ritt som foreskriver atkomst till och godkénnande av anvandning

av data for vetenskapliga forskningsdndamal.
Artikel 45
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artiklarna 29.7 och 33.2 ges till

kommissionen tills vidare frdn och med ... [den dag d4 denna f6rordning triader i1 kraft].
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Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 29.7 och 33.2 far nir som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges 1 beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som

redan har tritt 1 kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

En delegerad akt som antas enligt artikel 29.7 eller artikel 33.2 ska trdda i kraft endast om
varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten
inom en period pa tre ménader fran den dag dé akten delgavs Europaparlamentet och radet,
eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forldngas med tre

ménader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.
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Artikel 46

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av den kommitté som inréttats genom forordning (EU)
2022/868. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning

(EU) nr 182/2011.
2. Nér det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tilldmpas.
Artikel 47
Andring av forordning (EU) 2017/2394
I bilagan till forordning (EU) 2017/2394 ska foljande punkt laggas till:

”29. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/... av den... om harmoniserade
regler for skilig dtkomst till och anvindning av data och om dndring av férordning (EU)

2017/2394 och direktiv (EU) 2020/1828 (dataforordningen) (EUT L ...)*.”
Artikel 48
Andring av direktiv (EU) 2020/1828
I bilaga I till direktiv (EU) 2020/1828 ska foljande punkt 1dggas till:

768. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/... av den... om harmoniserade
regler for skilig dtkomst till och anvindning av data och om dndring av férordning (EU)

2017/2394 och direktiv (EU) 2020/1828 (dataférordningen) (EUT L ...)*.”

+ EUT: Vinligen for in nummer, datum och EUT-hénvisning for den férordning som finns 1
dokument PE-CONS 49/23 (2022/0047(COD)).

PE-CONS 49/23 ACB/cl 194
TREE.2.B SV



Artikel 49

Utvirdering och oversyn

1. Kommissionen ska senast den ... [56 ménader fran den dag da denna forordning trader 1
kraft] genomfora en utviardering av denna forordning och ldmna en rapport om de
viktigaste resultaten till Europaparlamentet, radet och Europeiska ekonomiska och sociala

kommittén. I utvarderingen ska sdrskilt foljande bedomas:

a)  Situationer som ska betraktas som situationer da det finns exceptionella behov vid
tillimpningen av artikel 15 i denna forordning och tilldimpningen av kapitel V i
denna forordning i praktiken, sérskilt de offentliga organens, kommissionens,
Europeiska centralbankens och unionsorganens erfarenheter av tillimpningen av
kapitel V i1 denna forordning, antalet samt resultatet av de forfaranden som inletts hos
den behoriga myndigheten enligt artikel 18.5 om tillimpningen av kapitel V 1 denna
forordning, enligt vad som rapporterats av de behodriga myndigheterna, effekterna av
andra skyldigheter som faststélls i unionsrétten eller nationell ratt for att tillmotesga
begédranden om atkomst till information, effekterna av frivilliga mekanismer for
datadelning, sdsom de som inforts av dataaltruismorganisationer som erkédnns enligt
forordning (EU) 2022/868, pa uppnaendet av malen 1 kapitel V i den hir
forordningen, och personuppgifternas roll inom ramen for artikel 15 1 den har

forordningen, inbegripet utvecklingen av integritetsfrimjande teknik.
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b)

Denna forordnings inverkan pé anvéndningen av data i ekonomin, inbegripet pa
datainnovation, metoder for monetarisering av data och dataformedlingstjénster samt

pa datadelning inom de gemensamma europeiska dataomradena.

c¢) Tillgdngligheten till och anvdndningen av olika kategorier och typer av data.

d)  Uteslutning av vissa kategorier av foretag vad géller bestimmelserna i artikel 5.

e)  Avsaknaden av all pdverkan pa immateriella rattigheter.

f)  Inverkan pé foretagshemligheter, inbegripet skyddet mot att de olagligen anskaffas,
utnyttjas och ldmnas ut, samt effekterna av den mekanism som gor det mojligt for
datahallaren att avsla anvéndarens begéran enligt artiklarna 4.8 och 5.11, med
beaktande, i mgjligaste mén, av en eventuell Gversyn av direktiv (EU) 2016/943.

g)  Huruvida den forteckning 6ver oskéliga avtalsvillkor som avses i artikel 13 &r
uppdaterad mot bakgrund av nya affarsmetoder och den snabba takten i
marknadsinnovationen.

h)  Andringar av avtalspraxis hos leverantdrer av databehandlingstjéinster och huruvida
detta leder till tillricklig efterlevnad av artikel 25.

1) Sidnkningen av de avgifter som tas ut av leverantdrer av databehandlingstjinster for
bytesprocessen, i enlighet med det gradvisa avskaffandet av bytesavgifter enligt
artikel 29.

J)  Samspelet mellan denna forordning och andra unionsréattsakter av betydelse for
dataekonomin.
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k)  Forhindrandet av olaglig statlig atkomst till icke-personuppgifter.
1)  Effektiviteten hos det system for kontroll av efterlevnad som krivs enligt artikel 37.

m) Inverkan av denna forordning pa mikroforetag och smé och medelstora foretag nér
det géller deras innovationskapacitet och tillgangen till databehandlingstjanster f6r

anvéndare i unionen samt bordan som de nya skyldigheterna innebér.

Kommissionen ska senast den ... [56 ménader frdn dagen for denna foérordnings
ikrafttrddande] genomf6ra en utviardering av denna forordning och lamna en rapport om de
viktigaste resultaten till Europaparlamentet, radet och Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén. I denna utvirdering ska effekterna av artiklarna 23-31, 34 och 35 bedomas,
sarskilt ndr det géller prissittning och mangfalden av databehandlingstjdnster som erbjuds
inom unionen, med sérskilt fokus pa leverantérer som dr mikroforetag och sma och

medelstora foretag.

Medlemsstaterna ska forse kommissionen med de uppgifter som dr nddvéndiga for att

utarbeta de rapporter som avses i punkterna 1 och 2.

P& grundval av de rapporter som avses i punkterna 1 och 2 kan kommissionen om sa &r
lampligt lagga fram ett lagstiftningsforslag for Europaparlamentet och radet i syfte att

dndra denna forordning.
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Artikel 50
Ikrafttrddande och tillimpning

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den ... [20 manader fran dagen for denna forordnings

ikrafttradande].

De skyldigheter som foljer av artikel 3.1 ska tillimpas pa de uppkopplade produkter och de
tillhorande tjénster som slépps ut pd marknaden efter den ... [32 méinader frén dagen f6r denna

forordnings ikrafttraddande].

Kapitel I1I ska endast tillimpas pé skyldigheter att gora data tillgdngliga enligt unionsratt eller
nationell lagstiftning som antagits i enlighet med unionsrétten som triader i kraft efter den ... [20

manader frén den dag da denna f6rordnings ikrafttridande].

Kapitel IV ska tillimpas pé avtal som ingas efter den ... [20 ménader frén dagen for denna

forordnings ikrafttradande].
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Kapitel IV ska tillimpas frdn och med den ... [44 minader fran dagen for denna f6rordnings
ikrafttridande] pa avtal som ingatts den ... [20 manader fran dagen for denna forordnings

ikrafttradande] eller tidigare, under forutsittning att de
a) har ingatts pa obestdmd tid, eller

b) 16per ut minst 10 &r efter den ... [den dag d& denna forordning tréder i kraft].

Denna forordning r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardadi... den ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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